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Los creadores de soluciones eficaces.

Somos uno de los principales fabricantes europeos de sistemas de
sellado para cables, tuberias y accesos a edificios.

Nuestros innovadores sistemas de sellado protegen su edificio contra la penetracion de
agua, gas, fuego, suciedad y plagas. Nuestras soluciones a medida le garantizan una
estanqueidad absoluta, rentabilidad, facilidad de uso y durabilidad en todo tipo de obras,
desde viviendas unifamiliares hasta diversos servicios de construccién, pasando por grandes
proyectos de infraestructura, como aeropuertos y centrales eléctricas.

Ofrecemos a todos ellos la solucién adecuada para hacer frente a sus retos especificos, ya
sea a partir de nuestra amplia gama de productos o mediante soluciones a medida.

Tus personas de contacto para ventas

Pedidos

¢Has encontrado algun producto que te
interese? Envia tu pedido a:
Email: ht.order@hauff-technik.de

Personalized advice

Si tiene alguna duda sobre nuestros productos, precios,
términos y condiciones, condiciones de envio o su pedi-
do, nuestro equipo de ventas interno estara encantado
de atenderle.

Tel.: +49 (07322) 1333-520
Email: ht.international@hauff-technik.de

¢Necesitas asistencia in situ?

Nuestro experimentado equipo de servicio técnico esta a tu
disposicién para ayudarte con aquellos problemas que no se
puedan resolver por teléfono o por correo electrénico. Encon-
trards sus datos de contacto en nuestra pagina web.

Tu persona de contacto sobre el terreno:

Elaboracion de presupuestos

¢Le gustaria que le envidramos un presupuesto?

En ese caso, envienos la documentacion de la licitacion con
los detalles del proyecto de construccion, la ubicacion, la
calle y el nimero de la vivienda, y la fecha de presentacién.
Si lo prefiere, también puede llamarnos por teléfono.

Tel.: +49 (07322) 1333-520
Email: ht.international@hauff-technik.de

Asistencia en la planificacion

¢Se encuentra en la fase de planificacion y necesita
asesoramiento sobre productos o asistencia técnica para
preparar su oferta? Nuestro equipo de asistencia en la plani-
ficacion estard encantado de ayudarle.

Tel.: +49 (07322) 1333-520
Email: ht.international@hauff-technik.de

O bien, utiliza nuestra
herramienta de planificacién y

encuentra las soluciones adecua-
das para tu proyecto con solo
unos clics.
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Simbolos

En un mundo en el que cada vez hay mas normas y reglamentos que cumplir, nos gustaria simplificar su proceso de seleccion
de productos mediante el uso de simbolos. Esto le permite comprobar si el producto es adecuado para su aplicacién.

Este producto es a prueba de radon.
En Europa, la Directiva relativa a la proteccién contra los riesgos derivados de la radiacién ionizante
(DIRECTIVA 2013/59/EURATOM DEL CONSEJO, de 5 de diciembre de 2013) obliga a los Estados miembros

\Radon a garantizar que se adopten las medidas adecuadas para impedir la entrada de radén en los edificios de
nueva construccion.

El valor de referencia legal en lugares de trabajo y viviendas es de 300 Bg/m3. Muchos de nuestros produc-
tos Hauff ya han sido sometidos a pruebas de estanqueidad al raddn.

f Este producto ha sido galardonado con el sello «<FHRK Quality» de conformidad con las directri-

/\ ces de ensayo de la FHRK.

EH\F}#? Dado el gran nimero de proveedores y fabricantes de soluciones de sellado, es facil sentirse abrumado
’ rapidamente.

¢ Qué sellos se adaptaran a mis necesidades?
¢Cumplen con los estandares de calidad?
¢Y en qué consisten, en realidad, esos estandares?

Porque hasta ahora no existian normas ni directrices para los sellos de tuberias y cables.

La Fachverband fir Rohre und Kabel e.V. (Asociacion para Entradas Domésticas de Cables y Tuberias) ha
abordado precisamente este tema y ha elaborado normas uniformes. El resultado son unas directrices de
ensayo exhaustivas y uniformes, elaboradas en colaboracién con representantes expertos y la industria
manufacturera. Este efecto sinérgico ha permitido cubrir todas las necesidades y requisitos en materia de
soluciones de sellado.

¢ Qué significa esto para usted? Sencillamente, mayor seguridad, mayor calidad y mejor comparabilidad
para productos en los que puede confiar.

Este producto contiene regranulado.

g':Q Con el fin de hacer que nuestro sector sea mas sostenible, estamos apostando por el plastico reciclado,
>50% dando asi un paso importante hacia un ciclo cerrado de materiales y la conservacion de los recursos.
WW A pesar del cambio al uso de regranulados, seguimos garantizando nuestros altos estandares de calidad,

la misma funcionalidad y la durabilidad de nuestros productos.

Este producto cuenta con la certificacion DVGW.
r‘\ Todas las conexiones domésticas que llevan esta marca han sido sometidas a pruebas y homologadas de
DVGW conformidad con la norma DVGW VP601. Esto garantiza que nuestros productos cumplen todos los
CERT requisitos de estanqueidad al gas y al agua a presion, y que usted recibe un producto normalizado y

seguro. El certificado de ensayo de tipo vigente expedido por DVGW CERT GmbH se puede consultar para
cada producto en nuestra pagina web, en la seccidon «Descargas».
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Clases sobre el estrés

Clase de estrés 1 Clase de estrés 2

¢ é

Wu1 wu2
DIN1045 DIN1045
agua a presion agua de infiltracion no estancada
¢ agua subterranea, agua de estratos, agua de inundacién e agua que puede filtrarse a través de suelos altamente
u otra agua que ejerza presion hidrostatica permeables (kf =10-4 m/s) sin acumularse
(de forma temporal o permanente) ® agua gue se evacua en suelos permeables mediante

un sistema de drenaje en funcionamiento permanente,
de conformidad con la norma DIN 4095

agua sin presion humedad del suelo
¢ agua en estado liquido, que gotea, con presion ® agua retenida por capilaridad en el suelo
hidrostatica (altura de agua < 10 cm)

agua de infiltracion estancada ocasionalmente

e agua que puede acumularse en estratos de suelo de
baja permeabilidad sin drenaje. El nivel de los cimientos
del edificio se encuentra al menos 30 cm por encima del
nivel del agua considerado a efectos de disefio

Hormigdn WU segun la norma DIN 1045 (hormigdn impermeable)

Tipo de pared de la bodega/ - . P . . _—
sin aislamiento térmico con aislamiento térmico
Estructura de la pared

Soétano de hormigén
con hormigoén
impermeable

e —— sotano de —— s6tano de hormigén
hormigon L thermal insulation

Pared doble/de
elementos con hormigén
impermeable

—— Pared doble/ —— Pared doble/
de elementos de elementos

L aislamiento térmico

Si los tipos de pared son diferentes, envianos un boceto.

Membranas compuestas de hormigon fresco (sistemas FBV) como medidas adicionales para la impermeabilizacion de
edificios de hormigén:

Los sistemas FBV no forman parte de la norma DIN 18533 ni de la gufa sobre hormigén impermeable, por lo que deben
planificarse y utilizarse como un tipo de construccién independiente. Juntas de unién FBV homologadas disponibles bajo pedido.




Entradas de cables, sistema HSI150/HSI90

El sistema de paso de cables HSI destaca por su disefio
modular.

El sistema esta disponible en dos tamafos, con un didmetro
nominal de 150 0 90 mm, y marca la pauta en cuanto a
pasos de cables para instalaciones a ras del encofrado en
muros de hormigén. En este sentido, el inserto para muro
HSI150/HSI90 ofrece la maxima flexibilidad en caso de
reacondicionamiento y viene equipado de fabrica con una
tapa de cierre estanca a la presion.

Hay disponible una amplia variedad de juntas del sistema
para el sellado de cables — en versiones cerradas o divididas,
segUln las necesidades — y para conexiones de conductos
estancas a la presion.

Hauff-Technik ofrece también el sistema de conductos para
cables a prueba de presion KES150/KES90, que es compati-
ble con el sistema HSI150/HSI90 y cuenta con un conducto
Hateflex, asi como con diversas opciones para el sellado de
cables. Este sistema garantiza una protecciéon éptima de los
cables que se instalan.




Sistema de entrada del cable KES150/KES90

A lo largo de su vida util, un edificio suele ser objeto de refor-
mas o renovaciones. Sin embargo, en la mayoria de los casos,
estas obras solo se llevan a cabo en las partes del edificio si-
tuadas por encima del nivel del suelo. No obstante, los requi-
sitos de la infraestructura de cableado de un edificio también
pueden cambiar significativamente con el paso del tiempo.
Precisamente por ello, es recomendable prever, durante la
construccion del edificio, aberturas de reserva y tender un
recorrido de conductos vacios y duraderos a través de los
cuales se puedan sustituir las lineas o tender otras nuevas sin
tener que excavar todo el recorrido de los conductos.

Para ello, Hauff-Technik ofrece el sistema de conductos para
cables a prueba de presion KES150/KES90, que es compati-
ble con el sistema HSI150/HSI90 y cuenta con un conducto
Hateflex, asi como con diversas opciones para el sellado de
los cables. Este sistema garantiza una proteccién dptima para
los cables que se instalan.

Entradas de cables




Entradas de cables, sistema HSI150 | Insertos de pared | Inserto de pared sencillo

Inserto de pared sencillo

para hormigonado

HSIT50 K/X

Para conexion unilateral estanca al gas y al agua de los sellados de sistema para
cables o canales de cables, con un alto grado de flexibilidad para el uso posterior.

UsP Alcance de suministro //'\ f

¢ Doble seguridad gracias a la cubierta e cubierta de cerradura estanca a la FHRKC
de cerradura y la tapa de seguridad en presion \ QEW
paredes de espesor entre 70 y Dimensiones
150 mm

¢ Dimensiones del marco:
220 x 220 mm
e Distancia axial 210 mm

e Estanqueidad a la presién del
hormigén gracias al sello de 3 ribetes

inyectado - ]
e Sello de calidad: Sellado ex fabrica. * Espesor minimo de pared: 70 mm

Posibilidad de control en caso de Impermeabilidad

apertura imprevista o no autorizada de e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

la cubierta de cerradura e impermeable al radén
Espesor

p:reed Codigo de articulo Nl;:iecLOI:e GTIN

(mm)

100 HSI150 1x1 K/100 3030303428 | 4052487223164
120 HSI150 1x1 K/120 3030303363 | 4052487222938
150 HSI150 1x1 K/150 3030303361 | 4052487222921
200 HSI150 1x1 K/200 3030303430 | 4052487223171
250 HSI150 1x1 K/250 3030303434 | 4052487223195

Precio para espesores de pared de hasta 500 mm. Precio a consultar para espesores de pared > 500 mm.
Los numeros de articulo correspondientes a los espesores de pared exactos los podra encontrar en: www.hauff-technik.com

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Entradas de cables, sistema HSI150 | Insertos de pared | Inserto de pared sencillo
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Ejemplo de pedido como paquete de 2x5 para espesor de pared de 200 mm. Codigo de

pedido: HSI150 2x5 K/200 (paquete de junta simple) o HSI150 2x5 K2/200 (paquete de junta
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Entradas de cables, sistema HSI150 | Insertos de pared | Inserto de pared sencillo

Empaquetadura inclinada sencilla

para hormigonado

HSI150 1xZ K S_°/X

Para pasacables en dngulo en todas direcciones. Permite un radio de giro éptimo al
introducir y sellar los cables y al conectar los canales de cables.

uspP Alcance de suministro /& f

e Estanqueidad a la presién del e Cuna de Styropor FHRK-

o, . . L, Radon
hormigon gracias al sello de 3 ribetes ¢ Marco de fijacién \ et
inyectado e cubierta de cerradura estanca a la

e Sello de calidad a ambos lados: presion

Sellado ex fabrica. Posibilidad de
control en caso de apertura imprevista

0 no autorizada de la cubierta de
cerradura Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
e impermeable al radén

Inclinacion (grados) Espesor de pared minimo (mm) Codigo de articulo

30° 180 HSI150 1xZ K S30°/X"
45 ° 210 HSI150 1xZ K S45°/X"

Dimensiones
e Distancia axial 210 mm

'Numero de articulo y propuesta técnica bajo solicitud

Z = Filas yuxtapuestas (1-10), X = Espesor de pared (mm, 180-230)

Se conseguira un recubrimiento minimo de hormigén de 200 mm segun la directiva sobre la permeabilidad del hormigén (documento dereferencia H10) con una empaquetadura inclinada
HSI150 K S30° con un espesor de pared no inferior a 350 mm (S 45° - 400 mm).

fachada exterior
del edificio

[N PN
5/ N\
: N

IS i
4 T .
' N .
cuha de :
styropor

2x HSI150 1xZ K S45°/X Empaquetadura inclinada sencilla




Entradas de cables, sistema HSI150 | Insertos de pared | Inserto de pared sencillo technik

Inserto individual en pared con
brida de procesado

para hormigonado
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HSI150 1xZ K AF/X

Para conexion unilateral estanca al gas y al agua de los sellados de sistema para
cables o canales de cables, con un alto grado de flexibilidad para el uso posterior.

usP Dimensiones A f'
K=

e Brida para el procesado de ¢ Dimensiones del marco 1x1, FHRK=
. . . . " Radon

revestimientos bituminosos gruesos disposiciéon del paquete: \ \m'
modificados con polimero 340 x 340 mm

e Solucién probada para su uso en ¢ Dimensiones del marco 1x4,
sistemas de unién de hormigoén fresco disposiciéon del paquete:

e Disposicion del paquete 1x1 o 1x4 970 x 340 mm

e Sello de calidad: Sellado ex fabrica. e Espesor minimo de pared: 100 mm

Posibilidad de control en caso de
apertura imprevista o no autorizada de
la cubierta de cerradura

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

e impermeable al radén
Alcance de suministro

e cubierta de cerradura estanca a la
presion

m Espesor de pared minimo (mm) Codigo de articulo

100 HSI150 1x1 K AF/X

= 100 HSI150 1x4 K AF/X

X = Espesor de pared (mm)
Precio para espesores de pared de hasta 500 mm. Precio a consultar para espesores de pared > 500 mm.
Los numeros de articulo correspondientes a los espesores de pared exactos los podra encontrar en: www.hauff-technik.com

Otros accesorios: véase la pagina 82




Entradas de cables, sistema HSI150 | Insertos de pared | Conexién de conductos, exterior

Inserto individual en pared con
casquillo de goma plegable

para hormigonar y conectar los canales de cables

HSI150 KMA

UsP

e Gracias al método del casquillo
plegable, no se necesitan
componentes adicionales para
conectar las uniones de las tuberias

e Conexion elastica y estable gracias
a la mayor profundidad de insercién
y también al alargamiento de la
manguera de proteccion de cables

e Posibilidad de conexién en el interior
para sellados del sistema para cables

Alcance de suministro

e cubierta de cerradura estanca a la
presion

e 1 cobertura ciega

Espesor
Tuberia @ de
(mm)

pared
(mm)

e 2 separadores HSI150 AH40
(s6lo para HSI150 KMA172)

e Correa de sujecion

e Al conectar conductos de proteccion
de cables corrugados, los anillos de
clip deben pedirse por separado.
Al hacer el pedido, indigue el tipo de
conducto y el fabricante.

Dimensiones

e Dimensiones del marco:
220 x 220 mm

¢ Distancia axial con los separadores:
250 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
e impermeable al raddn

Cadigo de articulo

Numero de
articulo

GTIN

110-127 | 120 HSI150 1x1 KMA127/120 3030614045 | 4052487250610
110-127 | 140 HSI150 1x1 KMA127/140 3030642651 | 4052487250627
110-127 | 150 HSI150 1x1 KMA127/150 3030618654 | 4052487250634
110-127 | 200 HSI150 1x1 KMA127/200 3030642690 | 4052487250641
110-127 | 250 HSI150 1x1 KMA127/250 3030642699 | 4052487250658
110-127 | 300 HSI150 1x1 KMA127/300 3030642701 | 4052487250665
110-127 | 350 HSI150 1x1 KMA127/350 3030643077 | 4052487250672
110-127 | 400 HSI150 1x1 KMA127/400 3030642702 | 4052487250689
110-127 | 450 HSI150 1x1 KMA127/450 3030643066 | 4052487250696
110-127 | 500 HSI150 1x1 KMA127/500 3030643076 | 4052487250702
160-172 | 120 HSI150 1x1 KMA172/120 3030476250 | 4052487242103
160-172 | 140 HSI150 1x1 KMA172/140 3030477593 | 4052487242127
160-172 | 150 HSI150 1x1 KMA172/150 3030477595 | 4052487242134
160-172 | 200 HSI150 1X1 KMA172/200 3030476251 | 4052487242110
160-172 | 250 HSI150 1x1 KMA172/250 3030477597 | 4052487242141
160-172 | 300 HSI150 1x1 KMA172/300 3030477598 | 4052487242158
160-172 | 350 HSI150 1x1 KMA172/350 3030477599 | 4052487242165
160-172 | 400 HSI150 1x1 KMA172/400 3030477600 | 4052487242172
160-172 | 450 HSI150 1x1 KMA172/450 3030477601 | 4052487242189
160-172 | 500 HSI150 1x1 KMA172/500 3030477602 | 4052487242196

Otros espesores de pared a peticion.

Segun la conexién entre tuberias, seran necesarios dos anillos obturadores perfilados del fabricante del tubo corrugado (facilitado en obra).

Otros accesorios: véase la pagina 82
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HSI150 KMA, empaquetadura de sellado simple con manguito de goma articulado, HSI150 KMA, empaquetadura de sello Gnico con manguito de goma articulado
conexion Hateflex

Otros accesorios: véase la pagina 82




Entradas de cables, sistema HSI150 | Insertos de pared | Conexién de conductos, exterior

Inserto de pared sencillo con
casquillo acoplable de goma

para hormigonar y conectar canales de cables lisos

HSI150 GSM

Para conectar a un lado del sellado del sistema de cables (por dentro) y para conectar
canales de cables (por fuera).

USP Alcance de suministro

e Estanqueidad a la presién del e cubierta de cerradura estanca a la Fﬂ'},"} Cdon
hormigoén gracias al sello de 3 ribetes presion \ \‘:’J
inyectado Dimensiones

e Puede suministrarse a partir de
espesores de pared de 120 mm
(GSM 110y GSM 125)

e Sello de calidad: Sellado ex fabrica.
Posibilidad de control en caso de
apertura imprevista o no autorizada de
la cubierta de cerradura Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua hasta 0,5 bar
e impermeable al radén

m Espesor de pared minimo (mm) Codigo de articulo

¢ Dimensiones del marco:
220x 220 mm

e Distancia axial 210 mm, con un
separador de la ampliacién de la
distancia axial de 250 mm

120 HSI150 1x1 GSM110/X"
120 HSI150 1x1 GSM125/X"
160 HSI150 1x1 GSM160/X"

" posibles limitaciones debido al tendido de los cables

X = Espesor de pared (mm)

Precio para espesores de pared de hasta 500 mm. Precio a consultar para espesores de pared > 500 mm.

Los numeros de articulo correspondientes a los espesores de pared exactos los podra encontrar en: www.hauff-technik.com

Otros accesorios: véase la pagina 82



Entradas de cables, sistema HSI150 | Insertos de pared | Conexion de conductos, exterior

Inserto de pared sencillo con
casquillo acoplable de goma

Regulable en longitud, para hormigonar y conectar canales de
cables lisos
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HSI150 GSM Varia

Para conectar a un lado del sellado del sistema de cables (por dentro) y para conectar
canales de cables (por fuera).

USsP Dimensiones

e Ajuste continuo al espesor de pared e Espesor de pared minimo @ 110,
deseado in situ 125 mm 200 mm

e Estanqueidad a la presion del e Espesor de pared minimo @ 160 mm:
hormigén gracias al sello de 3 ribetes 260 mm
inyectado ¢ Distancia axial 210 mm, con un

¢ Sello de calidad: Sellado ex fabrica. separador de la ampliaciéon de la
Posibilidad de control en caso de distancia axial de 250 mm
apertura imprevista o no autorizada de e Dimensiones del marco:
la cubierta de cerradura 220 x 220 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 0,5 bar
e impermeable al radén

r

Alcance de suministro

e cubierta de cerradura estanca a la
presion

¢ Llave hexagonal recta con limitacién
de momento de giro integrada

Imagen T”(b;:; o :::’:;‘2;1‘:) Codigo de articulo N:’r:z’u"l:e GTIN
200-260 HSI150 1x1 GSM110 Varia 200-260 2120206120 | 4052487153577
260-365 HSI150 1x1 GSM110 Varia 260-365 2120206126 | 4052487153584
1o 365-470 HSI150 1x1 GSM110 Varia 365-470 2120206136 | 4052487153591
470-575 HSI150 1x1 GSM110 Varia 470-575 2120206147 | 4052487153607
Imagen T”(br::; o :::’:;‘z:n‘:) Codigo de articulo N‘;’:z’u"lje GTIN
200-260 HSI150 1x1 GSM125 Varia 200-260 2120206220 | 4052487153614
260-365 HSI150 1x1 GSM125 Varia 260-365 2120206226 | 4052487153621
12> 365-470 HSI150 1x1 GSM125 Varia 365-470 2120206236 | 4052487153638
470-575 HSI150 1x1 GSM125 Varia 470-575 2120206247 | 4052487153645

Tuberia @ Espesor de Codigo de articulo Numsro de GTIN
(mm) pared (mm) articulo

260-320 HSI150 1x1 GSM160 Varia 260-320" 2120206326 | 4052487153652
320-425 HSI150 1x1 GSM160 Varia 320-425" 2120206332 | 4052487153669
160 425-530 HSI150 1x1 GSM160 Varia 425-530" 2120206342 | 4052487153676
530-565 HSI150 1x1 GSM160 Varia 530-635" 2120206353 | 4052487153683

" Creacion de paquetes posible Uinicamente en combinacion con un separador

ncluida llave DINamométrica para fijar la longitud establecida.

Para crear paquetes, se recomienda el uso del separador HSI AH40 para aumentarla distancia axial, en el caso del GSM160 es absolutamente necesario.

Otros accesorios: véase la pagina 82
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11066

El HSI150 GSM Varia se utiliza como paquete

Accesorios

Numero de
articulo

Imagen Articulo Codigo de articulo

.vqh Separadores HSI AH40 SET2 3030300093 | 4052487220156

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Inserto de pared

para hormigonado

HSI150 K2/X

doble

Para realizar una conexién estanca al gas y al agua a ambos lados del sistema de
sellado de los cables y canales de cables y lograr una maxima flexibilidad en

posteriores usos.

USP

e Estanqueidad a la presion del
hormigén gracias al sello de 3 ribetes
inyectado

¢ Sello de calidad a ambos lados:
Sellado ex fabrica. Posibilidad de
control en caso de apertura imprevista
0 no autorizada de la cubierta de
cerradura

Alcance de suministro

e 2 cubiertas de cerradura estancas a la
presion

Dimensiones

* Dimensiones del marco: 220 x 220
mm (por cada inserto de pared)

¢ Distancia axial 210 mm

e Espesor minimo de pared: 100 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
e impermeable al raddn

Espesor
p:ree ) Codigo de articulo N::s::)lje GTIN

(mm)

120 HSI150 1x1 K2/120 3030304232 | 4052487243933
150 HSI150 1x1 K2/150 3030303369 | 4052487210799
200 HSI150 1x1 K2/200 3030303353 | 4052487222907
250 HSI150 1x1 K2/250 3030303394 | 4052487222952
300 HSI150 1x1 K2/300 3030303178 | 4052487222846

Precio para espesores de pared de hasta 500 mm. Precio a

consultar para espesores de pared > 500 mm.

Los numeros de articulo correspondientes a los espesores de pared exactos los podra encontrar en: www.hauff-technik.com

dimensiones del marco

220220 mm
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Inserto de pared doble

Longitud ajustable, para hormigonado

HSI150 K2 Varia

Para realizar una conexion estanca al gas y al agua a ambos lados del sistema de
sellado de los cables y canales de cables y lograr una maxima flexibilidad en
posteriores usos.

usP Alcance de suministro
e Ajuste continuo al espesor de pared e 2 cubiertas de cerradura estancas a la ol Yo
deseado in situ presion \oy
e Estanqueidad a la presion del e Llave hexagonal recta con limitacién
hormigdén gracias a un total de tres de momento de giro integrada

sellos de 3 ribetes inyectados

e Sello de calidad a ambos lados:
Sellado ex fabrica. Posibilidad de
control en caso de apertura imprevista
0 Nno autorizada de la cubierta de
cerradura

Dimensiones
¢ Dimensiones del marco:
220 x 220 mm
e Distancia axial 210 mm
e Espesor minimo de pared: 200 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
¢ impermeable al radén

Espesor de Unitiktes Numero de
P Cadigo de articulo de . GTIN
pared (mm) . articulo
embalaje

200-260 HSI150 1x1 K2 Varia 200-260 1 3030300084 | 4052487135009
260-365 HSI150 1x1 K2 Varia 260-365 1 3030300085 | 4052487134231
365-470 HSI150 1x1 K2 Varia 365-470 1 3030300086 | 4052487140430
470-575 HSI150 1x1 K2 Varia 470-575 1 3030300087 | 4052487140454

ncluida llave DINamométrica para fijar la longitud establecida.

Otros accesorios: véase la pagina 82
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210 mm

430 mm

Dimensiones del marco

ﬁﬂx 220 ml‘]b—

1060 mm

longitud ajustable

S o ek
( | ) 00 260300 365

Ajuste continuo al espesor de pared deseado, siguiendo el ejemplo del HSI150 1x1 K2
Varia 260-365

Accesorios
I N T S I N
‘*‘ Separadores HSI AH40 SET2 3030300093 | 4052487220156

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Empaquetadura inclinada doble

para hormigonado

HSI150 1xZ K2 S_°/X

Para pasacables en dngulo en todas direcciones. Permite un radio de giro éptimo al
introducir y sellar los cables y al conectar los canales de cables.

uspP ¢ Marco de fijacion

e Estanqueidad a la presion del e 2 cubiertas de cerradura estancas a la /r{;uh Cd
hormigdn gracias al sello de 3 ribetes presion \_/ QW
inyectado Dimensiones

¢ Sello de calidad a ambos lados:

o o * Dimensiones del marco:
Sellado ex fabrica. Posibilidad de 220 x 220 mm

control en caso de apertura imprevista

0 no autorizada de la cubierta de .
cerradura Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
e impermeable al radén

e Distancia axial 210 mm

Alcance de suministro
e Cufas de Styropor

m Inclinacién (grados) Espesor de pared minimo (mm) Cadigo de articulo
L .

30° 240 HSI150 1xZ K2 S30°/X"
‘:\ i\
45 ° 250 HSI150 1xZ K2 S45°/X"
N
N\
60 ° 300 HSI150 1xZ K2 S60°/X"

'Numero de articulo y propuesta técnica bajo solicitud

Z = Filas yuxtapuestas (1-10), X = Espesor de pared (mm, 180-230)

Se conseguira un recubrimiento minimo de hormigén de 200 mm segun la directiva sobre la permeabilidad del hormigén (documento dereferencia H10) con una empaquetadura inclinada
HSI150 K2 S30 only con un espesor de pared no inferior a 342 mm (S45° - 385 mm, S 60° - 420 mm).

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Inserto de pared doble con brida

de procesado

para hormigonado

HSI150 1xZ K2 AF/X

Para conexion bilateral estanca al gas y al agua de los sellados de sistema para cables
o canales de cable, con un alto grado de flexibilidad para el uso posterior.

uspP

e Brida para el procesado de
revestimientos bituminosos gruesos
modificados con polimero

e Solucién probada para su uso en
sistemas de unién de hormigoén fresco

e Disposicion del paquete 1x1 o 1x4

e Sello de calidad a ambos lados:
Sellado ex fabrica. Posibilidad de
control en caso de apertura imprevista
0 no autorizada de la cubierta de
cerradura

Alcance de suministro

e 2 cubiertas de cerradura estancas a la
presion

Dimensiones

* Dimensiones del marco 1x1,
disposiciéon del paquete:
340 x 340 mm

* Dimensiones del marco 1x4,
disposicion del paquete:
970 x 340 mm

e Espesor de pared minimo: 140 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
e impermeable al raddn

HSI150 1x1 K2 AF/X

HSI150 1x4 K2 AF/X

X = Espesor de pared (mm)

Precio para espesores de pared de hasta 500 mm. Precio a consultar para espesores de pared > 500 mm.
Los numeros de articulo correspondientes a los espesores de pared exactos los podra encontrar en: www.hauff-technik.com

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Inserto de pared doble

para el hormigonado, para tanques de aguas negras con brida
fija/suelta
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HSI150 FLFE/X DIN18533 W2-E

Para la insercion de cables o la conexién de canales de cables en edificios con
membranas de sellado o recubrimientos gruesos modificados con polimeros (PMBC)
homologados. El diseno de brida fija/suelta permite una transicion entre la
impermeabilizacion del edificio y la conduccidn. El sistema se sella segin la
normativa DIN 18533 (tanque de aguas negras).

uspP Dimensiones

¢ Sello de calidad: Sellado ex fabrica. ¢ 555 x 555 mm, segun la disposicién
Posibilidad de control en caso de del paquete podria ampliarse +
apertura imprevista o no autorizada de 250 mm

la cubierta de cerradura Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua

Y, Z, X = individuell HSI150 YxZ FLFE/X"
Y=1,Z=1,X=individuell HSI150 1x1 FLFE/X"
Y =1,2Z=2,X=individuell HSI150 1x2 FLFE/X"
Y =1,7Z=3, X=individuell HSI150 1x3 FLFE/X"

" Designacién de pedido individual: Disponible bajo pedido como paquete con varios pasamuros uno al lado del otro y uno encima del otro.
Los numeros de articulo correspondientes a los espesores de pared exactos los podra encontrar en: www.hauff-technik.com
Y = Filas superpuestas (1-10), z = Filas yuxtapuestas (1-10), X = Espesor de pared (mm, 200-500)

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Inserto de pared doble HSI150 1x1 FLFE/X (vista frontal). Brida fija/suelta para hormigonado
con brida hermetizante para la conexion de sellados del sistema.

Brida fija hormigonada del inserto de pared doble HSI150 2x2 FLFE/X

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Brida de plastico

Para una posterior colocacion de tacos

HSI150 DFK

Para una posterior colocacion de tacos mediante taladros de nucleo o para el
atornillado en carcasas. Permite la conexiéon estanca al gas y al agua de cubiertas del

sistema para cables y canales de cables.

usP

e con nivel de burbuja integrado

e Solucién probada para su uso en
sistemas de unién de hormigon fresco

Alcance de suministro

¢ 1 sellado superficial: 6 mm de espesor
¢ Elementos de fijaciéon incluyendo junta
torica

Dimensiones

¢ Longitud x anchura: 235 x 235 mm

¢ Distancia axial recomendada de
taladros de nucleo: 250 mm

e @ max. de taladros de nucleo:
150 mm

e Estructura delante de la pared
incluyendo sellado superficial: 63 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

N
Cadigo de articulo um'ero e GTIN
articulo

HSI150 DFK OB"

2118010022

4052487162555

HSI150 DFK

2118010020

4052487156264

' sin Elemento de fijacion

Otros accesorios: véase la pagina 82
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235 mm

100 mm

mind. 250 mm

Disposicion multiple HSI150 DFK Dibujo en seccion con las distancias

Brida de plastico HSI150 DFK

Accesorios
m Cédigo de articulo
articulo

A==

Masa sellante Hybrid 70572 3030537533 | 4052487248617

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Cubierta de cerradura

segun FHRK estandar para insertos de pared no ocupados y
bridas de plastico
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HSI150 DT

Para un cierre estanco a la presion de insertos de pared no ocupados y brida de
plastico del sistema HSI150.

usp ¢ punto de rotura predeterminado

e cubierta de cerradura transparente integrado como posibilidad de GRK\
con sello de TPE conexién para un grifo de salida \s__j

e Punto de rotura predeterminado Alcance de suministro

integrado como posibilidad de

C, . ) e Barra de lubricante
conexion para un grifo de salida

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua

Articulo Caddigo de articulo Mime e GTIN
articulo

Cubierta de cerradura HSI150 DT ‘ 2126010172 ‘ 4052487193566

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Cubierta del sistema

Sellado de cables con tecnologia de termorretraccion

HSI150 D WS

Para aplicacion en inserto de pared y brida de plastico HSI150. Los manguitos

térmicos ofrecen un amplio dmbito de aplicacién, y por efecto del calor procedente
de los apoyos de la cubierta del sistema se contraen sobre los cables. Los apoyos de

la cubierta del sistema no ocupados pueden cubrirse con tapones de cierre.

usp

e |a fijacion mecanica (bayoneta) y el

sellado (tuerca de apriete) actdan de

forma independiente

e El sistema de bayoneta con bloqueo y
contrarrosca (seguro frente a apertura

Alcance de suministro
* Manguitos térmicos

e Cinta de centrado en HSI 150-D1/80 y

HSI 150-D3/58

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

uuuuuuu

espontanea)
Numero Rango de
2 A d tilizacio Ly . NU d
(mm) | cablest | para el @ del g ity Al e
medio cable (mm)
80 1 25-78 HSI150 D1x80 WS 2101100010 | 4052487054966
58 3 22-56 HSI150 D3x58 WS 3030300082 | 4052487054997
33 7 12-31 HSI150 D7x33 WS 3030300083 | 4052487197632

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Accesorios
I T N I T
3FM 1x44-13 3x16-4,2 5170060010 | 4052487233408
3FM 1x71-22 3x26-9 5170060001 | 4052487233415
Casquillos con dedos basado
en tecnologia termoencogible
4FM 1x55-21 4x20-7 5170060040 | 4052487233392

4FM 1x80-25 4x27-9 5170060041 | 4052487233385

WSM 1150 2x43-12 5170030020 | 4052487232968

tecnologia termoencogible
WSM 1200 2x92-25 5170030090 | 4052487233422

WSMR 1250 2x53-13 350030000 | 4052487010351

Casquillos reparados basado en

) : WSMR 1250 2x85-22 350040000 | 4052487010375
tecnologia termoencogible

Casquillos encogibles ajustables
— de reemplazo basado en WSM 1200 2x75-22 5170030061 | 4052487233439

WSMR 1250 2x107-29 350070000 | 4052487010429

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Cubierta del sistema

Sellado de cables con tecnologia de contracciéon en frio

HSI150 D KS

Para aplicacion en inserto de pared y brida de plastico HSI150. Los casquillos
contraidos en frio ofrecen un amplio &mbito de aplicacion, y se contraen sobre
los cables si necesidad de herramientas. Los apoyos de la cubierta del sistema no
ocupados pueden cubrirse con tapones de cierre.

UsP Alcance de suministro A

e |a fijacion mecanica (bayoneta) y el ¢ Casquillos contrafdos en frio CHRsE
sellado (tuerca de apriete) actdan de e Cinta de centrado en _j
forma independiente HSI 150-D1/80-KS y HSI 150-D3/58-KS

e El sistema de bayoneta con bloqueo y

Impermeabilidad
contrarrosca (seguro frente a apertura

e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

espontanea)
Numero Rango de
2 A d tilizacio Ly . NU d
(mm) | cablest | para el @ del g ity Al e
medio cable (mm)
80 1 38-78 HSI150 D1x80 KS 2102100010 | 4052487055253
58 3 32-56 HSI150 D3x58 KS 2102100041 | 4052487055277
33 7 19-31 HSI150 D7x33 KS 2102100051 | 4052487055314

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Accesorios

Articulo Cédigo de articulo Numfero i GTIN
articulo

Cinta adhesiva fusible Hatetherm 316010000 | 4052487006668
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Casquillos encogibles ajustables

de reemplazo de aplicacion
\’ gracias al método de
encogimiento (contraccion)
en frio

KSM 1223 2x119-56 5170040004 | 4052487232982

KSM 1240 2x154-76 5170040006 | 4052487232999

Cubierta del sistema

Sellado de cables con tecnologia de retractilado de elastémeros

HSI150 SF3x58

Para aplicacion en inserto de pared y brida de plastico HSI150. Los apoyos de la
cubierta del sistema no ocupados pueden cubrirse con tapones de cierre.

uspP Impermeabilidad
® montaje rapido y sin herramientas e estanco al gasy al agua

Numero Rango de

de utilizacion Codigo de articulo Numero de
cables/ para el @ del articulo
medio cable (mm)

Imagen

3 34 -58 HSI150 SF3x58 3030510838 | 4052487243971

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Cubierta del sistema separada

para un sellado posterior

HSIT50 DG

Para aplicacion en inserto de pared y brida de plastico HSI150. Version cerrada para
el sellado de cables a punto de instalarse que acaban de ser tendidos.

usp

e Tecnologfa de anillos segmentados
para un ajuste individual al didmetro
de tuberia in situ

e Segmentos con rotulacién exacta del
didmetro

e Conexiones de forma ajustada de las
placas de prensa

Alcance de suministro
¢ Anillo adaptador separado

e Conexion

¢ Pano de limpieza

e Barra de lubricante
Dimensiones

e Anchura de sellado: 40 mm

¢ Placas de prensa con nervios de
refuerzo: 20 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
e impermeable al radén

r

Rango de
P d ilizacio g ; Nu d
tuberia | el del cable. Cidigo da sricula ity
(mm)
w 1 36-70 HSI150 DG 1x36-70" 2102200020 | 4052487121064
w 1 70-112 HSI150 DG 1x70-112" 2102200030 | 4052487121071
w 3 24-54 HSI150 DG 3x24-54 2102200000 | 4052487055444
w 6 10-36 HSI150 DG 6x10-36 2102200010 | 4052487055451

" Sin tapones ciegos para aperturas sin cubrir

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Diferentes pasos de montaje en HSI150 DG 3x24-54 HSI150 DG: Segmentos rotulados indicando su rango de aplicaciéon

Accesorios
I S N S - I
articulo
Univerzalni komplet orodij WKz U 3030513585 | 4052487248471

Otros accesorios: véase la
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SEGMENTO

Cubierta del sistema para el alojamiento de segmentos

HSIT150 S3

Para aplicacion en inserto de pared y brida de plastico HSI150. Para un sellado
especialmente cuidado de los cables. Para alojar tres segmentos SEG a eleccién para
el sellado de cables de @a 5 - 31 mm.

usP Alcance de suministro
¢ Sistema de bayoneta con blogueo e Lubricante GMS

(seguro frente a apertura espontanea) Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua hasta 0,5 bar

N
Cadigo de articulo um'ero e GTIN
articulo

HSI150 S3 \ 3030300088 \ 4052487062046

uszczelnienia przewodow o?wietlenia ulicznego za pomoc? systemu SEGMENTO Sellado de cables para alumbrado publico con SEGMENTO

Otros accesorios: véase la pagina 82
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SEGMENTO

Segmentos para instalacion en cubierta del sistema HSI150 S3

SEG

Para el sellado especialmente cuidadoso de microtuberfas y lineas de control.

uspP Alcance de suministro

¢ Sellado especialmente flexible y ¢ Tapones ciegos
delicado con Technogel

e Control de par integrado

e Las areas de aplicacion se identifican
facilmente por los diferentes colores
de los segmentos

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 0,5 bar

Adecuado
Imagen :3;22: mE?EeEEaQ Codigo de articulo Nl;:iecLOI:e
(mm)
2 20-31 SEG 2x31 3030300180 | 4052487215442
3 20-26 SEG 3x26 3030300181 | 4052487215459
6 15-21 SEG 6x21 3030300182 | 4052487215466
8 5-15 SEG 8x15 3030300183 | 4052487215473

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Accesorios
e [
____wva® | Destornillador dinamométrico DSD 5200010236 | 4052487233477

para SEGMENTO
ooee Plantilla de ocupacién para
SEGMENTO BSS 2300320000 | 4052487062244
=
: Lubricante para SEGMENTO GMS 5020050021 | 4052487238557
L
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Sello redondo individual

Para microtubos y conductos vacios

HRD150 b60 A2/EPDM

Sello redondo individual con disefio cerrado para el sellado de microtubos y
conductos vacios.
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Alcance de suministro e Para taladros de nucleo/casquillos de
. N
e Barra de lubricante pared de @: 150 mm él;m\; Cdon
Dimensiones Impermeabilidad \-j \"y
e Anchura de sellado: 60 mm e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
e Placas de prensa: 5mm L impermeable al raddn
@e (mm) d )
uberia X articulo
medio
24 10 HRD150 24x10 b60 A2/EPDM 2703270012 | 4052487185318
15 14 HRD150 15x14 b60 A2/EPDM 2703270013 | 4052487193795
21 14 HRD150 21x14 b60 A2/EPDM 2703270014 | 4052487194150
14 16 HRD150 14x16 b60 A2/EPDM 2703270011 | 4052487185301
12 20 HRD150 12x20 b60 A2/EPDM 2703270010 | 4052487185295
4 50 HRD150 4x50 b60 A2/EPDM 2703270009 | 4052487185288

Sin tapones ciegos para aperturas sin cubrir
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Accesorios

Imagen Articulo Anchura (mm) Codigo de articulo Nﬁ:i:fl:e GTIN
Anillo adaptador para un 40 HRD150 SG/ARG | 5060120155 | 4052487233330

sellado posterior
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Cubierta del sistema

con método del casquillo para el tubo espiral de plastico

KES MA150 D

Para el uso en el inserto de pared y la brida de plastico HSI150 y para la conexién
con los tubos espirales de plastico. El sellado se realiza con el método del casquillo,
mediante el cual un casquillo de goma con correas de sujecion se sujeta a la cubierta
del sistema y a la manguera espiral de plastico.
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USP Alcance de suministro A
¢ la fijacion mecanica (bayoneta) y el ¢ 1 casquillo con correas de sujecién FHRK=
sellado (tuerca de apriete) acttan de \

Impermeabilidad

forma independiente e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

e El sistema de bayoneta con bloqueo y
contrarrosca (seguro frente a apertura

espontanea)
€odigo de articulo T

KES MA150 D \ 2125810000 \ 4052487058070

o TR

Cubierta del sistema

KES MA150 D y manguera espiral Hateflex14150
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Cubierta del sistema

con casquillo acoplable para canales de cables lisos

HSI150 D GSM

Para aplicacion en inserto de pared y brida de plastico HSI150. Para conectar canales
de cables lisos. El sellado se realiza empleando una técnica de encaje.

USP e Conexion de enchufe elastica a través
* la fijacion mecanica (bayoneta) y el de una pieza moldeada en goma
sellado (tuerca de apriete) actuan de (Pa 110y 125 mm)
forma independiente Impermeabilidad

e El sistema de bayoneta con bloqueo y
contrarrosca (seguro frente a apertura
espontanea)

e estanco al gas y al agua hasta 0,5 bar

WD Cadigo de articulo Numfaro ee GTIN
(mm) articulo

110 HSI150 D1x110 GSM

2101100105

4052487119443

125 HSI150 D1x125 GSM

2101100115

4052487119450

Conexion de un canal de cables rigido DN 125 con HSI150 D 1x125 GSM
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Cubierta del sistema

con tecnologia de manguitos para canales de cables lisos

HSI150 MA GR

Para aplicacion en inserto de pared y brida de plastico HSI150. Para conectar canales
de cables lisos. El sellado se realiza mediante tecnologia de manguitos, segun la

cual se tensan un manguito de goma y la tuberfa con correas de sujecién sobre la
cubierta del sistema.

usp Alcance de suministro

e |a fijacion mecanica (bayoneta) y el ¢ Manguito con correas de sujecion
sellado (tuerca de apriete) actdan de
forma independiente

e El sistema de bayoneta con bloqueo y
contrarrosca (seguro frente a apertura
espontanea)

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 0,5 bar

, @e (mm) de )
pUbelalo tuberia del Codigo de articulo Numfaro e GTIN
(mm) ., articulo
medio

110 90-113 HSI150 MA110 GR 2126010110 | 4052487058346
125 110-125 HSI150 MA125 GR 2126010125 | 4052487058360
145 130-145 HSI150 MA145 GR 2126010140 | 4052487058377
168 150-172 HSI150 MA168 GR 2126010000 | 4052487058292

Para conexiones de tuberias corrugadas son necesarios clips de anillo CR.
Segun la conexién entre tuberias, serdn necesarios dos anillos obturadores perfilados del fabricante del tubo corrugado (facilitado en obra).

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Cubierta del sistema

con tecnologia de manguitos para canales de cables corrugados

HSI150 MA WR

Para aplicacion en inserto de pared y brida de plastico HSI150. Para conectar canales
de cables corrugados. El sellado se realiza mediante tecnologfa de manguitos, segun
la cual se tensan un manguito de gomay la tuberia con correas de sujecion sobre la
cubierta del sistema.

uspP e Tecnologia de clip de anillo patentada /A
e |a fijacion mecanica (bayoneta) y el Alcance de suministro PHRKS
sellado (tuerca de apriete) actdan de \

¢ Manguito con correas de sujecion

forma independiente e incluida Clips de anillo

e El sistema de bayoneta con bloqueo y o
contrarrosca (seguro frente a apertura Impermeabilidad

espontanea) e estanco al gas y al agua hasta 0,5 bar
110 Frankische Rohrwerke KABUFLEX HSI150 MA110 WR 2126010113 | 4052487124980
125 Frankische Rohrwerke KABUFLEX HSI150 MA125 WR 2126010007 | 4052487124973
168 Frankische Rohrwerke KABUFLEX HSI150 MA168 WR 2126010001 | 4052487058308

A la hora de realizar el pedido, indique el modelo de tuberia y el fabricante.
Segun la conexién entre tuberias, seran necesarios dos anillos obturadores perfilados del fabricante del tubo corrugado (facilitado en obra).
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Cubierta del sistema

con tecnologia de retraccién en frio para canales de cables
corrugados

HSI150 D KS WR

Para aplicacion en inserto de pared y brida de plastico HSI150. Para conectar
canales de cables corrugados. Los casquillos contraidos en frio ofrecen un amplio
ambito de aplicacion, y se contraen sobre los cables si necesidad de herramien-
tas. Especialmente indicado para tuberias con las paredes finas o sensibles a la
temperatura.

UsP Alcance de suministro

¢ la fijacion mecanica (bayoneta) y el ¢ Manguera con contraccién en frio
sellado (tuerca de apriete) actian de
forma independiente

e El sistema de bayoneta con blogueo y
contrarrosca (seguro frente a apertura
espontanea)

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 0,5

Tuberia @

o Codigo de articulo

bar

Numero de
articulo

110 HSI150 D1x110 KS WR

2102100060 | 4052487055338

125 HSI150 D1x125 KS WR

2102100070 | 4052487055352

Conexion de tuberias

corrugadas con tecnologia de retraccion en frio HSI150 D1x110 KS WR

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Tuberia aglomerada con cemento
con manguito

Entrada al suelo para manguera espiral Hateflex

KES MA150 ZVR150/500

Para usar con hormigén a prueba de agua. Mediante un manguito se puede
conectar la manguera flexible Hateflex 14150. El sellado de los cables tiene lugar
mediante un sello redondo que no se incluye en el alcance de suministro.

UsP Alcance de suministro

e se une al hormigén de forma e Cubierta de cerradura
homogénea gracias a su revestimiento e 1 casquillo con correas de sujecién
especial Dimensiones

e Se puede hacer el corte a medida a
ras recto o en angulo de la tuberia
aglomerada con cemento una vez
terminado el suelo

e Casquillo de pared @i: 150 mm

¢ Longitud (por fuera del manguito):
500 mm

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua

Articulo Cadigo de articulo Mimee el GTIN
articulo

Tuberia aglomerada con cemento con manguito KES MA150 ZVR150/500 ‘ 2125502000 ‘ 4052487139991

Accesorios

o
o

k]

Articulo Codigo de articulo Num’ero e GTIN
articulo

Ja 160

3 Dispositivo de ajuste para
KES-M - ZVR .. /500 KES FUBO-FIX AV 1900500165 | 4052487165693

Codo de fijacion adecuado
para KES150 MA ZVR150/500 KES150 FUBO-FIX BB160 1900500167 | 4052487165716
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Inserto de pared

para alojar sellados del sistema HSI150

HSI150 1x1 KVB150

Inserto de pared para conectar a manguera espiral Hateflex 14150. Opcionalmente
para el hormigonado o para una conexion subterrdnea. Mediante sellados del
sistema HSI150 adicionales se pueden sellar los cables desde el inserto de pared del
extremo de la tuberia vacia.

Entradas de cables

USP e cubierta de cerradura estanca a la
¢ Estanqueidad a la presion del presion

hormigoén gracias al sello de 3 ribetes Impermeabilidad

inyectado

e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
Alcance de suministro
e 1 casquillo con correas de sujecion

N d
Articulo Cadigo de articulo umero de GTIN
articulo

Inserto de pared HSI150 1x1 KVB150 ‘ 2125811000 ‘ 4052487058087
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Tubo espiral de plastico

para sistema de entrada del cable

Hateflex14150

Tubo espiral de plastico flexible y muy estable. Con los componentes de conexion
correspondientes, se puede crear un sistema de entrada del cable hermético a la
presion.

usP Alcance de suministro

e Tubo espiral de plastico flexible ¢ Bobinas de 25 m (se puede suministrar
(resistencia maxima a la compresion con longitudes especiales en pasos de
clase 450 N DIN EN 61386-24) 0,5m)

e Con los componentes de conexion e incl. cubierta de cerradura
correspondientes, se puede crear
un sistema de entrada del cable
hermético a la presion (2,5 bar de
presion externa).

Dimensiones

e Zi: 15T mm+ 1 mm

e Je: 166 mm = 1 mm
Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

2.0

151 166 Hateflex14150/2000 3030589945 | 4052487247832
3.0 151 166 Hateflex14150/3000 3030589745 | 4052487247856
4.0 151 166 Hateflex14150/4000 3030589760 | 4052487247863
5.0 151 166 Hateflex14150/5000 3030589762 | 4052487247870
6.0 151 166 Hateflex14150/6000 3030589763 | 4052487247887
8.0 151 166 Hateflex14150/8000 3030589765 | 4052487247894
10.0 151 166 Hateflex14150/10000 3030589819 | 4052487247795
12.0 151 166 Hateflex14150/12000 3030589938 | 4052487247801
15.0 151 166 Hateflex14150/15000 3030589939 | 4052487247818
20.0 151 166 Hateflex14150/20000 3030589942 | 4052487247825
25.0 151 166 Hateflex14150/25000 3030589947 | 4052487247849

Longitudes especiales disponibles a peticion

Accesorios

Codigo de articulo Numsro i GTIN
articulo

Separadores para manguera

espiral 150 KES150 1x2 AH PP

3030361164 | 4052487233347
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Casquillo de unién

para prolongacion de la manguera espiral

KES150 MA150-172/150-172

Manguito de unién para prolongar la manguera espiral o conexion de manguera
para la manguera espiral Hateflex 14150.
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Alcance de suministro Impermeabilidad
e 1 casquillo con correas de sujecion e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
Casquillo de union KES150 MA150-172/150-172 ‘ 2128020000 ‘ 4052487058407
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Manguito de conexion de tuberia

para conectar canales de cables lisos

KES150 MA160-172/140-163

Para la transicién de manguera espiral Hateflex 14150 a canales de cables lisos con

@a 160 mm.
Alcance de suministro Impermeabilidad
e Correas de sujecion e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

Articulo Codigo de articulo Num’ero = GTIN
articulo

Manguito de conexion de tuberia KES150 MA160-172/140-163 ‘ 2125812000 ‘ 4052487058100

Manguito de conexién de tuberia

para conectar canales de cables lisos

KES150 MA160-172/140-163 AR111

Para la transicion de manguera espiral Hateflex 14150 a canales de cables lisos con

@a 110 mm.
Alcance de suministro Impermeabilidad
e Correas de sujecion e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

¢ Anillo adaptador @ 160 mm /@& 111

mm
Articulo Cédigo de articulo Nneios GTIN
articulo

Manguito de conexion de tuberia ‘ KES150 MA160-172/140-163 AR111 ‘ 2125814000 ‘ 4052487058131

m Otros accesorios: véase la pagina 82
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Manguito de conexion de tuberia

para conectar canales de cables lisos

KES150 MA160-172/140-163 AR126

Conecta el conducto en espiral Hateflex 14150 a los conductos lisos para cables de
125 mm de didmetro exterior.
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Alcance de suministro Impermeabilidad
e Correas de sujecion e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
¢ Anillo adaptador @ 160 mm /@ 125

mm
Articulo Cadigo de articulo Numgro = GTIN
articulo

Manguito de conexion de tuberia ‘ KES150 MA160-172/140-163 AR126 ‘ 2125813000 ‘ 4052487058124

Kit de conexidén para sistema de
entrada del cable con taladro de
nucleo/casquillo de pared

para montaje posterior

KES150 MA KB SET

Para conectar la manguera espiral Hateflex 14150 a los taladros de nucleo o a los
casquillos de pared. El extremo del tubo se une a la manguera por medio de un
manguito. El sellado con la pared se realiza mediante dos sellos redondos que se

suministran.

Alcance de suministro e Casquillo de tubo @a: 150 mm

e Casquillo de tubo con manguito con * Longitud del casquillo de tubo:
correas de sujecion 500 mm

e 2 sellos redondos HSD 200/159 Impermeabilidad

Dimensiones e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

e Extremos de tubo @a: 160 mm

N
Articulo Cadigo de articulo um'ero es GTIN
articulo

Kit de conexion para §|stema de (_entrada del cable con taladro de KES150 MA KB SET" | 2125818500 | 4052487140409
nucleo/casquillo de pared

" Otras variantes disponibles en www.hauff-technik.com
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Conexion tubular

para conectar al taladro de nucleo o al casquillo de pared

KES150 MA160-172/140-163 SET

Para conectar la manguera espiral Hateflex 14150 a los taladros de nucleo o a los
casquillos de pared. El extremo del tubo se une a la manguera por medio de un
manguito. El sellado con la pared se realiza mediante un sello redondo, que se debe
adquirir por separado.

Alcance de suministro ¢ Longitud que sobrepasa los extremos
e Casquillo de tubo con manguito con de tubo apr. 440 mm

correas de sujecion Impermeabilidad
Dimensiones e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

e Extremos de tubo @a: 160 mm

Numero de
articulo

Cadigo de articulo GTIN

KES150 MA160-172/140-163 SET ‘ 2125818000 ‘ 4052487058278
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Kit de sellado para inserto
intercambiable

Para el sellado de cables en el extremo de la manguera espiral
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KES150 MA WE160 SG SET

Kit de sellado con manguito incluido inserto intercambiable separado con tecnologia
de anillos segmentados para el sellado de cables mediante técnicas de compresion
de goma en el extremo de la manguera espiral Hateflex 14150.

Alcance de suministro ¢ Anchura de sellado del inserto
e Tapones ciegos intercambiable: 60 mm
e Manguito con correas de sujecién e maxima ocupacion: segun tabla de
incluidas variantes
Dimensiones Impermeabilidad
e Inserto intercambiable: @a: 160 mm e estanco al gasy al agua hasta 0,5 bar
Numero Rango de
d tilizacié - ] N d
cables/ | 10 del cable. Codigo de articulo artculo GTiN
medio (mm)
1 48-83 KES150 MA WE160 SG 1x48-83 SET 2125817103 | 4052487164764
3 22-58 KES150 MA WE160 SG 3x22-58 SET 2125817102 | 4052487164757
6 8-36 KES150 MA WE160 SG 6x8-36 SET 2125817101 | 4052487164740

Otras variantes disponibles en www.hauff-technik.com
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7. ] :-i:lF - % el e S . - - £ s 3 & e
Sellado en el suelo del extremo de la manguera espiral Hateflex14150 con el kit de sellado Conexion estanca a la presion de la manguera espiral Hateflex14150 al inserto de pared
KES150 MA WE 160 SG 3x22-58 SET HSI150 y conexién final para el canal de cables
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Manguito

Para el sellado de cables en el extremo de la manguera espiral

KES150 MA160-172/140-163 WE

Para el montaje en el extremo de la manguera espiral Hateflex 14150. En combina-
cion con el inserto intercambiable WE160 z/d, que esta integrado en el manguito, el
cable puede sellarse mediante técnicas de compresion de goma. Durante el tendido
de las tuberias esta disponible toda la seccién de la manguera.
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Alcance de suministro Impermeabilidad
e 1 casquillo con correas de sujecion e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
Numero de
Articulo Codigo de articulo articulo GTIN

Manguito KES150 MA160-172/140-163 WE 2125817100 4052487120937
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Inserto intercambiable separado
con tecnologia de anillos
segmentados

Para el sellado de cables en el extremo de la manguera espiral

WE160 SG

Para el montaje en un manguito KES150 MA WE y para el sellado de cables
mediante técnicas de compresién de goma en el extremo de la manguera espiral
Hateflex 14150.

Alcance de suministro e Anchura de sellado: 60 mm
* Tapones ciegos e maxima ocupacion: segun tabla de
variantes

Dimensiones
e Ja: 160 mm Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

Numero

caSIees/ Cadigo de articulo Nl;rr:iec'::e GTIN

medio
. 1 WE160 SG 1x48-83 825817116 | 4052487164719
. 3 WE160 SG 3x22-58 825817115 | 4052487164702
. 6 WE160 SG 6x8-36 825817114 | 4052487164696
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E Limpiador de cables KR706 3030609811 | 4052487248716 ‘E
SLS 6G 5200010040 | 4052487233491

Llave de gancho articulada

SLS 6GD" 5200010041 | 4052487233484

féﬁ;‘ Lubricante GML 5020050010 | 4052487238564

" para edificios con aislamiento perimetral

Insertos de pared y brida de plastico

Numer:
Articulo Bestellbezeichnung Y ? OeL GTIN
articulo

Elemento para el alivio de
presion Grifo de salida para
cubierta de cerradura HSI150
DT FHRK

HSI150 DAE 2126010170 | 4052487193504

Alargador de manguera para el

s L ol HSI150 DAE SV 2126010171 | 4052487193559
dispositivo de alivio de presion

hh Separadores HSI AH40 SET2 3030300093 | 4052487220156
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m Bestellbezeichnung e

. VS32/34 3030300266 | 4052487216319
Tapones ciegos Para cubiertas
del sistema
. VS58/60 3030300267 | 4052487216326
o kit de cintas de centrado Zentrierband EPDM50 5060120250 | 4052487233323
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m BESte"bezeiChnung e
articulo

1 Dispositivo de ajuste para
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KES-M - ZVR .. /500 KES FUBO-FIX AV 1 1900500165 | 4052487165693
Codo de fijacion adecuado
para KES150 MA ZVR150/500 KES150 FUBO-FIX BB160 1 1900500167 | 4052487165716

Ja 160

Casquillo de unién para
prolongacién de la manguera KES150 MA150-172/150-172 1 2128020000 | 4052487058407
espiral

Manguito de conexién de
tuberia para conectar canales KES150 MA160-172/140-163 1 2125812000 | 4052487058100
de cables lisos

CR110 A2 1 1630500110 | 4052487134491

Clips de anillo para tuberias de
suministro y canales de cables CR125 A2 1 1630500125 | 4052487134514
corrugados

CR160 A2 1 1630500160 | 4052487134538

al taladro de ntcleo o al SET 1 2125818000 | 4052487058278
casquillo de pared

Separadores para manguera

: KES150 1x2 AH PP 1 3030361164 | 4052487233347
espiral 150

Ii Conexion tubular para conectar KES150 MA160-172/140-163

Univerzalni komplet orodij WKZ U 1 3030513585 | 4052487248471

g
J
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Inserto de pared sencillo

para hormigonado

HSI90 K/X

Para realizar una conexion estanca al gas y al agua a un lado del sellado de la
cubierta del sistema de cables y canales de cables y lograr una maxima flexibilidad en
posteriores usos.

usp Dimensiones r

e Estanqueidad a la presion del ¢ Dimensiones del marco: 145 x 145 k-
hormigoén gracias al sello de 3 ribetes mm (por cada inserto de pared) QW
inyectado e Distancia axial 135 mm

Alcance de suministro e Espesor minimo de pared: 70 mm

e cubierta de cerradura estanca a la Impermeabilidad
presion e estanco al gas y al agua hasta 2,0 bar

e impermeable al radén

Espesor
p:ree ) Cédigo de articulo N:’r:z’u"lje GTIN

(mm)

100 HSI90 1x1 K/100 3030303447 | 4052487223263
120 HSI90 1x1 K/120 3030303489 | 4052487211055
150 HSI90 1x1 K/150 3030303367 | 4052487222945
200 HSI90 1x1 K/200 3030303449 | 4052487223270
250 HSI90 1x1 K/250 3030303453 | 4052487223294

Precio para espesores de pared de hasta 500 mm. Precio a consultar para espesores de pared > 500 mm.
Los numeros de articulo correspondientes a los espesores de pared exactos los podra encontrar en: www.hauff-technik.com
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dimensiones del marco
145%145 mm

Marco HSI90 montable desarrollado mediante proceso de inyeccién de molde de doble
componente
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Empaquetadura inclinada sencilla

para hormigonado

HSI90 1xZ K S_°/X

Para pasacables en dngulo en todas direcciones, para un radio de giro 6ptimo al
introducir y sellar los cables y al conectar los canales de cables.

USP e cubierta de cerradura estanca a la
i ié resion
. Estan_qule|dad a la presion del _ p RaSon
hormigon gracias al sello de 3 ribetes  pimensiones L
inyectado e Distancia axial 135 mm

Alcance de suministro
e Cufa de Styropor
e Marco de fijacion

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,0 bar
e impermeable al radén

Inclinacién (grados) Espesor de pared minimo (mm) Codigo de articulo

30° 190 HSI90 1xZ K S30°/X"
45° 200 HSI90 1xZ K S45°/X"

'Numero de articulo y propuesta técnica bajo solicitud

Z = Filas yuxtapuestas (1-10), X = Espesor de pared (mm, 180-230)

Se conseguird un recubrimiento minimo de hormigén de 200 mm segun la directiva sobre la permeabilidad del hormigéon (documento dereferencia H10) con una empaquetadura inclinada
HSI90 K S30° con un espesor de pared no inferior a 300 mm (S 45° - 350 mm).
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Inserto individual en pared con

w
ill legabl
casquillo de goma plegable g
. e
para hormigonar y conectar los canales de cables 8
£
HSI90 KMA ¢
uspP Alcance de suministro r
e Gracias al método del casquillo e cubierta de cerradura estanca a la ol Yo
plegable, no se necesitan presion \y
componentes adicionales para e 1 cobertura ciega
conectar las uniones de las tuberias e Correa de sujecion

e Conexion elastica y estable gracias
a la mayor profundidad de insercién
y también al alargamiento de la
manguera de proteccion de cables
e Posibilidad de conexion en el interior Impermeabilidad
para sellados del sistema para cables e estanco al gas y al agua
e impermeable al radén

Dimensiones
* Dimensiones del marco: 145 x 145
mm (por cada inserto de pared)

Espesor

d Tuberi N d
€ Ll Caddigo de articulo um’ero €
articulo

pared (mm)
(mm)

200 HSI90 1x1 KMA94/63/200 CH 3030576760
250 63 HSI90 1x1 KMA94/63/250 CH 3030576761
300 HSI90 1x1 KMA94/63/300 CH 3030576767
120 HSI90 1x1 KMA94/72/120 CH 3030576689
140 HSI90 1x1 KMA94/72/140 CH 3030576690
150 HSI90 1x1 KMA94/72/150 CH 3030576691
200 2 HSI90 1x1 KMA94/72/200 CH 3030576692
250 HSI90 1x1 KMA94/72/250 CH 3030576693
300 HSI90 1x1 KMA94/72/300 CH 3030576732
120 HSI90 1x1 KMA94/120 CH 3030488698
140 HSI90 1x1 KMA94/140 CH 3030541050
150 HSI90 1x1 KMA94/150 CH 3030534049
200 > HSI90 1x1 KMA94/200 CH 3030541058
250 HSI90 1x1 KMA94/250 CH 3030541060
300 HSI90 1x1 KMA94/300 CH 3030541061
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Inserto de pared doble

para hormigonado

HSI90 K2/X

Para realizar una conexion estanca al gas y al agua a ambos lados de la cubierta del
sistema para cables y canales de cables y lograr una méxima flexibilidad en
posteriores usos.

usp Dimensiones

e Estanqueidad a la presién del ¢ Dimensiones del marco: 145 x 145
hormigén gracias al sello de 3 ribetes mm (por cada inserto de pared)
inyectado e Distancia axial 135 mm

Alcance de suministro e Espesor minimo de pared: 100 mm

e 2 cubiertas de cerradura estancas ala ~ Impermeabilidad
presion e estanco al gas y al agua hasta 2,0 bar

e impermeable al radén

Espesor
p:ree ) Cédigo de articulo N:’r:z’u"lje GTIN

(mm)

120 HSI90 1x1 K2/120 3030309799 | 4052487244039
140 HSI90 1x1 K2/140 3030303704 | 4052487244053
200 HSI90 1x1 K2/200 3030440556 | 4052487242042
250 HSI90 1x1 K2/250 3030440663 | 4052487242080
300 HSI90 1x1 K2/300 3030440611 | 4052487242059

Precio para espesores de pared de hasta 500 mm. Precio a consultar para espesores de pared > 500 mm.
Los numeros de articulo correspondientes a los espesores de pared exactos los podra encontrar en: www.hauff-technik.com
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dimensiones del marco
145x 145 mm

Ejemplo de un pedido como paquete 2x5 para espesor de pared de 200 mm. Denominacién
de pedido: HSI90 2x5 K2/250

nserto de pared doble HSI90 como paquete empleado en encofrado
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Empaquetadura inclinada doble

para hormigonado

HSI90 1xZ K2 S_°/X

Para pasacables en dngulo en todas direcciones, para un radio de giro 6ptimo al
introducir y sellar los cables y al conectar los canales de cables.

USP e 2 cubiertas de cerradura estancas a la
i ié resion
. Estan_qule|dad a la presion del _ p RaSon
hormigon gracias al sello de 3 ribetes  pimensiones L
inyectado e Distancia axial 135 mm

Alcance de suministro

e Cufas de Styropor
e Marco de fijacion

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,0 bar
e impermeable al radén

Inclinacién (grados) Espesor de pared minimo (mm) Cadigo de articulo

30° 200 HSI90 1xZ K2 S30°/X"
45° 210 HSI90 1xZ K2 S45°/X"

'Numero de articulo y propuesta técnica bajo solicitud

Z = Filas yuxtapuestas (1-10), X = Espesor de pared (mm, 180-230)

Se conseguird un recubrimiento minimo de hormigén de 200 mm segun la directiva sobre la permeabilidad del hormigéon (documento dereferencia H10) con una empaquetadura inclinada
HSI90 K2 S30 only con un espesor de pared no inferior a 298 mm (S45° - 335 mm, S 60° - 360 mm).
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Brida de plastico

Para una posterior colocacion de tacos

HSI90 DFK

Para una posterior colocacion de tacos mediante taladros de nucleo o para el
atornillado en carcasas. Permite la conexiéon estanca al gas y al agua de cubiertas del

sistema para cables y canales de cables.

usP

e con nivel de burbuja integrado

e Solucién probada para su uso en
sistemas de unién de hormigon fresco

Alcance de suministro

e Elementos de fijacion incluyendo junta
torica

¢ 1 sellado superficial: 6 mm de espesor

Dimensiones

¢ Longitud x Anchura: 185 x 185 mm

e distancia axial recomendada para los
taladros de nucleo: 200 mm

e J max. de taladros de nucleo:
100 mm

e Estructura delante de la pared que
incluye sellado superficial: 40 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,0 bar

N
Cadigo de articulo um'ero e GTIN
articulo

HSI90 DFK

3030466887

4052487240529

HSI190 DFK OB"

3030572403

4052487247313

' sin Elemento de fijacion

Accesorios

q - . N d
Articulo Cédigo de articulo umgro € GTIN
articulo

3030537533 | 4052487248617

A==

Masa sellante

Hybrid 70572

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Cubierta de cerradura

para insertos de pared no ocupados y bridas de aluminio

HSI90 D

Para un cierre estanco a la presion de insertos de pared no ocupados y brida de
aluminio del sistema HSI9O0.

Impermeabilidad e estanco al gas y al agua hasta 2,0 bar

Articulo Cddigo de articulo Mime e GTIN
articulo

Cubierta de cerradura HSI90 D ‘ 2205010000 ‘ 4052487060851
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Cubierta del sistema

Sellado de cables con tecnologia de termorretraccion

HSI90 D WS

Para aplicacion en inserto de pared y brida de aluminio HSI90. Los manguitos
térmicos ofrecen un amplio dmbito de aplicacién, y por efecto del calor procedente
de los apoyos de la cubierta del sistema se contraen sobre los cables. Los apoyos de
la cubierta del sistema no ocupados pueden cubrirse con tapones de cierre.

UsP Alcance de suministro
e |a fijacion mecanica (bayoneta) y el e Manguitos térmicos
sellado (tuerca de apriete) actdan de e Cinta de centrado en HSI 90-D1/75

forma independiente
e El sistema de bayoneta con bloqueo y
contrarrosca (seguro frente a apertura

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,0 bar

espontanea)
Numero Rango de
2 A d tilizacio Ly . NU d
(mm) | cablest | para el @ del g ity Al e
medio cable (mm)
@ 75 1 25-72 HSI90 D1x75 WS 3030300089 | 4052487060936
CQ 32 3 12-30 HSI90 D3x32 WS 3030300090 | 4052487060899
@ 20 6 8-18 HSI90 D6x20 WS 3030300091 | 4052487060912

Canalizacion de estaciones: Cable de baja tension sellado con HSI90 D1x75 WS and HSI90
D3x32 WS

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Accesorios

. & . Numero de
Articulo Cédigo de articulo u ) GTIN
articulo

Casquillos encogibles ajustables
de reemplazo basado en WSM 1150 2x33-8 5170030005 | 4052487233446
tecnologia termoencogible

Casquillos reparados basado en

. : WSMR 1250 2x85-22 350040000 | 4052487010375
tecnologia termoencogible
3FM 1x44-13 3x16-4,2 5170060010 | 4052487233408
Casquillos con dedos basado
en tecnologia termoencogible
4FM 1x55-21 4x20-7 5170060040 | 4052487233392
Casquillos reparados basado en WSMR 1250 2x53-13 350030000 | 4052487010351

tecnologia termoencogible

Casquillos encogibles ajustables
de reemplazo basado en WSM 1150 2x43-12 5170030020 | 4052487232968
tecnologia termoencogible

Casquillos reparados basado en

) . WSMR 1250 2x34-10 350010000 | 4052487010337
tecnologia termoencogible

Casquillos encogibles ajustables
de reemplazo basado en WSM 1200 2x92-25 5170030090 | 4052487233422
tecnologia termoencogible

AR TR KL AR

m Otros accesorios: véase la pagina 82
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Cubierta del sistema

Sellado de cables con tecnologia de contracciéon en frio

HSI90 D KS

Para aplicacion en inserto de pared y brida de aluminio HSI90. Los casquillos
contraidos en frio ofrecen un amplio &mbito de aplicacion, y se contraen sobre
los cables si necesidad de herramientas. Los apoyos de la cubierta del sistema no
ocupados pueden cubrirse con tapones de cierre.

(%]
Q
o

©

v

()
°

wv

©
°
©

S
=

=
w

uspP Alcance de suministro

e |a fijacion mecénica (bayoneta) y el ¢ Casquillos contrafdos en frio
sellado (tuerca de apriete) actdan de e Cinta de centrado en HSI 90-D1/75-KS
forma independiente

e El sistema de bayoneta con bloqueo y
contrarrosca (seguro frente a apertura

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,0 bar

espontanea)
Numero Rango de
2 A d tilizacio o . Nu d
(mm) | cables/ | parasel 0 de Codigo de articulo artculo GTiN
medio cable (mm)
75 1 38-72 HSI90 D1x75 KS 2206040005 | 4052487130547
32 3 19-30 HSI90 D3x32 KS 2206050060 | 4052487061124
20 6 14-18 HSI90 D6x20 KS 2206050070 | 4052487061131
Accesorios
I S A i AN
articulo
Cinta adhesiva fusible Hatetherm 316010000 | 4052487006668
Casquillos encogibles ajustables
de reemplazo de aplicacion
\, gracias al método de KSM 1235 2x98,3-24,4 5170040001 | 4052487232975
encogimiento (contraccion)
en frio
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Cubierta del sistema

para conectar con el inserto de pared HSI90

KES MA90 D

Para conectar la manguera espiral Hateflex 14090 al inserto de pared o la brida de

aluminio HSI9O.

uspP Alcance de suministro

¢ |a fijacion mecanica (bayoneta) y el ¢ 1 casquillo con correas de sujecion
sellado (tuerca de apriete) actian de
forma independiente

e El sistema de bayoneta con bloqueo y
contrarrosca (seguro frente a apertura
espontanea)

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

Nu d
Codigo de articulo umero de GTIN
articulo

KES MA90 D ‘ 2225810000 ‘ 4052487061377

Cubierta del sistema

KES MA90 D y manguera espiralHateflex14090 KES MA90 D - Conexion con inserto de pared HSI90

Otros accesorios: véase la pagina 82



Entradas de cables, sistema HSI90 | Tapas y cubiertas del sistema technik

Cubierta del sistema

con tecnologia de manguitos para canales de cables lisos

HSI90 MA GR

Para aplicacion en inserto de pared y brida de aluminio HSI90. Para conectar canales
de cables lisos. El sellado se realiza mediante tecnologia de manguitos, segun la
cual se tensan un manguito de goma y la tuberfa con correas de sujecién sobre la
cubierta del sistema.
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uspP Alcance de suministro

e |a fijacion mecanica (bayoneta) y el ¢ 1 casquillo con correas de sujecién
sellado (tuerca de apriete) actdan de
forma independiente

e El sistema de bayoneta con bloqueo y
contrarrosca (seguro frente a apertura

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 0,5 bar

espontanea)
HSI90 MA75 GR 2206040015 | 4052487129145
90 HSI90 MA90 GR 2206040018 | 4052487060981
110 HSI90 MA110 GR 2206040020 | 4052487060998

Para conexiones de tuberias corrugadas son necesarios clips de anillo CR.
Segun la conexién entre tuberias, seran necesarios dos anillos obturadores perfilados del fabricante del tubo corrugado (facilitado en obra).
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Cubierta del sistema

con tecnologia de retraccién en frio para canales de cables
corrugados

HSI90 D1x75 KS WR

Para aplicacion en inserto de pared y brida de aluminio HSI90. Para conectar
canales de cables corrugados. Los casquillos contraidos en frio ofrecen un amplio
ambito de aplicacion, y se contraen sobre los cables si necesidad de herramien-
tas. Especialmente indicado para tuberias con las paredes finas o sensibles a la

temperatura.
uUsP Alcance de suministro
¢ la fijacion mecanica (bayoneta) y el ¢ Manguera con contraccién en frio

sellado (tuerca de apriete) acttan de
forma independiente

e El sistema de bayoneta con blogueo y
contrarrosca (sequro frente a apertura  Impermeabilidad

Dimensiones
e para didmetro de tuberia @a: 75 mm

espontanea) e estanco al gas y al agua hasta 0,5 bar
HSI90 D1x75 KS WR ‘ 2206040001 ‘ 4052487060943

Conexion de tuberias corrugadas HSI90 D1x75 KS W
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Tuberia aglomerada con cemento
con manguito

Entrada al suelo para manguera espiral Hateflex
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KES MA90 ZVR100/500

Para usar con hormigén a prueba de agua. Mediante un manguito se puede
conectar la manguera flexible Hateflex 14090. El sellado de los cables tiene lugar
mediante un sello redondo que no se incluye en el alcance de suministro.

USP Alcance de suministro

e se une al hormigén de forma e Cubierta de cerradura
homogénea gracias a su revestimiento e 1 casquillo con correas de sujecion
especial Dimensiones

e Se puede hacer el corte a medida a
ras recto o en angulo de la tuberfa
aglomerada con cemento una vez
terminado el suelo

e Casquillo de pared @i: 100 mm
¢ Longitud (por fuera del manguito):
500 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua

Articulo Cadigo de articulo Mimere el GTIN
articulo

Tuberfa aglomerada con cemento con manguito KES MA90 ZVR100/500 ‘ 2125502003 ‘ 4052487164894

Disposicion en linea 2x KES90 MA ZVR100/500en el dispositivo de ajuste KES FUBO-FIX AV

Accesorios

Articulo Codigo de articulo Num’ero e GTIN
articulo

*

Dispositivo de ajuste para

KES-M - ZVR .. /500 KES FUBO-FIX AV 1900500165 | 4052487165693
Codo de fijacion adecuado
para KES90 MA ZVR100/500 KES90/110 FUBO-FIX BB110 1900500166 | 4052487165709

@Ja 110
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Inserto de pared

para alojar sellados del sistema HSI90

HSI90 1x1 KVB90

Inserto de pared para conectar a manguera espiral Hateflex 14090. Opcionalmente
para el hormigonado o para una conexion subterrdnea. Mediante sellados del
sistema HSI90 adicionales se pueden sellar los cables desde el inserto de pared del
extremo de la tuberia vacia.

USP e cubierta de cerradura estanca a la
¢ Estanqueidad a la presion del presion
hormigoén gracias al sello de 3 ribetes Impermeabilidad
inyectado e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

Alcance de suministro
e 1 casquillo con correas de sujecion

B E Cédigo de articulo Num’ero = GTIN
(mm) articulo

102 ‘ HSI90 1x1 KVB90 ‘ 2225811000 ‘ 4052487061384
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Tubo espiral de plastico

para sistema de entrada del cable

Hateflex14090

Tubo espiral de plastico flexible y muy estable. Con los componentes de conexion
correspondientes, se puede crear un sistema de entrada del cable hermético a la
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presion.

usP Alcance de suministro

e Tubo espiral de plastico flexible ¢ Bobinas de 25 m (se puede suministrar
(resistencia maxima a la compresion con longitudes especiales en pasos de
clase 450 N DIN EN 61386-24) 0,5m)

e Con los componentes de conexion e incl. cubierta de cerradura

correspondientes, se puede crear
un sistema de entrada del cable
hermético a la presion (2,5 bar de
presion externa).

Dimensiones
e Ji: 91T mm+1mm
e Je: 104 mm = 1 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

1.5 91

104 Hateflex14090/1500 3030590137 | 4052487247610
2.0 91 104 Hateflex14090/2000 3030590139 | 4052487247634
3.0 91 104 Hateflex14090/3000 3030590121 | 4052487247658
6.0 91 104 Hateflex14090/6000 3030590122 | 4052487247665
8.0 91 104 Hateflex14090/8000 3030590124 | 4052487247672
10.0 91 104 Hateflex14090/10000 3030590164 | 4052487247580
12.0 91 104 Hateflex14090/12000 3030590166 | 4052487247597
15.0 91 104 Hateflex14090/15000 3030590136 | 4052487247603
20.0 91 104 Hateflex14090/20000 3030590138 | 4052487247627
25.0 91 104 Hateflex14090/25000 3030590140 | 4052487247641

Longitudes especiales disponibles a peticion

Accesorios

Numero de
articulo

Imagen Articulo Codigo de articulo

Separadores para la manguera KES90 2x4 AH 5010060046 | 4052487233699
espiral Hateflex 14090
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Casquillo de unién

para prolongacion de la manguera espiral

KES90 MA90-102/90-102

Manguito de unién para prolongar la manguera espiral o conexion de manguera
para la manguera espiral Hateflex 14090.

Alcance de suministro Impermeabilidad
e 1 casquillo con correas de sujecion e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
Casquillo de union KES90 MA90-102/90-102 ‘ 2209060100 ‘ 4052487061186

Manguito de conexién de tuberia

para conectar canales de cables lisos

KES90 MA70-90/90-110

Para la transferencia de la manguera espiral Hateflex 14090 en canales de cables
lisos @e 75 mm o 90 mm.

Alcance de suministro Impermeabilidad
e Correas de sujecion e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

NG
Articulo Codigo de articulo um’ero £ GTIN
articulo

Manguito de conexién de tuberia | KES90 MA70-90/90-110 | 2225814000 | 4052487061414
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Manguito de conexion de tuberia

para conectar canales de cables lisos

KES110 MA110-125/90-113

con el manguito KES110 MA110-125/90-113 se puede generar una transicién desde
manguera espiral Hateflex 14110 hasta canales de cables lisos con @a 110 mm.

uspP e 2 correas de sujecion
* tecnologia de manguitos estancos al Impermeabilidad
gasy al agua

e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
Alcance de suministro
¢ 1 manguito de unién KES110 MA110-

125/90-113

Cadigo de articulo Num’ero = GTIN
articulo

KES110 MA110-125/90-113

\ 825814000 \4052487015806

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Entradas de cables, sistema HSI9O0 | Sistema de entrada del cable KES | Adaptacion

Conexion tubular

para conectar al taladro de nucleo o al casquillo de pared

KES90 MA110-125/90-113 SET

Para conectar la manguera espiral Hateflex 14090 a los taladros de nucleo o a los
casquillos de pared. El extremo del tubo se une a la manguera por medio de un
manguito. El sellado con la pared se realiza mediante un sello redondo, que se debe

adquirir por separado.

Alcance de suministro

e Casquillo de tubo con manguito con
correas de sujecion

Dimensiones

e Extremos de tubo @a: 90 mm

¢ Longitud que sobrepasa los extremos
de tubo apr. 440 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

Cadigo de articulo

Numero de
articulo

Numero Rango de
de utilizacién para
cables/ el @ del cable
medio (mm)
110-125
1 90-113

KES90 MA110-125/90-113 SET

2225818000 | 4052487061452

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Kit de conexion para sistema de
entrada del cable con taladro de
nucleo/casquillo de pared

para montaje posterior
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KES90 MA KB SET

Para conectar la manguera espiral Hateflex 14090 a los taladros de nucleo o a los
casquillos de pared. El extremo del tubo se une a la manguera por medio de un
manguito. El sellado con la pared se realiza mediante dos sellos redondos que se

suministran.

Alcance de suministro e Casquillo de tubo @a: 100 mm

e Casquillo de tubo con manguito con * Longitud del casquillo de tubo:
correas de sujecion 500 mm

e 2 sellos redondos HSD 150/110 Impermeabilidad

Dimensiones e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar

e Casquillo de tubo @a: 110 mm

Articulo Cadigo de articulo Num’ero = GTIN
articulo

Kit de conexién para §|stema de gntrada del cable con taladro de KES90 MA KB SET" | 2125818504 | 4052487164900
nucleo/casquillo de pared

") Otras variantes disponibles en www.hauff-technik.com

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Kit de sellado para inserto
intercambiable

Para el sellado de cables en el extremo de la manguera espiral

KES90 MA90-102/90-102 WE100 SG
1x18-65

Kit de sellado con manguito KES-M 90-WE incluido inserto intercambiable separado
con tecnologia de anillos segmentados para el sellado de cables mediante técnicas
de compresién de goma en el extremo de la manguera espiral Hateflex 14090.

Alcance de suministro ¢ Anchura de sellado del inserto
* Tapones ciegos intercambiable: 60 mm
* Manguito con correas de sujecion * @ del cable: 18 - 65 mm
incluidas: KES-M 90-WE Impermeabilidad
Dimensiones e estanco al gas y al agua hasta 0,5 bar

® |nserto intercambiable: @a: 100 mm

Numero de

Articulo Cadigo de articulo

articulo

KES90 MA90-102/90-102 WE100 SG

1x18-65 4052487164726

2225817101

Kit de sellado para inserto intercambiable

-

Conexion estanca a la presion de la manguera espiral Hateflex14090 al inserto de pared HSI90 Kit de sellado KES90 MA WE100 SG 1x18-65 SET f para el sellado de cables en el extremo del
y conexion final para el canal de cables canal de cables

Otros accesorios: véase la pagina 82
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Manguito

Para el sellado de cables en el extremo de la manguera espiral

KES90 MA90-102/90-102 WE

Para el montaje en el extremo de la manguera espiral Hateflex 14090. En combina-
cion con el inserto intercambiable WE 100-z/d, que esta integrado en el manguito, el
cable puede sellarse mediante técnicas de compresion de goma. Durante el tendido
de las tuberias esta disponible toda la seccién de la manguera.
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Alcance de suministro Impermeabilidad
e 1 casquillo con correas de sujecion e estanco al gas y al agua hasta 2,5 bar
Manguito KES90 MA90-102/90-102 WE ‘ 2225817100 ‘ 4052487120951

Inserto intercambiable separado
con tecnologia de anillos
segmentados

Para el sellado de cables en el extremo de la manguera espiral

WE1T00 SG 1x18-65

Para el montaje en un manguito KES-M 90-WE y para el sellado de cables mediante
técnicas de compresién de goma en el extremo de la manguera espiral Hateflex

14090.
Alcance de suministro ¢ Anchura de sellado: 60 mm
* Tapones ciegos e Area de aplicacién para cable con g:

. . 18-65 mm
Dimensiones
e @a: 100 mm Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua hasta 0,5 bar

Numer
Codigo de articulo " ’e DL GTIN
articulo

WE100 SG 1x18-65 ‘ 825817112 ‘ 4052487159166

Otros accesorios: véase la pagina 82
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m Bestellbezeichnung e

E Limpiador de cables KR706 3030609811 | 4052487248716
=
SLS 6G 5200010040 | 4052487233491

Llave de gancho articulada

SLS 6GD" 5200010041 | 4052487233484

féﬁ;‘ Lubricante GML 5020050010 | 4052487238564

" para edificios con aislamiento perimetral

. A Numero de
m Articulo Bestellbezeichnung :rticulo GTIN

VS32/34 3030300266 | 4052487216319

Tapones ciegos Para cubiertas
del sistema

. VS58/60 3030300267 | 4052487216326
.——"’//

kit de cintas de centrado Zentrierband EPDM50 5060120250 | 4052487233323
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m BESte"bezeiChnung e
articulo

1 Dispositivo de ajuste para
KES-M ... - ZVR ... /500

(%]
Q
o

©

v

()
°

wv

©
°
©

S
=

=
w

KES FUBO-FIX AV 1 1900500165 | 4052487165693

Codo de fijacion adecuado
para KES90 MA ZVR100/500 KES90/110 FUBO-FIX BB110 1 1900500166 | 4052487165709
@a 110

Casquillo de unién para prolon-

L . KES90 MA90-102/90-102 1 2209060100 | 4052487061186
gacion de la manguera espiral

KES90 MA70-90/90-110 1 2225814000 | 4052487061414

Manguito de conexién de
tuberia para conectar canales

e eeibles sos KES110 MA110-125/90-113 | 1 | 825814000 | 4052487015806

. . ] CR90 A2 1 1630500090 | 4052487134484
Clips de anillo para tuberias de

suministro y canales de cables
corrugados

CR110 A2 1 1630500110 | 4052487134491

J— Conexion tubular para conectar
d al taladro de ntcleo o al KES90 MA110-125/90-113 SET | 1 2225818000 | 4052487061452

casquillo de pared

Separadores para la manguera

espiral Hateflex 14090 KES90 2x4 AH 1 5010060046 | 4052487233699

- Univerzalni komplet orodij WKZ U 1 3030513585 | 4052487248471




Casquillos de pared

Una proteccion eficaz del edificio comienza mucho antes
de que empiece la construcciéon: empieza en la planificacion
de cada abertura en la pared. Al tener en cuenta las pene-
traciones de cables y tuberias, se sientan las bases para una
estructura segura y preparada para el futuro. Las entradas al
edificio son elementos esenciales para proteger el

edificio y garantizar la integridad estructural a largo plazo.

Como expertos lideres en tecnologia innovadora de sellado,
Hauff-Technik ofrece una gama completa de manguitos para
paredes disefiados para garantizar la fiabilidad.

Nuestros productos aseguran una proteccion fiable contra

la entrada de agua y gas.




Ya sea para conectar una membrana impermeable, preparar
un nuevo edificio o sellar una estructura existente,
Hauff-Technik ofrece soluciones para cada necesidad.

Con nuestra gama de manguitos para paredes y sistemas de
sellado, proporcionamos productos para cualquier entrada
en la pared: precisos, resistentes y preparados para cualquier
reto.

Casquillos de pared
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Piezas de montaje y bridas / nueva construccion | Casquillos de pared

Tuberia aglomerada con cemento

Con revestimiento especial

/VR

Para montaje en tanque de hormigén a prueba de agua. El revestimiento se adhiere
de forma homogénea al hormigon.

uspP Alcance de suministro
e se une al hormigén de forma e 2 cubiertas de cerradura
homogénea gracias a su revestimiento

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua

especial
® incl. cubierta de cerradura

Revestimiento | Revestimiento | —>Pe>°" .
de t::::;’a oi | de tt(;ze":i)a Oe p:fe g cédigo de articulo N::IecLoI :e
(mm)
200 ZVR50/200 fc 1200050200 | 4052487201308
>0 > 400 ZVR50/400 fc 1200050400 | 4052487204897
200 ZVR80/200 fc 1200080200 | 4052487124195
50 % 400 ZVR80/400 fc 1200080400 | 4052487124249
200 ZVR100/200 fc 1200100200 | 4052487124294
100 1 400 ZVR100/400 fc 1200100400 | 4052487124348
200 ZVR125/200 fc 1200125200 | 4052487124393
125 142 400 ZVR125/400 fc 1200125400 | 4052487124447
200 ZVR150/200 fc 1200150200 | 4052487124492
10 167 400 ZVR150/400 fc 1200150400 | 4052487124546
200 ZVR200/200 fc 1200200200 | 4052487124591
200 219 400 ZVR200/400 fc 1200200400 | 4052487124645
200 ZVR250/200 fc 1200250200 | 4052487124706
2% 209 400 ZVR250/400 fc 1200250400 | 4052487124751
200 ZVR300/200 fc 1200300200 | 4052487124812
200 221 400 ZVR300/400 fc 1200300400 | 4052487124867

Longitudes estandar: 200, 240, 250, 300, 365, 400, 500 mm (otras longitudes a peticion)

Los numeros de articulo correspondientes a los espesores de pared exactos los podra encontrar en: www.hauff-technik.com

A partir de una longitud > 600 mm, la tuberia aglomerada con cemento se recubre por ambos lados con una capa de 250 mm.
fc = totalmente recubierto (fully coated), ¢ = parcialmente revestido ambos lados con 250 mm cada uno (coated)
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ZVR150y ZVR200 hormigonado junto a HSI150 ZVR200/300 fijado en el encofrado
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Recubrimiento especial ligado con cemento




Piezas de montaje y bridas / nueva construccion | Casquillos de pared

Casquillo de pared de fibra de
cemento

FZR

Para la aplicacion del hormigdn o mortero. Las acanaladuras circundantes externas
garantizan una union con la pared estanca accionada por fuerza.

i o E
Revestimiento | Revestimiento spesor

de trx:;’a oi | de tl;':?;i)a Oe p:ree g Cédigo de articulo N:r::lecr:: :e
(mm)

< 140 300 FZR80/300 1800080300

50 < 140 500 FZR80/500 1800080500

< 160 300 FZR100/300 1800100300

100 < 160 500 FZR100/500 1800100500

<170 300 FZR125/300 1800125300

1 <170 500 FZR125/500 1800125500

<205 300 FZR150/300 1800150300

120 <205 500 FZR150/500 1800150500

<255 300 FZR200/300 1800200300

200 <255 500 FZR200/500 1800200500

< 305 300 FZR250/300 1800250300

2> < 305 500 FZR250/500 1800250500

<355 300 FZR300/300 1800300300

200 <355 500 FZR300/500 1800300500

< 405 300 FZR350/300 1800350300

320 < 405 500 FZR350/500 1800350500

<470 300 FZR400/300 1800400300

400 <470 500 FZR400/500 1800400500

<520 300 FZR450/300 1800450300

0 < 520 500 FZR450/500 1800450500

<575 300 FZR500/300 1800500300

>0 <575 500 FZR500/500 1800500500

< 680 300 FZR600/300 1800600300

000 < 680 500 FZR600/500 1800600500

< 800 300 FZR700/300 1800700300

700 < 800 500 FZR700/500 1800700500

<910 300 FZR800/300 1800800300

800 <910 500 FZR800/500 1800800500

< 1.020 300 FZR900/300 1800900300

700 < 1.020 500 FZR900/500 1800900500

e |
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Revestimiento

de tuberia @i
(mm)

1000

. Espesor
Revestimiento c
de tuberia Qe e Cadigo de articulo Num’ero ee
(mm) ;(J:‘r::)i articulo
<1.130 300 FZR1000/300 1801000300
<1.130 500 FZR1000/500 1801000500

Los numeros de articulo correspondientes a los espesores de pared exactos los podra encontrar en: www.hauff-technik.com
Longitudes estandar: 200, 240, 250, 300, 365, 400, 500 mm (otras longitudes a peticién)

Accesorios

Herramienta para el encofrado
para casquillo de pared de fibra
de cemento

Acanaladura hermética

Codigo de articulo Numfero e GTIN
articulo

FZR SH 80 3030531417 | 4052487244435
FZR SH 100 3030531418 | 4052487244459
FZR SH 125 3030531419 | 4052487244473
FZR SH 150 3030531420 | 4052487244497
FZR SH 200 3030531421 | 4052487244510
FZR SH 250 3030556066 | 4052487245555
FZR SH 300 3030556072 | 4052487245579
FZR SH 350 3030556073 | 4052487245593
FZR SH 400 3030556078 | 4052487245616

Casquillos de pared
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Casquillo de pared de acero
inoxidable con brida central

para hormigonado

-

FUM A2

La brida central sirve como barrera de agua y garantiza una unién resistente.

Alcance de suministro Dimensiones A
e equipado con cubiertas de cerraduraa  ® Brida de @a correspondiente al TrkE
ambos lados respectivo casquillo de pared de @i +

apr. 210 mm (con un paso de tuberia,
consulte informacién detallada en el
folleto)

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua

Revestimiento

de t;j:::;'a i B s Crees 6 8 i (G, L"('r‘rf":)“d Cédigo de articulo ":’r‘:i:’lje
304 200 FUM1x100/100/100 A2 911109800 | 4052487137249
100 304 250 FUM1x100/125/125 A2 911110000 | 4052487021524
304 300 FUM1x100/150/150 A2 911120000 | 4052487021531
354 200 FUM1x150/100/100 A2 911309800 | 4052487137317
150 354 250 FUM1x150/125/125 A2 911310000 | 4052487021623
354 300 FUM1x150/150/150 A2 911320000 | 4052487021630
404 200 FUM1x200/100/100 A2 911409800 | 4052487137348
200 404 250 FUM1x200/125/125 A2 911410000 | 4052487021678
404 300 FUM1x200/150/150 A2 911420000 | 4052487021685
454 200 FUM1x250/100/100 A2 911509800 | 4052487137379
220 454 250 FUM1x250/125/125 A2 911510000 | 4052487021722

. 6mm (8 mm bei D2 = 600 mm - 800 mm
e

{10 mm bei D2 = ab 800 mm)

D1: Revestimiento de tuberia @i, D2: Dimensiones externas de la brida
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Casquillo de pared universal
para todo tipo de pared

UFR

Su combinacién de brida de parche integrada y sello de 3 ribetes permite el sellado
de diferentes tipos de pared.

uUspP

e Brida para el procesado de
revestimientos bituminosos gruesos
modificados con polimero

e Solucién probada para su uso en
sistemas de union de hormigon fresco

Alcance de suministro
i )
e 2 cubiertas de cerradura /FH-FD

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua
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e . Dimension Dimension .
Revestimiento | Revestimiento Unidades

o | setpror | depminon | SN | | T | Tt | e | o
200 |UFR100/200 1 3030300244 | 4052487216098
240 |UFR100/240 1 3030300245 | 4052487216104
. 250 |UFR100/250 1 3030300246 | 4052487216111
100 110 227 210 300 |UFR100/300 1 3030300247 | 4052487216128
365 |UFR100/365 1 3030300248 | 4052487216135
400 |UFR100/400 1 3030300249 | 4052487216142
500 |UFR100/500 1 3030300250 | 4052487216159
200 |UFR150/200 1 3030300251 | 4052487216166
240 |UFR150/240 1 3030300252 | 4052487216173
250 |UFR150/250 1 3030300253 | 4052487216180
b 150 162 282 260 300 |[UFR150/300 1 3030300254 | 4052487216197
365 | UFR150/365 1 3030300255 | 4052487216203
400 | UFR150/400 1 3030300256 | 4052487216210
500 |UFR150/500 1 3030300257 | 4052487216227
200 |UFR200/200 1 3030300258 | 4052487216234
240 | UFR200/240 1 3030300259 | 4052487216241
250 |UFR200/250 1 3030300260 | 4052487216258
_ 200 214 336 311 300 |UFR200/300 1 3030300261 | 4052487216265
365 | UFR200/365 1 3030300262 | 4052487216272
400 | UFR200/400 1 3030300263 | 4052487216289
500 |UFR200/500 1 3030300264 | 4052487216296
m 250 264 416 384 200 |UFR250/200 1 2800250200 | 4052487155526




Piezas de montaje y bridas / nueva construccion | Casquillos de pared

Dimension .
Unidades 2
Numero de

Revestimiento | Revestimiento Dimension
de tuberia @i | de tuberia ge | 9! borfde de_'? Longitud Cod|’go de de : G
(mm) () de la brida | superficie de (mm) articulo i articulo
(mm) la brida (mm) )

240 |UFR250/240 2800250240 | 4052487155540

250 | UFR250/250 2800250250 | 4052487155557

m 300 |UFR250/300 2800250300 | 4052487155564
250 264 416 384

365 | UFR250/365 2800250365 | 4052487155571

400 | UFR250/400 2800250400 | 4052487155588

500 |UFR250/500 2800250500 | 4052487155625

200 | UFR300/200 2800030200 | 4052487154031

240 | UFR300/240 2800030240 | 4052487154048

250 |UFR300/250 2800030250 | 4052487154055

300 316 472 436 300 |UFR300/300 2800030300 | 4052487154062

365 | UFR300/365 2800030365 | 4052487154079

400 | UFR300/400 2800030400 | 4052487154086

500 |UFR300/500 2800030500 | 4052487154123

Se puede suministrar con longitudes especiales

¥ =3
ol e
—r

D1: Revestimiento de tuberia @i, D2: Revestimiento de tuberia @e, D3: Dimension del borde
de la brida, D4: Dimension de la superficie de la brida

UFR hormigonado con PMBC UFR en encofrado
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Revestimiento de tuberia con
pasacables

para hormigonado

BWS

. . ., . , . e
para un montaje y aplicacion de juntas estandar en encofrados circulares. o
g
()]
T
usP e Ajuste facil al espesor de pared in =
e Creacion de paquetes mediante un situ gracias a los canales de cables =
. ., . wn
sistema de conexién en el marco existentes en obra &

- Icompla’uble con los tres tamafios Impermeabilidad

disponibles

e estanco al gas y al agua hasta 1,0
bar inmediatamente después del
hormigonado

Dimension

Revestimiento | Revestimiento 2
dela Numero de

de t;;nt::;a oi | de tl;:;:i)a Ge superfice de Espesor de pared minimo (mm) Cédigo de articulo ntiedle
la brida (mm)
100 110 200 120 BWS100/110 827030100 | 4052487196024
150 160 250 120 BWS150/160 827030150 | 4052487196031
200 200 300 120 BWS200/200 827030200 | 4052487196048

dg

D1: Revestimiento de tuberia @i, D2: Revestimiento de tuberia @e, D3: Dimensién de la super-
ficie de la brida, D4: Espesor de pared minimo
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Tubo de revestimiento con
manguito de goma articulado

para hormigonar y conectar los canales de cables

uUsP e Uso interno de juntas espaciales
e Conexion elastica y estable gracias anulares
a la mayor profundidad de inserciéon Impermeabilidad

y también al alargamiento de la

= e estanco al gas y al agua
manguera de proteccion de cables

Espesor

Tuberia @
(mm)

de
pared
(mm)

Codigo de articulo

Numero de
articulo

110-116 | 200 BWS100 KMA116/200 3030578586 | 4052487247900
110-116 | 250 BWS100 KMA116/250 3030578791 | 4052487247917
110-116 | 300 BWS100 KMA116/300 3030578792 | 4052487247924
110-116 | 350 BWS100 KMA116/350 3030578793 | 4052487247931
110-116 | 365 BWS100 KMA116/365 3030578794 | 4052487247948
110-127 | 200 BWS150 KMA127/200 3030618576 | 4052487250719
110-127 | 250 BWS150 KMA127/250 3030643079 | 4052487250726
110-127 | 300 BWS150 KMA127/300 3030643304 | 4052487250733
110-127 | 350 BWS150 KMA127/350 3030643306 | 4052487250740
110-127 | 400 BWS150 KMA127/400 3030643307 | 4052487250757
110-127 | 450 BWS150 KMA127/450 3030643308 | 4052487250764
110-127 | 500 BWS150 KMA127/500 3030643309 | 4052487250771
160-172 | 200 BWS150 KMA172/200 3030583376 | 4052487248044
160-172 | 250 BWS150 KMA172/250 3030584104 | 4052487248051
160-172 | 300 BWS150 KMA172/300 3030584105 | 4052487248068
160-172 | 350 BWS150 KMA172/350 3030584106 | 4052487248075
160-172 | 365 BWS150 KMA172/365 3030584108 | 4052487248082
200-207 | 200 BWS200 KMA207/200 3030572856 | 4052487247955
200-207 | 250 BWS200 KMA207/250 3030579323 | 4052487247962
200-207 | 300 BWS200 KMA207/300 3030579324 | 4052487247979
200-207 | 350 BWS200 KMA207/350 3030579325 | 4052487247986
200-207 | 365 BWS200 KMA207/365 3030579326 | 4052487247993
214-228 | 200 BWS200 KMA228/200 3030572588 | 4052487248099
214-228 | 250 BWS200 KMA228/250 3030579339 | 4052487248006
214-228 | 300 BWS200 KMA228/300 3030579340 | 4052487248013
214-228 | 350 BWS200 KMA228/350 3030579341 | 4052487248020
214-228 | 365 BWS200 KMA228/365 3030579342 | 4052487248037

Al conectar conductos de proteccion de cables corrugados, los anillos de clip deben pedirse por separado. Al hacer el pedido, indique el tipo de conducto y el fabricante.
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Conexidn del casquillo de pared
AFR 100

Permite la conexién directa entre un conducto liso de DN 110 y un casquillo
acoplable/encolado.

e
usP ¢ Tapa del casquillo con brida de %
i i rocesado y cobertura ciega para s
e Brida de procesaglp integrada pr y gap ol Yo o
e estanco a la presion tras el hincadura ool i
hormigonado e Cubierta de cerradura 2
.. ¢ Tuberia de plastico DN 110 (todo =
Alcance de suministro . . a
) premontado y listo para instalar) i
e Manguito de goma con sello de o
3 ribetes integrado Impermeabilidad
o Correa de sujecion e estanco al gas y al agua

¢ impermeable al radén

A _— 5 .. Dimensién Espesor
Revestimiento Revestimiento Dimension P

de tuberia i | de tuberia@e | del borde de Supe"r‘:i'(?e de p:rz g Codigo de articulo N::.ec:ﬁ:e

(mm) (mm) la brida (mm) la brida (mm) | (mm)
200 AFR 100/200 3030300004 | 4052487143011
240 AFR 100/240 3030300005 | 4052487143028
250 AFR 100/250 3030300006 | 4052487143035

100 110 290 260 300 AFR 100/300 3030300007 | 4052487143042
365 AFR 100/365 3030300008 | 4052487143059
400 AFR 100/400 3030300009 | 4052487143066
500 AFR 100/500 3030300010 | 4052487143073

D1: Revestimiento de tuberia @i, D2: Revestimiento de tuberia @e, D3: Dimension del borde
de la brida, D4: Dimension de la superficie de la brida

.1 l!'T'f”:'.c

S Vil
. W
- ~
TSR

Manguito de pared para la conexién de un conducto de cables




Piezas de montaje y bridas / nueva construccion | Casquillos de pared

Conexidn del casquillo de pared

para instalacion en elementos de pared dobles

AFRE 100

Permite la conexion directa entre un conducto liso de DN 110 y un casquillo
acoplable/encolado.

uspP ¢ Tapa del casquillo con brida de
* Brida de procesado integrada procesado y cobertura ciega para
* estanco a la presion tras el hincadura

hormigonado e 2 sellos de 3 ribetes adicionales
e Cubierta de cerradura
Tuberfa de plastico DN 110 (todo
premontado vy listo para instalar)

Alcance de suministro

e Manguito de goma con sello de 3
ribetes integrado

e Correa de sujecion

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua
e impermeable al radén

r

Revestimiento | Revestimiento Dimension Din;enlsién Esr:’esor 5
de tuberia @i | de tuberia@e | del borde de ea e Cédigo de articulo MO CL GTIN
la brida (mm) supe.rflae de pared articulo
(mm) (far) la brida (mm) (mm)
240 AFRE 100/240 3030300011 | 4052487213653
250 AFRE 100/250 3030300012 | 4052487139618
300 AFRE 100/300 3030300013 | 4052487139625
100 110 290 260
365 AFRE 100/365 3030300014 | 4052487139632
400 AFRE 100/400 3030300015 | 4052487139649
500 AFRE 100/500 3030300016 | 4052487139656

D1: Revestimiento de tuberia @i, D2: Revestimiento de tuberia @e, D3: Dimension del borde
de la brida, D4: Dimension de la superficie de la brida




Piezas de montaje y bridas / montaje posterior | Piezas de montaje technik

Casquillo de pared para
saneamiento

SFR

Para la posterior instalacion en mamposteria o en paredes de hormigon.

e
()
®
Dimensiones e Espesor de las paredes: 4, 5y 6 mm 3
T
%
=
-3
Revestimiento | Revestimient S
deev:z;z::nﬂlo deev::blen:il:r;z i
(mm) articulo
(mm) (mm)
SFR100/300 930000050 | 4052487025263
100 110 200 500 SFR100/500 930000080 | 4052487025294
1000 SFR100/1000 930000110 | 4052487025324
300 SFR150/300 930000140 | 4052487025362
150 162 250 500 SFR150/500 930000160 | 4052487025386
1000 SFR150/1000 930000180 | 4052487025409
300 SFR200/300 930000220 | 4052487025447
200 214 300 500 SFR200/500 930000240 | 4052487025461
1000 SFR200/1000 930000260 | 4052487025485

Otros espesores de pared a peticion.

modificado mediante plastico,

recubrimiento con betun grueso
con ranura redonda
B -
B3
: £ = E
il 8EES

e N e e | _. ¢ - \D
E Olm o g
E bl ~| T
4 gln g
O ==
E|E
SFR: para la union de molduras de techo con revestimiento grueso de PMBC; instalacion Posteriormente, el SFR se integro en la mamposteria

conforme a la norma DIN 18533




Piezas de montaje y bridas / montaje posterior | Piezas de montaje

Casquillo de pared de fibra de
cemento

separado

FZRG

Consistente en dos medias cascaras para un posterior sellado de las tuberias ya

colocadas. Para la aplicacion del hormigdn o mortero. Las acanaladuras circundantes

externas garantizan una unién con la pared estanca accionada por fuerza.

Revestimiento
de tuberia @i

Revestimiento
de tuberia e

Espesor
de
pared

Cadigo de articulo

Numero de
articulo

(mm) (mm) (i
< 140 300 FZRG80/300 1802080300
%0 < 140 500 FZRG80/500 1802080500
<160 300 FZRG100/300 1802100300
190 <160 500 FZRG100/500 1802100500
<170 300 FZRG125/300 1802125300
12 <170 500 FZRG125/500 1802125500
<195 300 FZRG150/300 1802150300
120 <195 500 FZRG150/500 1802150500
<255 300 FZRG200/300 1802200300
200 <255 500 FZRG200/500 1802200500
<305 300 FZRG250/300 1802250300
250 <305 500 FZRG250/500 1802250500
<355 300 FZRG300/300 1802300300
200 <355 500 FZRG300/500 1802300500
<405 300 FZRG350/300 1802350300
>0 <405 500 FZRG350/500 1802350500
<470 300 FZRG400/300 1802400300
400 <470 500 FZRG400/500 1802400500
<520 300 FZRG450/300 1802450300
0 <520 500 FZRG450/500 1802450500
500 <575 500 FZRG500/500 1802500500
<680 300 FZRG600/300 1802600300
000 <680 500 FZRG600/500 1802600500
<800 300 FZRG700/300 1802700300
700 <800 500 FZRG700/500 1802700500
<910 300 FZRG800/300 1802800300
800 <910 500 FZRG800/500 1802800500

Los numeros de articulo correspondientes a los espesores de pared exactos los podra encontrar en: www.hauff-technik.com
Longitudes estandar: 200, 240, 250, 300, 365, 400, 500 mm (otras longitudes a peticion)



Piezas de montaje y bridas / montaje posterior | Piezas de montaje technik

e
(7]
S
]
s % o
FZRG350/300 - Montaje FZRG150/350 - Restauracion de la mamposteria %
w
S
=
(=3
w
(0]
|9

FZRG350/300 con compuesto de nivelacién del juego de montaje MSET FZRG

Accesorios

Nu d
Articulo Codigo de articulo umfero € GTIN
articulo

Kit de montaje para casquillo
de pared de fibra de cemento MSET FZRG 3030558799 | 4052487246026
= FZRG

{

-'fb-m
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Piezas de montaje y bridas / montaje posterior | Bridas

Brida de acero inoxidable

Para una posterior colocacion de tacos

FA A2

Para la colocacién de tacos sobre recesos/grietas existentes en paredes o losas.

Alcance de suministro Dimensiones

e Brida de acero inoxidable ¢ Dimensiones estandar de brida

¢ Sellado superficial @a correspondientes al respectivo
e Elemento de fijacion casquillo de pared de @i + apr.

150 mm (con un paso de tuberia)
e Longitud superior estandar: 80 mm

Revestimiento Nimero de
de tuberia @i Cadigo de articulo .
articulo
(mm)

. 80 rectangular FA1x80/80/0 A2 910820000 | 4052487021012
100 rectangular FA1x100/80/0 A2 910830000 | 4052487021029
125 rectangular FA1x125/80/0 A2 910840000 | 4052487021036
150 rectangular FA1x150/80/0 A2 910850000 | 4052487021043
200 redondo FA1x200/80/0 A2 910870000 | 4052487021067
250 redondo FA1x250/80/0 A2 910880000 | 4052487021081
300 redondo FA1x300/80/0 A2 910890000 | 4052487021098
350 redondo FA1x350/80/0 A2 910893500 | 4052487021104
400 redondo FA1x400/80/0 A2 910900000 | 4052487021111
450 redondo FA1x450/80/0 A2 910900002 | 4052487021128
500 redondo FA1x500/80/0 A2 910900003 | 4052487021135

Pueden fabricarse versiones especificas de cada cliente de forma individual.
Elementos de fijacion incluidos en el alcance de suministro.

rubber sealing sheet
FA flange, closed

press seal insert (not included
in scope of delivery)

installed pipe or cable

Accesorios
Articulo Codigo de articulo Mo GTIN
articulo

Masa sellante Hybrid 70572 3030537533 | 4052487248617




Piezas de montaje y bridas / montaje posterior | Bridas technik

Brida de acero inoxidable separada

Para una posterior colocacion de tacos

FAG A2

Para la colocacién de tacos sobre recesos/grietas existentes en paredes o losas en tuberias
de suministro recién colocadas.

e
o
(]
Alcance de suministro Dimensiones 3
e Brida de acero inoxidable ¢ Dimensiones estandar de brida °
¢ Sellado superficial @a correspondientes al respectivo 2
¢ Elemento de fijacion casquillo de pared de @i + apr. e
w
©
(V)

150 mm (con un paso de tuberfa)
e Longitud superior estandar: 80 mm

Revestimiento

Imagen de t:lnl?"e‘:;a i Modelo Cédigo de articulo N:'r‘:fc:l"l:e
80 rectangular FAG1x80/80 A2 910910000 | 4052487021180
100 rectangular FAG1x100/80 A2 910920000 | 4052487021197
125 rectangular FAG1x125/80 A2 910930000 | 4052487021203
150 rectangular FAG1x150/80 A2 910950000 | 4052487021227
200 redondo FAG1x200/80 A2 910960000 | 4052487021234
250 redondo FAG1x250/80 A2 910970000 | 4052487021241
302 redondo FAG1x300/80 A2 910980000 | 4052487021258
350 redondo FAG1x350/80 A2 910983500 | 4052487021265
400 redondo FAG1x400/80 A2 910990000 | 4052487021272
450 redondo FAG1x450/80 A2 910990002 | 4052487021289
500 redondo FAG1x500/80 A2 910990003 | 4052487021296

Pueden fabricarse versiones especificas de cada cliente de forma individual.
Elementos de fijacion incluidos en el alcance de suministro.

|

Lémina de sellado de goma

oo | brida, separada

inserto para el sistema de
"~ sellado (no incluido)

cable o tuberfa instalado

o N

Brida rectangular separada con multiples entradas ) . Receo. rectangular existente en obra - debe sellarse posteriormente
Accesorios
m“
articulo
l Masa sellante Hybrid 70572 3030537533 | 4052487248617




Sellos redondos para cables y tuberiasconductos

Las innovadoras juntas de presion de Hauff-Technik le ofrecen La gama abarca desde insertos de junta cerrados para la
todas las posibilidades para un sellado fiable de taladros instalacion inicial hasta insertos de junta divididos para el
de nucleo o manguitos de pared para uno o varios cables y sellado posterior de cables ya tendidos.

tuberias.




technik

Podemos ofrecerle el sello a presion ideal para cada necesidad
y tarea, ya sea fabricado a medida al milimetro o apto para
uso universal in situ, redondo, ovalado o incluso cuadrado.
Rapido y rentable.
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Para cables | Estandar

Sello redondo estandar

con tecnologia de anillos supersegmentados y placas de prensa
de plastico

HRK SSG b40 PAGF/A4/EPDM

Para el sellado de una tuberia de agua o de lineas eléctricas y de comunicacion en
taladros de nucleo o casquillos de pared. Version cerrada para el sellado de cables a
punto de instalarse que acaban de ser tendidos.

usp ¢ Pafio de limpieza
. - N
* tecnologia de anillos segmentados * Barra de lubricante /FH-RK; r

; : nentagos - 7 BAG R MEIRAE o Qe fason
integrada para un ajuste individual al Dimensiones \_j \y

didmetro de tuberia in situ e Anchura de sellado: 40 mm
e Conexiones de forma ajustada de las '

placas de prensa Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua

Alcance de suministro . ;
e impermeable al radén

e Conexion

Revestimiento
de tuberia/ @e (mm) de Unidades

taladro de [ZED (fe tuberia del Cadigo de articulo de Nﬂm’ero es
. . tuberia X . articulo
nucleo Qi medio embalaje
(mm)
HRK100 SSG 1x18-65 b40
PAGF/A4/EPDM 1 4052487129268
1 18-65 3030300044
HRK100 SSG 1x18-65 b40
PAGF/A4/EPDM 9 4052487223591
100
HRK100 SSG 4x8-30 b40
PAGF/A4/EPDM 1 4052487129251
4 8-30 3030300045
HRK100 SSG 4x8-30 b40
PAGF/A4/EPDM 9 4052487223607




Para cables | Estandar

Revestimiento
de tuberia/
taladro de
nucleo @i

(mm)

Paso de

tuberia

Qe (mm) de
tuberia del
medio

Cadigo de articulo

HRK150 SSG 1x36-70 b40

Unidades
de
embalaje

Numero de
articulo

PAGF/A4/EPDM? 1 4052487223614
36-70 3030300046
HRK150 SSG 1x36-70 b40
PAGF/A4/EPDM? 8 4052487223621
1
HRK150 SSG 1x70-112 b40
PAGF/A4/EPDM? 1 4052487129305
70-112 3030300047
HRK150 SSG 1x70-112 b40
PAGF/A4/EPDM? 8 4052487223638
150
HRK150 SSG 3x24-54 b40
PAGF/A4/EPDM 1 4052487129275
3 24-54 1600101630
HRK150 SSG 3x24-54 b40
PAGF/A4/EPDM 8 4052487220057
HRK150 SSG 6x10-36 b40
’ 6 10-36 PAGF/A4/EPDM 1 3030300048 | 4052487126373
HRK150 SSG 6x10-36 b40
’ 150 6 10-36 PAGF/A4/EPDM 8 3030300048 | 4052487223645
HRK200 SSG 1x110-162
b40 PAGF/A4/EPDM" ! 4052487223652
1 110-162 3030300049
HRK200 SSG 1x110-162
b40 PAGF/A4/EPDM" 8 4052487223669
E— 200
HRK200 SSG 3x40-72 b40
PAGF/A4/EPDM 1 4052487134576
3 40-72 3030300050
HRK200 SSG 3x40-72 b40
PAGF/A4/EPDM 8 4052487223676

Placas de prensa con conexién de forma ajustada

I

Segmentos con rotulacién exacta del diametro

Sellos redondos




Para cables | Estandar

Sello redondo estandar

con tecnologia de anillos segmentados

HRD SG b40 A2/EPDM

Para el sellado de una tuberia de agua o de lineas eléctricas y de comunicacién en
taladros de nucleo o casquillos de pared. Version cerrada para el sellado de cables a
punto de instalarse que acaban de ser tendidos.

usp

¢ Tecnologia de anillos segmentados
para el ajuste in situ de tres a cinco
didmetros de tuberia diferentes

Alcance de suministro
e Tapones ciegos
e Barra de lubricante

Dimensiones
e Anchura de sellado: 40 mm fr{-nh f

¢ Placas de prensa: 5 mm

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua
e impermeable al raddn

Revestimiento | Numero
de tuberia/ de P d @e (mm) de NG d
taladro de cables/ aso ’e tuberia del Codigo de articulo um’ero €
nucleo @i medio lbera medio 2cule
(mm) en total
[ 80 1 6-41 HRD80 SG 1x6-41b40 A2/ 2700100108 | 4052487000109
A 4 EPDM
1
HRD100 SG 1x24-52 b40

g 100 1 24-52 A2/EPDM 2700101000 | 4052487168038

- - 100 4 4 8-30 B 2700102000 | 4052487000130

EPDM

HRD100 SG 8x4-16,5 b40

3 100 8 8 4-16,5 A2/EPDM 2700103000 | 4052487000147
1 22-50

HRD100 SG 1x22-

]

@ 100 2 50+1x5-12 b40 A2/EPDM 3030548511 | 4052487245401
1 5-12

[ ] HRD100 SG 2x8-

$ 100 5 2 8-30 30+3x4-16,5 b40 A2/EPDM 2700103500 | 4052487000154

' HRD100 SG 2x8-

$ 100 5 3 4-16,5 30+3x4-16,5 b40 A2/EPDM 2700103500 | 4052487000154
2 9-17

i} HRD100 SG 2x9-17+4x5-15

3 100 6 b40 A2/EPDM 3030474668 | 4052487241274
4 5-15

' HRD104 SG 1x24-52 b40
g 104 1 1 24-52 A2/EPDM 2700103615 | 4052487129695

N
o
(o)}



Para cables | Estandar

Revestimiento | Numero

£ WY Gz Paso de ZE (m’m) e ) . Numero de
t:ll]itlier: ;? c,::i;zl tuberia tm:::;:el Cadigo de articulo articulo
(mm) en total
104 4 4 8-30 AR 0 A D 0 2 2700103610 | 4052487127370
EPDM
HRD104 SG 8x4-16,5 b40
104 8 8 4-16,5 A2/EPDM 2700103620 | 4052487129213
HRD125 SG 3x10-40 b40
125 3 3 10-40 A2/EPDM 2700103750 | 4052487063913
125 6 6 6-31 HRD125 5G 6x6-31 b40 A2/ 2700103800 | 4052487000161
EPDM
HRD125 SG 10x4-16,5 b40
125 10 10 4-16,5 A2/EPDM 2700103850 | 4052487000178
HRD150 SG 1x12-75 b40
1 12-75 A2/EPDM 2700103996 | 4052487063951
150 1
HRD150 SG 1x75-110 b40
1 75-110 A2/EPDM 2700103998 | 4052487063968
HRD150 SG 3x22-54 b40
150 3 3 22-54 A2/EPDM 2700104000 | 4052487000185
150 6 6 8-35 HRD150 SG 6x8-35 b40 A2/ 2700105000 | 4052487000192
EPDM
150 9 9 6-25 AR S0 i s b £ 2700106000 | 4052487000208
EPDM
4 8-30
& HRD150 SG 4x8-
ia 150 10 30+6x4-16,5 b40 A2/EPDM 2700106500 | 4052487000215
6 4-16,5
3 6-54
HRD200 SG 3x6-54+4x6-26
@ 200 7 ba0 A2/EPDM 2700107000 | 4052487000222
4 6-26
: / 10-32 HRD200 SG 7x10-
@ 200 15 32+8x3,5-16,5 b40 A2/ 2700108000 | 4052487000239
8 3,5-16,5 EPDM

Sellos redondos




Para cables | Estandar

HRD150 SG 6x8-36 5 - lajuste flexible al diametro del cable

HRD150 SG instalado en casquillos de pared de fibra de cemento

Accesorios

Articulo Anchura (mm) Cadigo de articulo Num’ero cla GTIN
articulo

Anillo adaptador para un sella-

. 40 HRD150 SG/ARG 5060120155 | 4052487233330
do posterior




uff—
Para cables | Estandar technik

Arandela de sujecion radial

Sellado de cables con tecnologia de retractilado de elastémeros

RSRT

Para sellar un cable eléctrico o un tubo liso en orificios realizados con una
perforadora de nucleo o en manguitos de pared.

USP Impermeabilidad
¢ Montaje sencillo y rapido e estanco al gas y al agua

Dimensiones

e para taladros de nucleo de @i:
99 -102 mm

Numero
de

Adecuado para .
p e . Numero de
una tuberia Cadigo de articulo .
cables/ A articulo
N media de @ (mm)
medio

1 28-50 RSRT100 1x28-50 3030598626 | 4052487251631
1 48-63 RSRT100 1x48-63 3030598620 | 4052487251648

")
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Para cables | Individual

Sello redondo individual

Anchura de sellado 30 mm

HRD b30

Sello redondo individual en version cerrada o separada para el sellado de cables
recién instalados o previamente tendidos. La junta se fabricara segun las dimensiones
especificadas por el cliente - por ejemplo excéntricas, tapadas con brida o para un
almacenaje multiple y mixto.

Alcance de suministro e para taladros de nL’J_cIeo/casquillos de //'\ r

e Barra de lubricante pared con @ a partir de 40 mm FHRK=
Dimensiones Impermeabilidad \-j QEW
e Anchura de sellado: 30 mm * estanco al gas y al agua

e Placas de prensa: 5 mm e impermeable al radén

Revestimiento

de tuberia/

taladro de Cédigo de articulo

nu(crLer:)m
50 HRD50 ZxD b30 A2/EPDM55
60 HRD60 ZxD b30 A2/EPDM55
70 HRD70 ZxD b30 A2/EPDM55
80 HRD80 ZxD b30 A2/EPDM55
100 HRD100 ZxD b30 A2/EPDM55
125 HRD125 ZxD b30 A2/EPDM55
150 HRD150 ZxD b30 A2/EPDM55
200 HRD200 ZxD b30 A2/EPDM55
250 HRD250 ZxD b30 A2/EPDM55
50 HRD50 G ZxD b30 A2/EPDM55
60 HRD60 G ZxD b30 A2/EPDM55
70 HRD70 G ZxD b30 A2/EPDM55
80 HRD80 G ZxD b30 A2/EPDM55
100 HRD100 G ZxD b30 A2/EPDM55
125 HRD125 G ZxD b30 A2/EPDM55
150 HRD150 G ZxD b30 A2/EPDM55
200 HRD200 G ZxD b30 A2/EPDM55
250 HRD250 G ZxD b30 A2/EPDM55
300 HRD300 G ZxD b30 A2/EPDM55

Z = Numero de pasadas, D = Diametro exterior medido de la linea de material

Se suministran tamanos intermedios/especiales

Méaxima ocupacion en caso de multiples entradas: consulte la tabla de configuracion

Otras variantes:Elemento de sellado ciego, denominacion de pedido p.ej HRD117 1x0 b30Inserto de sellado separado excéntrico, denominacion de pedido: p.ej. HRD156 PV G 1x45 ex23Todas

las variantes individuales de sello redondo también se suministran tapadas con una brida.




Para cables | Individual
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HRD200 G b30 en una tuberia de acero




Para cables | Individual

Sello redondo individual

Anchura de sellado 60 mm

HRD b60

Sello redondo individual en version cerrada o separada para el sellado de cables
recién instalados o previamente tendidos. La junta se fabricara segun las dimensiones
especificadas por el cliente - por ejemplo excéntricas, tapadas con brida o para un
almacenaje multiple y mixto.

Alcance de suministro e para taladros de nu_cleo/casquillos de //'\ f

e Barra de lubricante pared con @ a partir de 40 mm FHRK=
Dimensiones Impermeabilidad \-j QEW
¢ Anchura de sellado: 60 mm * estanco al gas y al agua

e Placas de prensa: 5 mm * impermeable al radén

Revestimiento

de tuberia/

taladro de Cédigo de articulo

nu(;l::)m
50 HRD50 ZxD b60 A2/EPDM55
60 HRD60 ZxD b60 A2/EPDM55
70 HRD70 ZxD b60 A2/EPDM55
80 HRD80 ZxD b60 A2/EPDM55
100 HRD100 ZxD b60 A2/EPDM55
125 HRD125 ZxD b60 A2/EPDM55
150 HRD150 ZxD b60 A2/EPDM55
200 HRD200 ZxD b60 A2/EPDM55
250 HRD250 ZxD b60 A2/EPDM55
50 HRD50 G ZxD b60 A2/EPDM55
60 HRD60 G ZxD b60 A2/EPDM55
70 HRD70 G ZxD b60 A2/EPDM55
80 HRD80 G ZxD b60 A2/EPDM55
100 HRD100 G ZxD b60 A2/EPDM55
125 HRD125 G ZxD b60 A2/EPDM55
150 HRD150 G ZxD b60 A2/EPDM55
200 HRD200 G ZxD b60 A2/EPDM55
250 HRD250 G ZxD b60 A2/EPDM55
300 HRD300 G ZxD b60 A2/EPDM55

Z = Numero de pasadas, D = Diametro exterior medido de la linea de material

Otros tamarios hasta @ 1500 mm se suministran con cortos plazos de entrega.

Se suministran tamanos intermedios/especiales

Maxima ocupacion en caso de multiples entradas: consulte la tabla de configuracion

Otras variantes:Elemento de sellado ciego, denominacion de pedido p.ej HRD117 1x0 b30Inserto de sellado separado excéntrico, denominacion de pedido: p.ej. HRD156 PV G 1x45 ex23Todas
las variantes individuales de sello redondo también se suministran tapadas con una brida.




Para cables | Individual

HRD100 0 b60 Sello ciego
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HRD150 G 2x18+2x27




Para cables | Individual

Sello redondo individual

con valvula de prueba integrada

HRD PV b60

Sello redondo individual con vélvula de prueba integrada para la comprobacién de
la estanqueidad sin grandes costes inmediatamente después del montaje y para

una deteccién sencilla de errores debidos a fugas. Disponible en versién cerrada o
separada para el sellado de cables recién instalados o previamente tendidos. La junta
se fabricaréd segun las dimensiones especificadas por el cliente - por ejemplo
excéntricas, tapadas con brida o para un almacenaje multiple y mixto.

USsP Dimensiones r

. con_vé_lvula de prueba integra_da e Anchura de sellado: 2 x 30 mm ol Yo

¢ posibilidad de comprobar facilmente el e Placas de prensa: 5 mm oot
control/supervision e para taladros de nucleo/casquillos de

Alcance de suministro pared con &: 80 - 300 mm

* Barra de lubricante Impermeabilidad

¢ Placa de identificacion e estanco al gas y al agua

e impermeable al radén

Revestimiento de
tuberia/taladro de Cédigo de articulo
nucleo @i (mm)

80 HRD80 PV ZxD b60 A2/EPDM55
100 HRD100 PV ZxD b60 A2/EPDM55
125 HRD125 PV ZxD b60 A2/EPDM55
150 HRD150 PV ZxD b60 A2/EPDM55
200 HRD200 PV ZxD b60 A2/EPDM55
250 HRD250 PV ZxD b60 A2/EPDM55
300 HRD300 PV ZxD b60 A2/EPDM55
80 HRD80 PV G ZxD b60 A2/EPDM55
100 HRD100 PV G ZxD b60 A2/EPDM55
125 HRD125 PV G ZxD b60 A2/EPDM55
150 HRD150 PV G ZxD b60 A2/EPDM55
200 HRD200 PV G ZxD b60 A2/EPDM55
250 HRD250 PV G ZxD b60 A2/EPDM55
300 HRD300 PV G ZxD b60 A2/EPDM55

Z = Numero de pasadas, D = Diametro exterior medido de la linea de material

Se suministran tamanos intermedios/especiales

Méaxima ocupacion en caso de multiples entradas: consulte la tabla de configuracion

Otras variantes:Elemento de sellado ciego, denominacion de pedido p.ej HRD117 1x0 b30Inserto de sellado separado excéntrico, denominacion de pedido: p.ej. HRD156 PV G 1x45 ex23Todas
las variantes individuales de sello redondo también se suministran tapadas con una brida.

Schnittansicht Prifbereich Verteilung des Priifdruckes

‘ Prufbereich

Luft === Prafbereich

HRD150 PV G en taladro de nlcleo HRD150 PV G en taladro de nucleo
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Para cables | Individual technik

Bomba para pruebas
DIGIT PPM

Bomba manual para pruebas de presion con mandémetro digital
(adecuado para 20 bar / 300 psi).

Alcance de suministro ¢ Se incluye manguera neumatica con
conexion de vélvula

. . . d
Cédigo de articulo Numffro e &
articulo

DIGIT PPM ‘ 1551001121 ‘ 4052487168472

Sellos redondos




Para tuberias

Cadena articulada

Sellado de tubos modular

GKD

Para el sellado de tuberias recién instaladas o anteriormente colocadas en los
taladros de nucleo o en los casquillos de pared. El montaje modular permite el uso
en todo tipo de tubos y combinaciones de didametros.

Usp Alcance de suministro r
e con control integrado de montaje - no e Barra de lubricante ol Yo
es necesaria una llave dinamomeétrica \J

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua
e impermeable al radén

® No es necesario volver a apretar

e Tuercas integradas en el componente
por inyeccién, de ahi que no haya
piezas sueltas

EPDM
Espacio Espacio Oe-tuberia P'°f”::idad
anular min. | anularméx. | exterior de | de Codigo de articulo

(mm) (mm) | suministro (mm) | "*t212c6n

12,7 16 21,3-323,9 X * GKD200 EPDM"
16 20 25-323,9 > X * GKD275 EPDM"
18,5 23 58 - 463 X * GKD300 EPDM

23,25 26 60,3 - 463 100 X * GKD315 EPDM
24 30 152,2-716 110 X * GKD325 EPDM
25,5 34 30-323,9 X * GKD340 EPDM
32 42 40 - 406,4 120 X * GKD360 EPDM
36,5 43 168,3- 1230 150 X * GKD400 EPDM
37 48,5 60,3 -323,9 140 X * GKD410 EPDM
29 36 177,8-1230 125 X * GKD425 EPDM
45 52 168,3 - 1230 X * GKD440 EPDM

41,3 48,5 108 - 1230 10 X * GKD475 EPDM
62 71,5 156 - 1230 X * GKD500 EPDM
58 63,5 177,8 - 1230 165 X * GKD525 EPDM
50 58 152-1230 X * GKD575 EPDM
90 100 304 - 3000 205 X * GKD615 EPDM
77 84 177,8 - 2020 165 X * GKD650 EPDM

" Debido al pequeio tamario de las placas de presion, las tuercas no estan moldeadas y no hay control de instalacion.




Para tuberias

NBR
Espacio Espacio Qe-tuberia Profu:didad
anular min. anular max. exterior de . © L. Cadigo de articulo
(mm) (mm) suministro (mm) instalacion
(mm)
12,7 16 21,3-323,9 X * GKD200 NBR"
75
16 20 25-90 X * GKD275 NBR"
18,5 23 58 - 463 100 X * GKD300 NBR
23,25 26 60,3 - 463 X * GKD315 NBR
24 30 152,2-716 110 X * GKD325 NBR
25,5 34 30-323,9 X * GKD340 NBR
120
32 42 40 - 406,4 X * GKD360 NBR
36,5 43 168,3 - 1230 150 X * GKD400 NBR
37 48,5 60,3 - 323,9 140 X * GKD410 NBR
29 36 177,8-1230 125 X * GKD425 NBR é
c
45 52 |168,3-1230 - X * GKD440 NBR 2
41,3 48,5 108 - 1230 X * GKD475 NBR 3
62 71,5 156 - 1230 X * GKD500 NBR A
58 63,5 177,8 - 1230 165 X * GKD525 NBR
50 58 152 -1230 X * GKD575 NBR
90 100 304 - 3000 205 X * GKD615 NBR
77 84 177,8 - 2020 165 X * GKD650 NBR

" Debido al pequeio tamario de las placas de presion, las tuercas no estan moldeadas y no hay control de instalacion.
X = Numero de eslabones, Codigo de articulo a peticio.
El nimero de articulo completo se obtiene a partir del nimero de eslabones




Para tuberias

Qe-tuberia
exterior de

suministro (mm)

Numero de
segmentos

Modelo

Profundidad
de

instalacion
(mm)

Numero de
articulo

GTIN

25-33 6 GKD275 3030420544 | 4052487240079

30-38 7 GKD275 3030474456 | 4052487240642

38-44 6 GKD200 > 3030438186 | 4052487240086

48-54 7 GKD200 3030426876 | 4052487240093

32-49 5 GKD340 120 3030474461 | 4052487240635

58-63 6 GKD300 1410030006 | 4052487159623

73-78 8 GKD315 100 1410031508 | 4052487144186

79-88 8 GKD300 1410030008 | 4052487144070

53-76 5 GKD410 140 3030412078 | 4052487232753

66-86 6 GKD360 3030420547 | 4052487240109

82-99 9 GKD340 120 3030421880 | 4052487240116
98-103 10 GKD315 1410031510 | 4052487142168
104-113 10 GKD300 10 1410030010 | 4052487142137
108-117 7 GKD475 150 1410047507 | 4052487142502
132-149 13 GKD340 120 3030430136 | 4052487240123
148-152 14 GKD315 1410031514 | 4052487144230
153-153 15 GKD315 1410031515 | 4052487144247
154-160 13 GKD300 100 1410030013 | 4052487144117
161-163 14 GKD300 1410030014 | 4052487144124
153-166 9 GKD475 1410047509 | 4052487145398
167-167 10 GKD475 150 1410047510 | 4052487145404
169-177 7 GKD400 1410040007 | 4052487157506
178-189 7 GKD425 125 1410042507 | 4052487190152
190-202 9 GKD325 110 1410032509 | 4052487144377
203-203 19 GKD315 1410031519 | 4052487144285
204-213 17 GKD300 190 1410030017 | 4052487144155
157-167 7 GKD500 1410050007 | 4052487189576
168-176 8 GKD500 1410050008 | 4052487142564
178-184 8 GKD525 15 1410052508 | 4052487143554
185-195 10 GKD575 1410057510 | 4052487143561
454-463 36 GKD300 100 1410030038 | 4052487189378
203-203 11 GKD475 1410047511 | 4052487145411
204-208 8 GKD440 1410044008 | 4052487142434
204-217 12 GKD475 150 1410047512 | 4052487143189
218-227 9 GKD400 1410040009 | 4052487144568
228-242 9 GKD425 125 1410042509 | 4052487144834
243-252 11 GKD325 110 1410032511 | 4052487144391
253-253 23 GKD315 1410031523 | 4052487144322
254-263 21 GKD300 10 1410030021 | 4052487189224
207-222 9 GKD500 165 1410050009 | 4052487145855




technik

ha
Para tuberias
Ge-tuberia ) Profundidad )
exterior de umeclcs Modelo e Bumerols GTIN
ST (G segmentos instalacion articulo
(mm)

223-234 9 GKD525 165 1410052509 | 4052487146142
235-245 12 GKD575 165 1410057512 | 4052487146470
246-252 9 GKD440 150 1410044009 | 4052487145121
253-260 10 GKD440 150 1410044010 | 4052487145138
261-266 14 GKD475 150 1410047514 | 4052487143196
264-277 10 GKD400 150 1410040010 | 4052487144575
278-292 11 GKD425 125 1410042511 | 4052487144858
293-302 13 GKD325 110 1410032513 | 4052487144414
303-303 27 GKD315 100 1410031527 | 4052487144360
304-313 25 GKD300 100 1410030025 | 4052487189262
257-276 11 GKD500 165 1410050011 | 4052487145879
277-284 11 GKD525 165 1410052511 | 4052487146166
285-295 14 GKD575 165 1410057514 | 4052487146494
296-310 11 GKD440 150 1410044011 | 4052487145145
311-313 16 GKD475 150 1410047516 | 4052487145442
314-329 12 GKD400 150 1410040012 | 4052487143097
330-341 12 GKD425 125 1410042512 | 4052487144865
342-342 13 GKD425 125 1410042513 | 4052487144872
343-352 15 GKD325 110 1410032515 | 4052487144438
353-353 31 GKD315 100 1410031533 | 4052487189835
354-360 28 GKD300 100 1410030028 | 4052487189293
307-326 12 GKD500 165 1410050012 | 4052487145886
327-332 12 GKD525 165 1410052512 | 4052487146180
333-334 13 GKD525 165 1410052513 | 4052487146197
334-345 16 GKD575 165 1410057516 | 4052487146517
346-360 13 GKD440 150 1410044013 | 4052487145169
361-367 19 GKD475 150 1410047519 | 4052487145473
364-377 14 GKD400 150 1410040014 | 4052487144605
378-392 14 GKD425 125 1410042514 | 4052487143141
390-402 17 GKD325 110 1410032517 | 4052487144445
398-403 35 GKD315 100 1410031537 | 4052487189873
404-413 32 GKD300 100 1410030034 | 4052487189330
332-346 13 GKD650 165 1410065013 | 4052487147415
357-376 14 GKD500 165 1410050014 | 4052487145909
374-384 14 GKD525 165 1410052514 | 4052487146203
384-384 17 GKD575 165 1410057517 | 4052487146524
385-400 18 GKD575 165 1410057518 | 4052487146531
396-410 14 GKD440 150 1410044014 | 4052487145176
403-417 21 GKD475 150 1410047521 | 4052487145497
414-427 15 GKD400 150 1410040015 | 4052487144612
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Para tuberias

Qe-tuberia
exterior de

suministro (mm)

Numero de
segmentos

Modelo

Profundidad
de

instalacion
(mm)

Numero de
articulo

GTIN

428-442 16 GKD425 125 1410042516 | 4052487143158
440-452 19 GKD325 110 1410032519 | 4052487144469
448-453 39 GKD315 100 1410031541 | 4052487189910
350-370 9 GKD615 205 1410061509 | 4052487146852
382-396 15 GKD650 165 1410065015 | 4052487147439
407-417 15 GKD500 165 1410050015 | 4052487145916
418-426 16 GKD500 165 1410050016 | 4052487145923
423-434 16 GKD525 165 1410052516 | 4052487146227
434-435 19 GKD575 165 1410057519 | 4052487146548
436-450 20 GKD575 165 1410057520 | 4052487146555
446-460 16 GKD440 150 1410044016 | 4052487145190
453-467 23 GKD475 150 1410047523 | 4052487145510
464-477 17 GKD400 150 1410040017 | 4052487143103
478-488 17 GKD425 125 1410042517 | 4052487144896
489-492 18 GKD425 125 1410042518 | 4052487144902
490-502 21 GKD325 110 1410032521 | 4052487144483
400-420 10 GKD615 205 1410061510 | 4052487146869
432-446 16 GKD650 165 1410065016 | 4052487147446
457-476 17 GKD500 165 1410050017 | 4052487145930
473-484 17 GKD525 165 1410052517 | 4052487146234
484-486 21 GKD575 165 1410057521 | 4052487146562
487-500 22 GKD575 165 1410057522 | 4052487146579
496-510 17 GKD440 150 1410044017 | 4052487145206
503-516 25 GKD475 150 1410047525 | 4052487145534
514-527 19 GKD400 150 1410040019 | 4052487143110
517-517 26 GKD475 150 1410047526 | 4052487145541
528-542 19 GKD425 125 1410042519 | 4052487144919
540-552 23 GKD325 110 1410032523 | 4052487144506
450-470 11 GKD615 205 1410061511 | 4052487146876
482-496 18 GKD650 165 1410065018 | 4052487147460
507-526 19 GKD500 165 1410050019 | 4052487145954
523-534 19 GKD525 165 1410052519 | 4052487146258
534-537 23 GKD575 165 1410057523 | 4052487146586
538-550 24 GKD575 165 1410057524 | 4052487146593
546-560 19 GKD440 150 1410044019 | 4052487145220
553-554 27 GKD475 150 1410047527 | 4052487145558
555-567 28 GKD475 150 1410047528 | 4052487145565
564-576 20 GKD400 150 1410040020 | 4052487143127




Para tuberias

Profundidad

. Numero de de
exterior de Modelo . na
instalacion

. segmentos
suministro (mm) 9

Qe-tuberia

(mm)

technik

Numero de

articulo U]

577-577 21 GKD400 150 1410040021 | 4052487142311
578-592 21 GKD425 125 1410042521 | 4052487142380
590-602 25 GKD325 110 1410032525 | 4052487144520

" Debido al pequefio tamano de las placas de presion, las tuercas no estan moldeadas y no hay control de instalacion.

GKD400 - preparacion del montaje con lubricante GM GKD400 - colocacién de los segmentos

GKD400 - apriete de los segmentos GKD con un segmento no apretado - defecto de montaje identificado inmediatamente

Accesorios

NG
Articulo Codigo de articulo um'ero £ GTIN
articulo

n Barra de lubricante para sellos
o GM
= redondos

5180040008 | 4052487233378
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Para tuberias

Sello redondo estandar

con tecnologia de anillos supersegmentados de forma continua

HSD SSG

Para el sellado de tuberias recién instaladas o anteriormente colocadas en los
taladros de nucleo o en los casquillos de pared. Posible ajuste continuo al didmetro
de tuberia in situ.

uspP Dimensiones //'\ r

. Segurld_ad en el .montaJe visible y e Anchura de sellado hasta @ 250 mm: FHRK= ol Jom
perceptible gracias a la abertura de 40 mm et
inspeccion integrada e Anchura de sellado con @ 300 mm:

e tecnologia de anillos 50 mm

supersegmentados integrada para un
ajuste individual al diametro de tuberia
in situ

e Segmentos con rotulacién exacta del
didmetro

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua
e impermeable al radén

Revestimiento

de tuberia/ Paso de @e (mm) de Unidades Namero de
taladro de beri tuberia del Codigo de articulo de ticulo
nucleo @i LI medio embalaje ar
(mm)
HSD100 SSG 1x18-65 b40 A2/EPDM 1 4052487165655
100 1 18-65 3030300060
HSD100 SSG 1x18-65 b40 A2/EPDM 15 4052487223737
HSD150 SSG 1x70-112 b40 A2/EPDM 1 4052487129015
150 1 70-112 3030300064
HSD150 SSG 1x70-112 b40 A2/EPDM 15 4052487223751
HSD200 SSG 1x110-162 b40 A2/EPDM 1 4052487129022
200 1 110-162 3030300068
HSD200 SSG 1x110-162 b40 A2/EPDM 15 4052487223799
HSD250 SSG 1x159-211 b40 A2/EPDM" 1 4052487129374
250 1 159-211 3030300072
HSD250 SSG 1x159-211 b40 A2/EPDM" 4 4052487223805
HSD300 SSG 1x200-252 b50 A2/EPDM" 1 4052487129381
300 1 200-252 3030300076
HSD300 SSG 1x200-252 b50 A2/EPDM" 4 4052487223812

' No se suministran con cierre ciego de serie, tapas ciegas opcionales disponibles como accesorio.

> -

Tecnologia de anillos supersegmentados con rotulacion exacta del didametro Segmentos de prensa con perfil en U de acero inoxidable A2 (AISI 304L) o A4 (AISI 316L)
Accesorios
m codigo de articulo
articulo
. HSD250 SSG D 5199990021 | 4052487233514

Cubierta de cerradura

. HSD300 SSG D 5199990019 | 4052487233538
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Para tuberias technik

Sello redondo estandar

Con tecnologia de anillos supersegmentados de forma graduada

HSD SSG

Para el sellado de tuberias recién instaladas o anteriormente colocadas en los taladros
de nucleo o en los casquillos de pared. Adaptacion posible a los didmetros de tuberia
convencionales in situ.

USP e Segmentos con rotulacion exacta del
e Seguridad en el montaje visible y diametro /F-._,*!."D Radon
perceptible gracias a la abertura de Dimensiones \_/ \M
Inspeccion mtegrlada ¢ Anchura de sellado: 40 mm
e tecnologia de anillos N
supersegmentados integrada para un Impermeabilidad
ajuste individual al diametro de tuberia  ® estanco al gas y al agua
in situ e impermeable al radén 3
E
-]
g
Revestimiento §
‘::IZ‘;'::"";Z/ EED °,'e Eo(mm)es t.uberia cel Codigo de articulo U"'::des Nl]mfaro = GTIN E
nucleo @i Rt medio embalaje articulo
(mm)
HSD100 SSG 1 4052487121286
100 1 25/32/40/50/63 | 1x25/32/40/50/63 b40 3030300058
A2/EPDM 15 4052487223713
HSD150 SSG 1 4052487121804
150 1 75/90/110 1x75/90/110 b40 A2/ 3030300062
EPDM 15 4052487223744
HSD200 SSG 1 4052487123624
200 1 110/125/135/160 | 1x110/125/135/160 3030300067
b40 A2/EPDM 15 4052487223782

anillos segmentados

//."
tuberia de desagiie DN 160
tuberia de desagiie DN 125

| tuberia de desagle DN 110

La junta de espacio anular HSD200 SSG 1x110/125/135/160 b40 A2/EPDMS5 se puede utilizar
para sellar tuberfas estandar de @a 110, 125y 160.

Seguridad en el montaje visible y perceptible gracias a la abertura de inspeccion integrada Con sellado ciego




Para tuberias

Sello redondo estandar

Anchura de sellado 40 mm

HSD b40

Para el sellado de tuberias recién instaladas o anteriormente colocadas en los
taladros de nucleo o en los casquillos de pared. Disponible para cualquier tamafo de
tuberia convencional.

UsP

e Seguridad en el montaje visible y
perceptible gracias a la abertura de
inspeccion integrada

Dimensiones
e Anchura de sellado: 40 mm

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua
e impermeable al radén

A2/EPDM

oD Gl Adecuado para una Numero de
tuberia/taladro de ) g P Cédigo de articulo N GTIN
. X tuberia media de @ (mm) articulo
nucleo @i (mm)

25-27 HSD80 1x25 b40 A2/EPDM 3030567408 | 4052487246330

80 32-34 HSD80 1x32 b40 A2/EPDM 3030567403 | 4052487246323
40-43 HSD80 1x40 b40 A2/EPDM 3030567412 | 4052487246347

32-34 HSD100 1x32 b40 A2/EPDM 1650010032 | 4052487121347

40-43 HSD100 1x40 b40 A2/EPDM 1650010040 | 4052487121408

190 48-51 HSD100 1x48 b40 A2/EPDM 1650010048 | 4052487121460
60-63.5 HSD100 1x60 b40 A2/EPDM 1650010060 | 4052487121521

60-63.5 HSD125 1x60 b40 A2/EPDM 1650012060 | 4052487121583

125 75-77 HSD125 1x75 b40 A2/EPDM 1650012075 | 4052487121644
78-81 HSD125 1x78 b40 A2/EPDM 1650012085 | 4052487121705

78-81 HSD150 1x78 b40 A2/EPDM 1650015078 | 4052487121828

150 88-92 HSD150 1x88 b40 A2/EPDM 1650015088 | 4052487121880
110-113 HSD150 1x110 b40 A2/EPDM 1650015110 | 4052487121941

110-113 HSD200 1x110 b40 A2/EPDM 1650020100 | 4052487122047

114-119 HSD200 1x114 b40 A2/EPDM 1650020110 | 4052487122108

125-128 HSD200 1x125 b40 A2/EPDM 1650020120 | 4052487122160

200 133-136 HSD200 1x133 b40 A2/EPDM 1650020130 | 4052487122221
139-141 HSD200 1x139 b40 A2/EPDM 1650020140 | 4052487122283

159-163 HSD200 1x159 b40 A2/EPDM 1650020150 | 4052487122344

159-163 HSD250 G 1x159 b40 A2/EPDM 1650025150 | 4052487122443

168-171 HSD250 G 1x168 b40 A2/EPDM 1650025160 | 4052487122504

250 177-181 HSD250 G 1x177 b40 A2/EPDM 1650025170 | 4052487122566
200-201 HSD250 G 1x200 b40 A2/EPDM 1650025200 | 4052487122627

210-211 HSD250 G 1x210 b40 A2/EPDM 1650025210 | 4052487122689

198-202 HSD300 G 1x200 b40 A2/EPDM 1650030200 | 4052487122788

208-212 HSD300 G 1x210 b40 A2/EPDM 1650030210 | 4052487122849

300 217-221 HSD300 G 1x219 b40 A2/EPDM 1650030220 | 4052487122900
223-227 HSD300 G 1x225 b40 A2/EPDM 1650030230 | 4052487122962

248-252 HSD300 G 1x250 b40 A2/EPDM 1650030250 | 4052487123020




Para tuberias

Revestimiento de
tuberia/taladro de
nucleo @i (mm)

hauff—
taechnlk

Adecuado para una & . Numero de
tuberia media de © (mm) Cédigo de articulo GTIN

273-276 HSD400 G 1x273 b40 A2/EPDM 1650040270 | 4052487123082
277-282 HSD400 G 1x277 b40 A2/EPDM 1650040280 | 4052487123143
400 315-321 HSD400 G 1x315 b40 A2/EPDM 1650040310 | 4052487123204
324-328 HSD400 G 1x324 b40 A2/EPDM 1650040320 | 4052487123266
398-402 HSD500 G 1x400 b40 A2/EPDM 1650050400 | 4052487123327
500 427-431 HSD500 G 1x429 b40 A2/EPDM 1650050430 | 4052487123389
448-452 HSD500 G 1x450 b40 A2/EPDM 1650050450 | 4052487123440
A4/EPDM

Revestimiento de
tuberia/taladro de
nucleo @i (mm)

Adecuado para una e . Numero de
tuberia media de @ (mm) Codigo de articulo GTIN

32-34 HSD100 1x32 b40 A4/EPDM 1650010036 | 4052487121378

40-43 HSD100 1x40 b40 A4/EPDM 1650010044 | 4052487121439

100 48-51 HSD100 1x48 b40 A4/EPDM 1650010052 | 4052487121491
60-63.5 HSD100 1x60 b40 A4/EPDM 1650010064 | 4052487121552

60-63.5 HSD125 1x60 b40 A4/EPDM 1650012064 | 4052487121613

125 75-77 HSD125 1x75 b40 A4/EPDM 1650012079 | 4052487121675
78-81 HSD125 1x78 b40 A4/EPDM 1650012089 | 4052487121736

78-81 HSD150 1x78 b40 A4/EPDM 1650015082 | 4052487121859

150 88-92 HSD150 1x88 b40 A4/EPDM 1650015092 | 4052487121910
110-113 HSD150 1x110 b40 A4/EPDM 1650015113 | 4052487121972

110-113 HSD200 1x110 b40 A4/EPDM 1650020104 | 4052487122078

114-119 HSD200 1x114 b40 A4/EPDM 1650020114 | 4052487122139

125-128 HSD200 1x125 b40 A4/EPDM 1650020124 | 4052487122191

200 133-136 HSD200 1x133 b40 A4/EPDM 1650020134 | 4052487122252
139-141 HSD200 1x139 b40 A4/EPDM 1650020144 | 4052487122313

159-163 HSD200 1x159 b40 A4/EPDM 1650020154 | 4052487122375

159-163 HSD250 G 1x159 b40 A4/EPDM 1650025154 | 4052487122474

168-171 HSD250 G 1x168 b40 A4/EPDM 1650025164 | 4052487122535

250 177-181 HSD250 G 1x177 b40 A4/EPDM 1650025174 | 4052487122597
200-201 HSD250 G 1x200 b40 A4/EPDM 1650025204 | 4052487122658

210-211 HSD250 G 1x210 b40 A4/EPDM 1650025214 | 4052487122719

198-202 HSD300 G 1x200 b40 A4/EPDM 1650030204 | 4052487122818

208-212 HSD300 G 1x210 b40 A4/EPDM 1650030214 | 4052487122870

300 217-221 HSD300 G 1x219 b40 A4/EPDM 1650030224 | 4052487122931
223-227 HSD300 G 1x225 b40 A4/EPDM 1650030234 | 4052487122993

248-252 HSD300 G 1x250 b40 A4/EPDM 1650030254 | 4052487123051

273-276 HSD400 G 1x273 b40 A4/EPDM 1650040274 | 4052487123112

277-282 HSD400 G 1x277 b40 A4/EPDM 1650040284 | 4052487123174

#00 315-321 HSD400 G 1x315 b40 A4/EPDM 1650040314 | 4052487123235
324-328 HSD400 G 1x324 b40 A4/EPDM 1650040324 | 4052487123297

398-402 HSD500 G 1x400 b40 A4/EPDM 1650050404 | 4052487123358

500 427-431 HSD500 G 1x429 b40 A4/EPDM 1650050434 | 4052487123419
448-452 HSD500 G 1x450 b40 A4/EPDM 1650050454 | 4052487123471
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Para tuberias

A2/NBR

Revestimiento
[EROLENEY
taladro de

nucleo @i
(mm)

Adecuado para
una tuberia
media de @ (mm)

Codigo de articulo

Numero de
articulo

32-34 HSD100 1x32 b40 A2/NBR 1650010033 | 4052487121354

40-43 HSD100 1x40 b40 A2/NBR 1650010041 | 4052487121415

100 48-51 HSD100 1x48 b40 A2/NBR 1650010049 | 4052487121477
60-63.5 HSD100 1x60 b40 A2/NBR 1650010061 | 4052487121538

60-63.5 HSD125 1x60 b40 A2/NBR 1650012061 | 4052487121590

125 75-77 HSD125 1x75 b40 A2/NBR 1650012076 | 4052487121651
78-81 HSD125 1x78 b40 A2/NBR 1650012086 | 4052487121712

78-81 HSD150 1x78 b40 A2/NBR 1650015079 | 4052487121835

150 88-92 HSD150 1x88 b40 A2/NBR 1650015089 | 4052487121897
110-113 HSD150 1x110 b40 A2/NBR 1650015111 | 4052487121958

110-113 HSD200 1x110 b40 A2/NBR 1650020101 | 4052487122054

114-119 HSD200 1x114 b40 A2/NBR 1650020111 | 4052487122115

125-128 HSD200 1x125 b40 A2/NBR 1650020121 | 4052487122177

200 133-136 HSD200 1x133 b40 A2/NBR 1650020131 | 4052487122238
139-141 HSD200 1x139 b40 A2/NBR 1650020141 | 4052487122290

159-163 HSD200 1x159 b40 A2/NBR 1650020151 | 4052487122351

159-163 HSD250 G 1x159 b40 A2/NBR 1650025151 | 4052487122450

168-171 HSD250 G 1x168 b40 A2/NBR 1650025161 | 4052487122511

250 177-181 HSD250 G 1x177 b40 A2/NBR 1650025171 | 4052487122573
200-201 HSD250 G 1x200 b40 A2/NBR 1650025201 | 4052487122634

210-211 HSD250 G 1x210 b40 A2/NBR 1650025211 | 4052487122696

198-202 HSD300 G 1x200 b40 A2/NBR 1650030201 | 4052487122795

208-212 HSD300 G 1x210 b40 A2/NBR 1650030211 | 4052487122856

300 217-221 HSD300 G 1x219 b40 A2/NBR 1650030221 | 4052487122917
223-227 HSD300 G 1x225 b40 A2/NBR 1650030231 | 4052487122979

248-252 HSD300 G 1x250 b40 A2/NBR 1650030251 | 4052487123037

273-276 HSD400 G 1x273 b40 A2/NBR 1650040271 | 4052487123099

277-282 HSD400 G 1x277 b40 A2/NBR 1650040281 | 4052487123150

400 315-321 HSD400 G 1x315 b40 A2/NBR 1650040311 | 4052487123211
324-328 HSD400 G 1x324 b40 A2/NBR 1650040321 | 4052487123273

398-402 HSD500 G 1x400 b40 A2/NBR 1650050401 | 4052487123334

500 427-431 HSD500 G 1x429 b40 A2/NBR 1650050431 | 4052487123396
448-452 HSD500 G 1x450 b40 A2/NBR 1650050451 | 4052487123457




Para tuberias

A4/NBR

Revestimiento
[EROLENEY
taladro de

nucleo @i
(mm)

Adecuado para
una tuberia
media de @ (mm)

Codigo de articulo

Numero de
articulo

technik

32-34 HSD100 1x32 b40 A4/NBR 1650010037 | 4052487121385

40-43 HSD100 1x40 b40 A4/NBR 1650010045 | 4052487121446

10 48-51 HSD100 1x48 b40 A4/NBR 1650010053 | 4052487121507
60-63.5 HSD100 1x60 b40 A4/NBR 1650010065 | 4052487121569

60-63.5 HSD125 1x60 b40 A4/NBR 1650012065 | 4052487121620

125 75-77 HSD125 1x75 b40 A4/NBR 1650012080 | 4052487121682
78-81 HSD125 1x78 b40 A4/NBR 1650012090 | 4052487121743

78-81 HSD150 1x78 b40 A4/NBR 1650015083 | 4052487121866

150 88-92 HSD150 1x88 b40 A4/NBR 1650015093 | 4052487121927
110-113 HSD150 1x110 b40 A4/NBR 1650015114 | 4052487121989

110-113 HSD200 1x110 b40 A4/NBR 1650020105 | 4052487122085

114-119 HSD200 1x114 b40 A4/NBR 1650020115 | 4052487122146

125-128 HSD200 1x125 b40 A4/NBR 1650020125 | 4052487122207

200 133-136 HSD200 1x133 b40 A4/NBR 1650020135 | 4052487122269
139-141 HSD200 1x139 b40 A4/NBR 1650020145 | 4052487122320

159-163 HSD200 1x159 b40 A4/NBR 1650020155 | 4052487122382

159-163 HSD250 G 1x159 b40 A4/NBR 1650025155 | 4052487122481

168-171 HSD250 G 1x168 b40 A4/NBR 1650025165 | 4052487122542

250 177-181 HSD250 G 1x177 b40 A4/NBR 1650025175 | 4052487122603
200-201 HSD250 G 1x200 b40 A4/NBR 1650025205 | 4052487122665

210-211 HSD250 G 1x210 b40 A4/NBR 1650025215 | 4052487122726

198-202 HSD300 G 1x200 b40 A4/NBR 1650030205 | 4052487122825

208-212 HSD300 G 1x210 b40 A4/NBR 1650030215 | 4052487122887

300 217-221 HSD300 G 1x219 b40 A4/NBR 1650030225 | 4052487122948
223-227 HSD300 G 1x225 b40 A4/NBR 1650030235 | 4052487123006

248-252 HSD300 G 1x250 b40 A4/NBR 1650030255 | 4052487123068

273-276 HSD400 G 1x273 b40 A4/NBR 1650040275 | 4052487123129

277-282 HSD400 G 1x277 b40 A4/NBR 1650040285 | 4052487123181

400 315-321 HSD400 G 1x315 b40 A4/NBR 1650040315 | 4052487123242
324-328 HSD400 G 1x324 b40 A4/NBR 1650040325 | 4052487123303

398-402 HSD500 G 1x400 b40 A4/NBR 1650050405 | 4052487123365

500 427-431 HSD500 G 1x429 b40 A4/NBR 1650050435 | 4052487123426
448-452 HSD500 G 1x450 b40 A4/NBR 1650050455 | 4052487123488
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Para tuberias

A2/KTW

Revestimiento
[EROLENEY
taladro de

nucleo @i
(mm)

Adecuado para
una tuberia
media de @ (mm)

Codigo de articulo

Numero de
articulo

32-34 HSD100 1x32 b40 A2/KTW 1650010034 | 4052487121361

40-43 HSD100 1x40 b40 A2/KTW 1650010042 | 4052487121422

10 48-51 HSD100 1x48 b40 A2/KTW 1650010050 | 4052487121484
60-63.5 HSD100 1x60 b40 A2/KTW 1650010062 | 4052487121545

60-63.5 HSD125 1x60 b40 A2/KTW 1650012062 | 4052487121606

125 75-77 HSD125 1x75 b40 A2/KTW 1650012077 | 4052487121668
78-81 HSD125 1x78 b40 A2/KTW 1650012087 | 4052487121729

78-81 HSD150 1x78 b40 A2/KTW 1650015080 | 4052487121842

150 88-92 HSD150 1x88 b40 A2/KTW 1650015090 | 4052487121903
110-113 HSD150 1x110 b40 A2/KTW 1650015112 | 4052487121965

110-113 HSD200 1x110 b40 A2/KTW 1650020102 | 4052487122061

114-119 HSD200 1x114 b40 A2/KTW 1650020112 | 4052487122122

125-128 HSD200 1x125 b40 A2/KTW 1650020122 | 4052487122184

200 133-136 HSD200 1x133 b40 A2/KTW 1650020132 | 4052487122245
139-141 HSD200 1x139 b40 A2/KTW 1650020142 | 4052487122306

159-163 HSD200 1x159 b40 A2/KTW 1650020152 | 4052487122368

159-163 HSD250 G 1x159 b40 A2/KTW 1650025152 | 4052487122467

168-171 HSD250 G 1x168 b40 A2/KTW 1650025162 | 4052487122528

250 177-181 HSD250 G 1x177 b40 A2/KTW 1650025172 | 4052487122580
200-201 HSD250 G 1x200 b40 A2/KTW 1650025202 | 4052487122641

210-211 HSD250 G 1x210 b40 A2/KTW 1650025212 | 4052487122702

198-202 HSD300 G 1x200 b40 A2/KTW 1650030202 | 4052487122801

208-212 HSD300 G 1x210 b40 A2/KTW 1650030212 | 4052487122863

300 217-221 HSD300 G 1x219 b40 A2/KTW 1650030222 | 4052487122924
223-227 HSD300 G 1x225 b40 A2/KTW 1650030232 | 4052487122986

248-252 HSD300 G 1x250 b40 A2/KTW 1650030252 | 4052487123044

273-276 HSD400 G 1x273 b40 A2/KTW 1650040272 | 4052487123105

277-282 HSD400 G 1x277 b40 A2/KTW 1650040282 | 4052487123167

400 315-321 HSD400 G 1x315 b40 A2/KTW 1650040312 | 4052487123228
324-328 HSD400 G 1x324 b40 A2/KTW 1650040322 | 4052487123280

398-402 HSD500 G 1x400 b40 A2/KTW 1650050402 | 4052487123341

500 427-431 HSD500 G 1x429 b40 A2/KTW 1650050432 | 4052487123402
448-452 HSD500 G 1x450 b40 A2/KTW 1650050452 | 4052487123464




Para tuberias

A4/KTW

Revestimiento
[EROLENEY
taladro de

nucleo @i
(mm)

Adecuado para
una tuberia
media de @ (mm)

Codigo de articulo

Numero de
articulo

technik

32-34 HSD100 1x32 b40 A4/KTW 1650010038 | 4052487121392

40-43 HSD100 1x40 b40 A4/KTW 1650010046 | 4052487121453

10 48-51 HSD100 1x48 b40 A4/KTW 1650010054 | 4052487121514
60-63.5 HSD100 1x60 b40 A4/KTW 1650010066 | 4052487121576

60-63.5 HSD125 1x60 b40 A4/KTW 1650012066 | 4052487121637

125 75-77 HSD125 1x75 b40 A4/KTW 1650012081 | 4052487121699
78-81 HSD125 1x78 b40 A4/KTW 1650012091 | 4052487121750

78-81 HSD150 1x78 b40 A4/KTW 1650015084 | 4052487121873

150 88-92 HSD150 1x88 b40 A4/KTW 1650015094 | 4052487121934
110-113 HSD150 1x110 b40 A4/KTW 1650015115 | 4052487121996

110-113 HSD200 1x110 b40 A4/KTW 1650020106 | 4052487122092

114-119 HSD200 1x114 b40 A4/KTW 1650020116 | 4052487122153

125-128 HSD200 1x125 b40 A4/KTW 1650020126 | 4052487122214

200 133-136 HSD200 1x133 b40 A4/KTW 1650020136 | 4052487122276
139-141 HSD200 1x139 b40 A4/KTW 1650020146 | 4052487122337

159-163 HSD200 1x159 b40 A4/KTW 1650020156 | 4052487122399

159-163 HSD250 G 1x159 b40 A4/KTW 1650025156 | 4052487122498

168-171 HSD250 G 1x168 b40 A4/KTW 1650025166 | 4052487122559

250 177-181 HSD250 G 1x177 b40 A4/KTW 1650025176 | 4052487122610
200-201 HSD250 G 1x200 b40 A4/KTW 1650025206 | 4052487122672

210-211 HSD250 G 1x210 b40 A4/KTW 1650025216 | 4052487122733

198-202 HSD300 G 1x200 b40 A4/KTW 1650030206 | 4052487122832

208-212 HSD300 G 1x210 b40 A4/KTW 1650030216 | 4052487122894

300 217-221 HSD300 G 1x219 b40 A4/KTW 1650030226 | 4052487122955
223-227 HSD300 G 1x225 b40 A4/KTW 1650030236 | 4052487123013

248-252 HSD300 G 1x250 b40 A4/KTW 1650030256 | 4052487123075

273-276 HSD400 G 1x273 b40 A4/KTW 1650040276 | 4052487123136

277-282 HSD400 G 1x277 b40 A4/KTW 1650040286 | 4052487123198

400 315-321 HSD400 G 1x315 b40 A4/KTW 1650040316 | 4052487123259
324-328 HSD400 G 1x324 b40 A4/KTW 1650040326 | 4052487123310

398-402 HSD500 G 1x400 b40 A4/KTW 1650050406 | 4052487123372

500 427-431 HSD500 G 1x429 b40 A4/KTW 1650050436 | 4052487123433
448-452 HSD500 G 1x450 b40 A4/KTW 1650050456 | 4052487123495
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Para tuberias

Detail

HSD b40 instalado




Para tuberias

Sello redondo estandar

Anchura de sellado 80 mm

HSD b80

Para el sellado de tuberias recién instaladas o anteriormente colocadas en los
taladros de nucleo o en los casquillos de pared. Disponible para cualquier tamafo de
tuberia convencional.

usp Dimensiones
e Seguridad en el montaje visible y ¢ Anchura de sellado: 80 mm é:h
perceptible gracias a la abertura de

: . Impermeabilidad
inspeccion integrada

e estanco al gasy al agua

Revestimiento
de tuberia/
taladro de

ntcleo @i
(mm)

Adecuado para
una tuberia
media de @ (mm)

e impermeable al radén

Cadigo de articulo

Numero de
articulo

GTIN

32-34 HSD100 1x32 b80 A2/EPDM 1600100321 | 4052487040327

40-43 HSD100 1x40 b80 A2/EPDM 1600100401 | 4052487040341

100 48-51 HSD100 1x48 b80 A2/EPDM 1600100481 | 4052487040365
60-63.5 HSD100 1x60 b80 A2/EPDM 1600100601 | 4052487040389

60-63.5 HSD125 1x60 b80 A2/EPDM 1600200601 | 4052487040709

125 75-77 HSD125 1x75 b80 A2/EPDM 1600200751 | 4052487040723
78-81 HSD125 1x78 b80 A2/EPDM 1600200781 | 4052487040747

78-81 HSD150 1x78 b80 A2/EPDM 1600300781 | 4052487040907

150 88-92 HSD150 1x88 b80 A2/EPDM 1600300881 | 4052487040921
110-113 HSD150 1x110 b80 A2/EPDM 1600300111 | 4052487040839

110-113 HSD200 1x110 b80 A2/EPDM 1600400111 | 4052487040976

114-119 HSD200 1x114 b80 A2/EPDM 1600400115 | 4052487041010

125-128 HSD200 1x125 b80 A2/EPDM 1600400126 | 4052487041034

200 133-136 HSD200 1x133 b80 A2/EPDM 1600400134 | 4052487041096
139-141 HSD200 1x139 b80 A2/EPDM 1600400128 | 4052487041058

159-163 HSD200 1x159 b80 A2/EPDM 1600400127 | 4052487041041

159-163 HSD250 1x159 b80 A2/EPDM 1600500203 | 4052487041317

168-171 HSD250 1x168 b80 A2/EPDM 1600500169 | 4052487041263

250 177-181 HSD250 1x177 b80 A2/EPDM 1600500202 | 4052487041300
200-201 HSD250 1x200 b80 A2/EPDM 1600500201 | 4052487041294

210-211 HSD250 1x210 b80 A2/EPDM 1600500211 | 4052487041331

198-202 HSD300 1x200 b80 A2/EPDM 1600600201 | 4052487041430

208-212 HSD300 1x210 b80 A2/EPDM 1600600211 | 4052487041454

300 217-221 HSD300 1x219 b80 A2/EPDM 1600600220 | 4052487041478
223-227 HSD300 1x225 b80 A2/EPDM 1600600253 | 4052487041508

248-252 HSD300 1x250 b80 A2/EPDM 1600600254 | 4052487041515

400 273-276 HSD400 1x273 b80 A2/EPDM 1600700274 | 4052487041560

Sellos redondos




Para tuberias

Revestimiento

de tuberia/ Adecuado para NG d
taladro de una tuberia Cadigo de articulo :rr:iec:)lo €
nucleo Qi media de @ (mm)
(mm)
277-282 HSD400 1x277 b80 A2/EPDM 1600700326 | 4052487041638
400 315-321 HSD400 1x315 b80 A2/EPDM 1600700316 | 4052487041607
324-328 HSD400 1x324 b80 A2/EPDM 1600700325 | 4052487041621
398-402 HSD500 1x400 b80 A2/EPDM 1600800401 | 4052487041690
500 427-431 HSD500 1x429 b80 A2/EPDM 1600800430 | 4052487041713
448-452 HSD500 1x450 b80 A2/EPDM 1600800451 | 4052487041737

HSD b80 seccion transversal HSD500 1x450 b80 A2/EPDM55




Para tuberias

Sello redondo estandar

Anchura de sellado 20 mm

HSD b20

Para el sellado de tuberias recién instaladas o anteriormente colocadas en los
taladros de nucleo o en los casquillos de pared. Disponible para cualquier tamafo de
tuberia convencional.

usp Dimensiones
e Seguridad en el montaje visible y ¢ Anchura de sellado: 20 mm
perceptible gracias a la abertura de

: . Impermeabilidad
inspeccion integrada

e estanco al gasy al agua

A2/EPDM 3
-]
c
.. o
Revestimiento el
de tuberia/ Adecuado para NG d 2
taladro de una tuberia Codigo de articulo ::ii:;o € 3
nucleo @i media de @ (mm) %
(mm) [

32-34 HSD100 1x32 b20 A2/EPDM 1650310032 | 4052487125109

40-43 HSD100 1x40 b20 A2/EPDM 1650310040 | 4052487125161

100

48-51 HSD100 1x48 b20 A2/EPDM 1650310048 | 4052487125222

60-63.5 HSD100 1x60 b20 A2/EPDM 1650310060 | 4052487125284

60-63.5 HSD125 1x60 b20 A2/EPDM 1650312060 | 4052487125345

125 75-77 HSD125 1x75 b20 A2/EPDM 1650312075 | 4052487125406

78-81 HSD125 1x78 b20 A2/EPDM 1650312085 | 4052487125468

78-81 HSD150 1x78 b20 A2/EPDM 1650315078 | 4052487125529

150 88-92 HSD150 1x88 b20 A2/EPDM 1650315088 | 4052487125581

110-113 HSD150 1x110 b20 A2/EPDM 1650315110 | 4052487125642

110-113 HSD200 1x110 b20 A2/EPDM 1650320100 | 4052487125703

114-119 HSD200 1x114 b20 A2/EPDM 1650320110 | 4052487125765

125-128 HSD200 1x125 b20 A2/EPDM 1650320120 | 4052487125826

200

133-136 HSD200 1x133 b20 A2/EPDM 1650320130 | 4052487125888

139-141 HSD200 1x139 b20 A2/EPDM 1650320140 | 4052487125949

159-163 HSD200 1x159 b20 A2/EPDM 1650320150 | 4052487126007




Para tuberias

A4/EPDM

Revestimiento
[EROLENEY
taladro de

nucleo @i
(mm)

Adecuado para
una tuberia
media de @ (mm)

Codigo de articulo

Numero de
articulo

32-34 HSD100 1x32 b20 A4/EPDM 1650310036 | 4052487125130

40-43 HSD100 1x40 b20 A4/EPDM 1650310044 | 4052487125192

100 48-51 HSD100 1x48 b20 A4/EPDM 1650310052 | 4052487125253
60-63.5 HSD100 1x60 b20 A4/EPDM 1650310064 | 4052487125314

60-63.5 HSD125 1x60 b20 A4/EPDM 1650312064 | 4052487125376

125 75-77 HSD125 1x75 b20 A4/EPDM 1650312079 | 4052487125437
78-81 HSD125 1x78 b20 A4/EPDM 1650312089 | 4052487125499

78-81 HSD150 1x78 b20 A4/EPDM 1650315082 | 4052487125550

150 88-92 HSD150 1x88 b20 A4/EPDM 1650315092 | 4052487125611
110-113 HSD150 1x110 b20 A4/EPDM 1650315113 | 4052487125673

110-113 HSD200 1x110 b20 A4/EPDM 1650320104 | 4052487125734

114-119 HSD200 1x114 b20 A4/EPDM 1650320114 | 4052487125796

125-128 HSD200 1x125 b20 A4/EPDM 1650320124 | 4052487125857

200 133-136 HSD200 1x133 b20 A4/EPDM 1650320134 | 4052487125918
139-141 HSD200 1x139 b20 A4/EPDM 1650320144 | 4052487125970

159-163 HSD200 1x159 b20 A4/EPDM 1650320154 | 4052487126038

A2/KTW
Revestimiento
t.?é?z?e' A?;;u::t?e':i:ra Cédigo\de articulo ":’r't‘lec:’I:'e GTIN
nL'l(crLen:)ﬂi media de @ (mm)

32-34 HSD100 1x32 b20 A2/KTW 1650310034 | 4052487125123

40-43 HSD100 1x40 b20 A2/KTW 1650310042 | 4052487125185

100 48-51 HSD100 1x48 b20 A2/KTW 1650310050 | 4052487125246
60-63.5 HSD100 1x60 b20 A2/KTW 1650310062 | 4052487125307

60-63.5 HSD125 1x60 b20 A2/KTW 1650312062 | 4052487125369

125 75-77 HSD125 1x75 b20 A2/KTW 1650312077 | 4052487125420
78-81 HSD125 1x78 b20 A2/KTW 1650312087 | 4052487125482

78-81 HSD150 1x78 b20 A2/KTW 1650315080 | 4052487125543

150 88-92 HSD150 1x88 b20 A2/KTW 1650315090 | 4052487125604
110-113 HSD150 1x110 b20 A2/KTW 1650315112 | 4052487125666

110-113 HSD200 1x110 b20 A2/KTW 1650320102 | 4052487125727

114-119 HSD200 1x114 b20 A2/KTW 1650320112 | 4052487125789

125-128 HSD200 1x125 b20 A2/KTW 1650320122 | 4052487125840

200 133-136 HSD200 1x133 b20 A2/KTW 1650320132 | 4052487125901
139-141 HSD200 1x139 b20 A2/KTW 1650320142 | 4052487125963

159-163 HSD200 1x159 b20 A2/KTW 1650320152 | 4052487126021




Para tuberias

A4/KTW

Revestimiento
de tuberia/ Adecuado para
taladro de una tuberia
nucleo Qi media de @ (mm)

Numero de
articulo

Codigo de articulo

(mm)

32-34 HSD100 1x32 b20 A4/KTW 1650310038 | 4052487125154

40-43 HSD100 1x40 b20 A4/KTW 1650310046 | 4052487125215

10 48-51 HSD100 1x48 b20 A4/KTW 1650310054 | 4052487125277
60-63.5 HSD100 1x60 b20 A4/KTW 1650310066 | 4052487125338

60-63.5 HSD125 1x60 b20 A4/KTW 1650312066 | 4052487125390

125 75-77 HSD125 1x75 b20 A4/KTW 1650312081 | 4052487125451
78-81 HSD125 1x78 b20 A4/KTW 1650312091 | 4052487125512

78-81 HSD150 1x78 b20 A4/KTW 1650315084 | 4052487125574

150 88-92 HSD150 1x88 b20 A4/KTW 1650315094 | 4052487125635
110-113 HSD150 1x110 b20 A4/KTW 1650315115 | 4052487125697

110-113 HSD200 1x110 b20 A4/KTW 1650320106 | 4052487125758

114-119 HSD200 1x114 b20 A4/KTW 1650320116 | 4052487125819

125-128 HSD200 1x125 b20 A4/KTW 1650320126 | 4052487125871

200 133-136 HSD200 1x133 b20 A4/KTW 1650320136 | 4052487125932
139-141 HSD200 1x139 b20 A4/KTW 1650320146 | 4052487125994

159-163 HSD200 1x159 b20 A4/KTW 1650320156 | 4052487126052

Detail

Vista detallada: HSD, abertura de inspeccién y secuencia de apriete de los tornillos.

HSD200 1x159 b20 A2/EPDMS55 «Sellado de pozos»

HSD125 1x75 b20 A2/EPDM55 Sellado de tuberias vacias

Sellos redondos




Para tuberias

Sello redondo estandar

Con recubrimiento en polvo

HSD C b40

Para el sellado de tuberias recién instaladas o anteriormente colocadas en los

casquillos de pared electrogalvanizados. Disponible para cualquier tamafio de tuberia

convencional.

usp

e Seguridad en el montaje visible y
perceptible gracias a la abertura de

inspeccion integrada

e Proteccién dptima contra la corrosion
durante su uso con componentes

galvanizados

con recubrimiento en polvo

Revestimiento

Dimensiones
® Anchura de sellado: 40 mm

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua
e impermeable al radén

dejsbr | adecrio e Coig dearia imro g
m](crLer:)ﬂi media de @ (mm)

32-34 HSD100 ¢ 1x32 b40 A2/EPDM 1610100320 | 4052487042123
40-43 HSD100 ¢ 1x40 b40 A2/EPDM 1610100400 | 4052487042130
100 48-51 HSD100 ¢ 1x48 b40 A2/EPDM 1610100480 | 4052487042147
60-63.5 HSD100 ¢ 1x60 b40 A2/EPDM 1610100600 | 4052487042154
60-63.5 HSD125 ¢ 1x60 b40 A2/EPDM 1610200600 | 4052487042284
125 75-77 HSD125 ¢ 1x75 b40 A2/EPDM 1610200750 | 4052487042291
78-81 HSD125 ¢ 1x78 b40 A2/EPDM 1610200780 | 4052487042307
78-81 HSD150 ¢ 1x78 b40 A2/EPDM 1610300780 | 4052487042369
150 88-92 HSD150 ¢ 1x88 b40 A2/EPDM 1610300880 | 4052487042376
110-113 HSD150 ¢ 1x110 b40 A2/EPDM 1610300110 | 4052487042352
110-113 HSD200 ¢ 1x110 b40 A2/EPDM 1610400110 | 4052487042390
114-119 HSD200 ¢ 1x114 b40 A2/EPDM 1610400114 | 4052487042406
125-128 HSD200 ¢ 1x125 b40 A2/EPDM 1610400125 | 4052487042413
200 133-136 HSD200 ¢ 1x133 b40 A2/EPDM 1610400133 | 4052487042420
139-141 HSD200 ¢ 1x139 b40 A2/EPDM 1610400139 | 4052487042437
159-163 HSD200 ¢ 1x159 b40 A2/EPDM 1610400159 | 4052487042444




Para tuberias

separado, con recubrimiento en polvo

Revestimiento
de tuberia/ Adecuado para

Numero de

taladro de una tuberia p
articulo

nucleo @i media de @ (mm)

Codigo de articulo

(mm)

159-163 HSD250 GC 1x159 b40 A2/EPDM 1610500159 | 4052487042475
168-171 HSD250 GC 1x168 b40 A2/EPDM 1610500168 | 4052487042482
250 177-181 HSD250 GC 1x177 b40 A2/EPDM 1610500177 | 4052487042499
200-201 HSD250 GC 1x200 b40 A2/EPDM 1610500200 | 4052487042505
210-211 HSD250 GC 1x210 b40 A2/EPDM 1610500210 | 4052487042512
198-202 HSD300 GC 1x200 b40 A2/EPDM 1610600200 | 4052487042529
208-212 HSD300 GC 1x210 b40 A2/EPDM 1610600210 | 4052487042536
300 217-221 HSD300 GC 1x219 b40 A2/EPDM 1610600219 | 4052487042543
223-227 HSD300 GC 1x225 b40 A2/EPDM 1610600225 | 4052487042550
248-252 HSD300 GC 1x250 b40 A2/EPDM 1610600250 | 4052487042567
273-276 HSD400 GC 1x273 b40 A2/EPDM 1610700273 | 4052487042574
277-282 HSD400 GC 1x277 b40 A2/EPDM 1610700277 | 4052487042581
400 315-321 HSD400 GC 1x315 b40 A2/EPDM 1610700315 | 4052487042598
324-328 HSD400 GC 1x324 b40 A2/EPDM 1610700324 | 4052487042604
398-402 HSD500 GC 1x400 b40 A2/EPDM 1610800400 | 4052487042611
500 427-431 HSD500 GC 1x429 b40 A2/EPDM 1610800429 | 4052487042628
448-452 HSD500 GC 1x450 b40 A2/EPDM 1610800450 | 4052487042635

Otras posibilidades de ocupacion a peticién.

HSD150 C 1x110 b40 A2/EPDMS55 con brida fija y suelta galvanizada
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Para tuberias

Sello redondo estandar

HSD100 RW 1x25/32/40+3x6-18 b40 A2/EPDM

Para el sellado de tuberias de suministro/cables a punto de instalarse o recién colocados en

taladros de nucleo o casquillos de pared, especialmente indicado para sistemas de utilizacion del

agua de lluvia.

uUspP

e Seguridad en el montaje visible y
perceptible gracias a la abertura de
inspeccion integrada

e tecnologia de anillos segmentados
integrada para un ajuste individual al
didametro de tuberia in situ

Dimensiones
e Anchura de sellado: 40 mm

e para taladros de nucleo/casquillos de
pared con @: 100 mm

e para 4 cables/tuberias, de ellas 3
unidades con @ 6-18 mm y 1 unidad
con @ 10, 25, 32 0 40 mm

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua
e impermeable al radén

Unidades

Cadigo de articulo de
embalaje

HSD100 RW 1x25/32/40+3x6-18

b40 A2/EPDM

HSD100 RW 1x25/32/40+3x6-18

Revestimiento | Numero Nu

de tuberia/ de u:‘lero Adecuado para

taladro de cables/ ble y una tuberia

nl](cr:'emo)ﬂi errr:et(d)itc;l (r:edeii media de @ (mm)
1 10/25/32/40
3 6-18

100 4

1 10/25/32/40
3 6-18

b40 A2/EPDM

UAL

Nimero de
articulo

3030300059

4052487112499

4052487223720

Accesorios

Codigo de articulo Num’ero i GTIN
articulo

Anillo adaptador para HSD 100

HSD100 RW instalado

HSD ADR 100/104 3030300051 | 4052487040556
HSD ADR 100/110 3030300052 | 4052487223690
HSD ADR 100/117 3030300053 | 4052487172127




Para tuberias

Sello redondo estandar

para conexiones domésticas

HSD100 EW 1x24-44+4x7-12 b40 A2/EPDM

Para el sellado de una tuberia de agua o de un cable de corriente y de lineas de
comunicacion en taladros de ntcleo o casquillos de pared.

uspP

e Seguridad en el montaje visible y
perceptible gracias a la abertura de
inspeccion integrada

¢ tecnologia de anillos segmentados
integrada para un ajuste individual al
didmetro de tuberia in situ

e para taladros de nucleo/casquillos de
pared con &: 100 mm

e para 5 cables/tuberias, de ellas 4
unidades con @ 7-12 mm y 1 unidad
con & 24-44 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua

Dimensiones e impermeable al radén '§
e Anchura de sellado: 40 mm g
(]
Revestimiento | Numero Namero é
de tuberia/ . Adecuado para Unidades NP, o
taladro de bles/ una tuberia Cadigo de articulo de articulo GTIN
nucleo Qi @ de.s media de @ (mm) embalaje u
(mm) en total medio
1 24-44 . .
, o HSD100 EWA‘IZX/?;;S:,I+4X7 12 b40 1 4052487126250
100 5 3030300054
1 24-44 ; :
HSD100 EWAIZ)(/ZEILS:II+4X7 12 b40 15 4052487221566
4 7-12

4

HSD100 EW instalado




Para tuberias

Kit de sellado

para tuberias de suministro y canales de cables corrugados

WRD

Para sellar conductos de cable corrugados y tuberias de medios. Los anillos de
sujecion patentados que se insertan en el perfil acanalado evitan la deformacion y
los dafnos en el tubo acanalado y, al mismo tiempo, garantizan una presion uniforme
sobre la junta de compresion. El anillo aislante incluido sirve para centrar el tubo
corrugado en el interior del edificio y garantiza un acabado limpio de la pared.

usP ¢ Clips de anillo de acero inoxidable
R N
e Seguridad en el montaje visible y * Anillo aislante separado /m;b Cadon
perceptible gracias a la abertura de Dimensiones \_j \J
inspeccién integrada e Anchura de sellado: 40, 60 u 80 mm

¢ La patentada tecnologia de clip
de anillo garantiza una presion
de contacto uniforme y evita las Impermeabilidad
deformaciones e estanco al gasy al agua
e impermeable al radén

(dependiendo de la tuberia corrugada)

Alcance de suministro
¢ Sello redondo estandar HSD

Revestimiento

de tuberia/ Diametro Namero de
taladro de nominal Fabricante de los tubos Modelo Codigo de articulo icul
nucleo Qi (mm) BRI
(mm)
100 63 Frankische Rohrwerke KABUFLEX WRD100 1x63 ba0 1610100063 | 4052487042116
A2/EPDM
. WRD150 1x75 b40
75 Frankische Rohrwerke KABUFLEX A2/EPDM 1610150075 | 4052487042208
150 90 Frankische Rohrwerke KABUFLEX B e 2 1610150090 | 4052487042215
A2/EPDM
. WRD150 1x110 b40
110 Frankische Rohrwerke KABUFLEX A2/EPDM 1610150110 | 4052487042222
. WRD200 1x110 b40
110 Frankische Rohrwerke KABUFLEX A2/EPDM 1610200110 | 4052487042239
200 125 Frankische Rohrwerke KABUFLEX WRD200 1x125 b40 1610200125 | 4052487042253
A2/EPDM
. WRD200 1x160 b80
160 Frankische Rohrwerke KABUFLEX A2/EPDM 1610200160 | 4052487042277
160 Frankische Rohrwerke KABUFLEX U2 UED |5 1610250160 | 4052487042314
A2/EPDM
250
200 Frankische Rohrwerke KABUFLEX WRDiSZ(;;PXDZI(\)nO EEE 1610250300 | 4052487181907

Propuesta técnica y niumero de articulo bajo demanda. Esta dependera del tipo de tuberia y fabricante de la misma.
Otros tamarios a peticion.




technik

Para tuberias

exterior del edificio

; casquillo de pared/ taladro de niclea — |
o o ’ S e p——— gomasellante—:%

tberla corrugada

- - - - :‘ L L ” d d
redon ; j
] S IEaenuD clips de anillo —_—
< —  anillo aislante

interior del edificio

LA SN

Vista detallada: Anillo de sujecion/sello

Dibujo seccional: posicionamiento en el orificio central
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WRD200 1x125 A2/EPDMSS5 p.ej. Kabuflex/Frankische

Accesorios

Codigo de articulo m’ero i GTIN
articulo

== Sellado de taladros de nucleo

58 Para el recubrimiento de KBV 2K 354040001 | 4052487168533
- paredes con aberturas de

- taladros de nucleo




Conduccidon de aguas residuales

Las entradas de aguas residuales constituyen una conexion
fundamental entre la estructura del edificio y el sistema de
desagule. Deben impedir de forma fiable la entrada de agua
y gases, al tiempo que garantizan una conexién duradera y
segura con las tuberias de aguas residuales. Una planificacion
precisa y soluciones de sellado de alta calidad son esenciales
para proteger la envolvente del edificio y mantener su funcio-
nalidad a largo plazo.

=

Las entradas para aguas residuales de Hauff-Technik estan
disenadas para ofrecer la maxima seguridad y durabilidad.
Concebidas tanto para su uso en edificios de nueva cons-
truccién como para aplicaciones de rehabilitacion, ofrecemos
soluciones de sellado fiables y eficientes para una amplia
gama de materiales y didmetros de tuberfas.



Ya sea para muros de hormigén, losas de suelo o estructuras
existentes, Hauff-Technik ofrece una amplia gama de sistemas
de entrada de aguas residuales. Nuestras soluciones permiten
una instalacion rapida y limpia y proporcionan una protecci-
6n duradera contra la entrada de humedad, los olores y los
dafios estructurales.

technik
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Conduccion de aguas residuales | Suelo

Tundish
AT110

Tundish con protecciéon contra golpes integrada para el hormigonado de losas, para
un sellado 6ptimo de tuberias de desaguie. Para compensar un desplazamiento
(después del hormigonado) entre la bajante y el drenaje de suelo en cualquier

direccién.

usp

e Con compensacion de tolerancia axial

e Union sencilla de la barrera de vapor
mediante brida adhesiva

e Montaje sin tropiezos segun DGUV

Alcance de suministro

¢ 1 pieza de embudo compensado

¢ 1 pieza de proteccion de escaldn con
nivel integrado

e Correa de sujecion

p

38 Parr. 12a gracias a su proteccion
contra golpes

e con nivel integrado para una
orientacion adecuada del tundish

Dimensiones
¢ Para tuberia de desaglie de DN 110

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua
¢ impermeable al radén

Adecuado
para una Unidades N d
tuberia Cédigo de articulo de un:ferol €
media de @ embalaje articulo
(mm)
AT110 1 4052487171663
110 AT110 8 827001601 | 4052487224314
AT110 32 4052487224321
@ 370 mm %
& 250 mm g
2 e
Dimensionamiento del artesa AT110
-, L: = e 5
~—— e - — =

L

AT110 instalado en la losa del suelo, absolutamente estanco al gas y al agua, con la opcién de
compensacion de tolerancia y conexion de una barrera de vapor.

AT110 instalado en la losa del suelo: antideslizante y sin riesgo de tropiezos durante la fase de
construccion.




Conduccion de aguas residuales | Suelo technik

Collar de pared

KG-FIX
KGF

Brida de barrera de agua para crear una unién impermeable de las tuberias en losas.

uspP Impermeabilidad
® montaje rapido y sin herramientas e estanco a la presiéon hasta 5,0 bar o
* impermeable al radon \oy

Collarines flaresls .
para pared LELE u,na o . Unitikxites Numero de
exterior @ tuperla Cadigo de articulo de ) articulo
(mm) me;i:r:)e 2 embalaje
KGF110 1 4052487244879
212 110 3030537182
KGF110 15 4052487244886
KGF125 1 4052487244787
227 125 3030537197
KGF125 5 4052487244794
KGF160 1 4052487244817
262 160 3030537198
KGF160 5 4052487244824
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Conduccion de aguas residuales | Suelo

Collar de pared
HMK

Brida de barrera de agua para crear una unién impermeable de las tuberias en losas.

Alcance de suministro Impermeabilidad
e 1 brida de barrera de agua e estanco al gas y al agua ol Yo
e 2 correas de sujecion e impermeable al radon \‘:’J

. Adecuado
Collarines .
para una Unidades .
[Egoct para pared tuberia Cadigo de articulo de MR Gl
sujecion (mm) exterior @ dia de @ embalaje articulo
(mm) me(mm)

HMK125 1 4052487233286

120-130 213 125 5060150801
HMK125 5 4052487233804
HMK140 1 4052487233279

135-148 228 140 5060150802
HMK140 5 4052487233811
HMK200 1 4052487233262

195-210 288 200 5060150804
HMK200 5 4052487233828

HMK instalado en la losa del suelo para sellar una tuberfa de aguas residuales.




Conduccion de aguas residuales | Suelo technik
Accesorios

Numero

caSIees/ Tamaio (mm) Cadigo de articulo Nl;:;:::e GTIN

medio
. 1 320 x 320 HFM 1x100-110" 3030370212 | 4052487228053
q 1 320 x 320 HFM 1x125-135 3030370213 | 4052487228060
q 1 350 x 350 HFM 1x150-165 3030370214 | 4052487228077
q 1 420 x 420 HFM 1x200-220 3030370215 | 4052487228084
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Conduccion de aguas residuales | inserciones de pared

Perforacion universal de paredes

sin borde adyacente

UDM

Perforacion optimizada para el flujo - previene los depdsitos y los atascos en el
sistema de aguas residuales. Gracias a su disefio especial, permite el uso de tuberias
de desaglie (KG 2000) comercialmente disponibles directamente en obra en perfora-
ciones adecuadas al espesor de pared. Se suministra prefabricado de forma opcional

segun el espesor de pared.

UsP

e con brida de procesado integrada

¢ sin cambio en la direccion del flujo

e estanco a la presion tras el
hormigonado

Alcance de suministro

e Manguito: casquillo de goma, correa
de sujecion, tapa del casquillo con
brida de procesado y cobertura ciega
para hincadura, conexién laminar
(premontado)

e Kit: casquillo de goma, correa de
sujecion, tapa del casquillo con brida
de procesado y cobertura ciega para
hincadura, conexién laminar y tuberfa
de desagle (2000) (premontado listo
para el montaje)

Dimensiones

e DN 110: Espesor de pared minimo
200 mm

e DN 150: Espesor de pared minimo
240 mm

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua
e impermeable al raddn

Perforacion universal de paredes sin tuberia de desagiie

Diametro
nominal
de

Adecuado
para una
tuberia
media de @
(mm)

tuberias
de

Caodigo de articulo

&V

Numero de
articulo

desagiie

DN 100 110

UDM100

3030300188

4052487215527

DN 150 160

UDM150

3030300204

4052487215688




Conduccion de aguas residuales | inserciones de pared

Perforacion universal de paredes con tuberia de desagiie

Diametro
nominal
de
tuberias
de
desagiie

Adecuado
para una
tuberia
media de @
(mm)

Espesor
de
pared
(mm)

Caddigo de articulo

Numero de
articulo

200 UDM100/200 KG 3030300189 | 4052487215534
240 UDM100/240 KG 3030300191 | 4052487215558
250 UDM100/250 KG 3030300193 | 4052487215572
h DN 100 110 300 UDM100/300 KG 3030300195 | 4052487215596
365 UDM100/365 KG 3030300198 | 4052487215626
400 UDM100/400 KG 3030300200 | 4052487215640
500 UDM100/500 KG 3030300202 | 4052487215664
240 UDM150/240 KG 3030300205 | 4052487215695
250 UDM150/250 KG 3030300207 | 4052487215718
N 300 UDM150/300 KG 3030300210 | 4052487215749
DN 150 160
365 UDM150/365 KG 3030300213 | 4052487215770
400 UDM150/400 KG 3030300215 | 4052487215794
500 UDM150/500 KG 3030300217 | 4052487215817

Entrada universal de pared con tubo KG2000

Diametro
nominal
de
tuberias
de
desagiie

Adecuado
para una
tuberia
media de @
(mm)

Espesor
de
pared
(mm)

Cadigo de articulo

Numero de
articulo

200 UDM100/200 KG2000 3030300190 | 4052487215541

240 UDM100/240 KG2000 3030300192 | 4052487215565

250 UDM100/250 KG2000 3030300194 | 4052487215589

h DN 100 110 300 UDM100/300 KG2000 3030300196 | 4052487215602
365 UDM100/365 KG2000 3030300199 | 4052487215633

400 UDM100/400 KG2000 3030300201 | 4052487215657

500 UDM100/500 KG2000 3030300203 | 4052487215671

240 UDM150/240 KG2000 3030300206 | 4052487215701

250 UDM150/250 KG2000 3030300208 | 4052487215725

300 UDM150/300 KG2000 3030300211 | 4052487215756

P10 160 365 UDM150/365 KG2000 3030300214 | 4052487215787
400 UDM150/400 KG2000 3030300216 | 4052487215800

500 UDM150/500 KG2000 3030300218 | 4052487215824
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Conduccion de aguas residuales | inserciones de pared

parte exterior

borde abbuting al realizar la
instalacion en contra de la
direccion del flujo

parte interior

~

parte exterior

montaje de |a tuberia de
desagiie se realizaen la
direccion del flujo




Conduccion de aguas residuales | inserciones de pared

Perforacion universal de paredes

sin borde adyacente para instalacion en elementos de pared
dobles

UDME

Perforacion optimizada para el flujo - previene los depdsitos y los atascos en el
sistema de aguas residuales. Sus sellos de 3 ribetes permiten realizar el sellado de
elementos de pared dobles.

UsP e 2 sellos de 3 ribetes adicionales
e con brida de procesado integrada * Tapones laminados
e sin cambio en la direccion del flujo e Tuberia de desagUe (KG 2000> QEW
e estanco a la presion tras el (premontada y lista para instalar)
hormigonado Dimensiones
Alcance de suministro e DN 110: Espesor de pared minimo
¢ Manguito de goma con sello de 3 240 mm
ribetes integrado e DN 150: Espesor de pared minimo
e Correa de sujecion 300 mm
¢ Tapa del casquillo con brida de Impermeabilidad
procesado y cobertura ciega para

e estanco al gas y al agua

hincadura e impermeable al radon

Perforacion universal de paredes para elementos de pared dobles con tuberia de desagiie

Diametro
nominal
de

Adecuado

Espesor
para una

de Numero de

technik

tuberias m:::::: o pared Ccdigeldelanticulo articulo Gl
des:egiie ) mm
240 UDME100/240 KG 3030300221 | 4052487215855
250 UDME100/250 KG 3030300223 | 4052487215879
DN 100 110 300 UDME100/300 KG 3030300225 | 4052487215893
365 UDME100/365 KG 3030300228 | 4052487215923
400 UDME100/400 KG 3030300230 | 4052487215947
300 UDME150/300 KG 3030300237 | 4052487216029
DN 150 160 365 UDME150/365 KG 3030300240 | 4052487216050
400 UDME150/400 KG 3030300242 | 4052487216074
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Conduccion de aguas residuales | inserciones de pared

Perforacion universal de paredes para elementos de pared dobles con tuberia de desagiie KG2000

Diametro

Adecuado

nominal EI UGE Espesor )
Imagen t de' tuberia & Codigo de articulo Numsro de
uberias media de @ pared articulo

de::giie (mmy mm
240 UDME100/240 KG2000 3030300222 | 4052487215862
250 UDME100/250 KG2000 3030300224 | 4052487215886

DN 100 110 300 UDME100/300 KG2000 3030300227 | 4052487215916
365 UDME100/365 KG2000 3030300229 | 4052487215930
400 UDME100/400 KG2000 3030300231 | 4052487215954
300 UDME150/300 KG2000 3030300238 | 4052487216036

DN 150 160 365 UDME150/365 KG2000 3030300241 | 4052487216067
400 UDME150/400 KG2000 3030300243 | 4052487216081

Imagen practica de UDM/UDME en muro de hormigén Imagen practica de UDM/UDME instalado con revestimiento PMBC y tuberia KG conectada.




Cuello de conducto acoplable compensable technik

Cuello de conducto acoplable
compensable

con anillos segmentados

ADM

Para colocar tacos ante taladros de nucleo, grietas o casquillos de pared en paredes o
ante recesos en carcasas de chapa. Dependiendo del sistema, la impermeabilizacion
de sétanos existente se integrara en los trabajos sin necesidad de costosos tratamien-
tos posteriores. Al mismo tiempo, se sellara la tuberfa taladrada con la misma pieza.

uspP Alcance de suministro
e Absorcion de movimientos radiales y ¢ Elementos de fijacién incluyendo junta
axiales torica

e Tecnologfa de anillos segmentados
para el ajuste in situ de tres a cinco
didmetros de tuberia diferentes

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua

Revestimiento

Adecuado para una tuberia R EHEEEY Numero de

taladro de Cédigo de articulo
nucleo @i
(mm)

75/90/110 150 ADM150 75/90/110 1400060150 | 4052487127530
90/110/125/140/160 200 ADM200 90/110/125/140/160 1400061200 | 4052487126526

media de @ (mm) articulo
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Cuello de conducto acoplable compensable ADM200 1x90/110/125/140/160 ADM Segmentos del cuello de conducto acoplable compensable

Accesorios
m codigo de articulo
articulo

A==

Masa sellante Hybrid 70572 3030537533 | 4052487248617




Extra

Derivaciones a tierra

Las conexiones de puesta a tierra HEA estan disponibles
para su suministro como entradas o puntos fijos de puesta

a tierra en diversos disefios, con el fin de cumplir con los
requisitos vigentes. Se ofrecen tanto soluciones para su
instalacién en muros de hormigon a ras del encofrado como
soluciones para su instalacion posterior en orificios perfo-
rados. Hauff-Technik ofrece una entrada de puesta a tierra
aislada especifica para la construccion de subestaciones.

Las conexiones de puesta a tierra, fabricadas en acero inoxi-
dable seguin los mas altos estandares de calidad, mantienen
su funcionalidad durante toda su vida util. Se utilizan, por
ejemplo, para la puesta a tierra de proteccion, la puesta a
tierra funcional, la puesta a tierra operativa y la puesta a
tierra de proteccién contra rayos.




Manguitos de [aminas HFM

Las laminas de barrera de vapor se utilizan cada vez méas en
las losas de forjado. Sin embargo, la conexion con las entra-
das de servicios o las tuberias y cables del edificio a menudo
no se tiene en cuenta de antemano o se improvisa. Para los
casos mas habituales, el manguito para laminas HFM de
Hauff-Technik representa la solucion optima.

technik

Conducciones en tejados

El sellado de cables y conducciones para instalaciones solares,
HVAC y de telecomunicaciones moviles supone un gran
desafio. Hauff-Technik ofrece entradas de cubierta, como la
entrada tipo cuello de cisne SHD, asi como vainas murales
HRD-FUFF(A) con brida fija o suelta, disefiadas para adaptarse
a la construccién de la cubierta y a cada aplicacion especifica.
La estanqueidad entre el edificio y los cables o conducciones
se garantiza mediante sellos de presién fabricados segun los
requisitos del cliente. Estaremos encantados de proponer
otras soluciones bajo solicitud.
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Derivaciones a tierra | Puntos de conexion a tierra

Collar de pared para puesta a
tierra

para cables redondos y planos

HMK

Brida de barrera de agua para crear una unién impermeable de las tuberias en losas
con las losas o las paredes de hormigén.

Alcance de suministro Impermeabilidad

¢ 1 brida de barrera de agua e estanco al gas y al agua
e 2 correas de sujeciéon

Collarines Unidades
Rango de para pared Numero de

sujecion (mm) exterior @ Cecigeleelanictic ek . articulo
embalaje
(mm)

8-10 105 3030300037
HMKS8-10 50 4052487223539

HMK30*3,5 1 4052487222020
30*3,5 120 3030303257
HMK30*3,5 10 4052487197137

. HMK8-10 1 4052487194068

Accesorios Manguitos de ldminas HFM

. . Numero de
m Be“e”bezeld‘nung et

HFM 1x4-8 3030370203 | 4052487227971

Manguito de laminas para
entradas por la losa

HFM 1x8-12 3030370204 | 4052487227988

156 Otros accesorios: véase la pagina 177
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Entrada de derivacion a tierra

HEA

Para el montaje con encofrado con hormigoén a prueba de agua. A través de la doble
rosca del nucleo conductor se pueden efectuar conexiones subterraneas.

USP

e proteccion frente a la torsion
patentada gracias al contorno especial
del disco de contacto

Alcance de suministro

e Cubiertas protectoras con 4 taladros

Dimensiones
* Nucleo conductor: redondo, @ 25 mm

¢ Disco de contacto: @ 72 mm
e para espesores de pared: > 70 mm

Ensayos/normas

e DIN 18014

e DIN EN 62305-3

e V/DE 0185-305-3 (usado como
proteccién frente a rayos)

Espesor

Conexion roscada Cs Codigo de articulo Nﬂm'ero = GTIN
pared articulo
(mm)
HEA M12/70 1700010070 | 4052487044479

M12 100 HEA M12/100 1700010100 | 4052487044493
M12 150 HEA M12/150 1700010150 | 4052487044509
M12 HEA M12/200 1700010200 | 4052487044516

200
M16 HEA M16/200 1700020020 | 4052487044530
10 mm
— 4

disco de contacto

barrera contra
el agua

taco M12

Otros accesorios: véase la pagina 177 157




Derivaciones a tierra | Puntos de conexion a tierra

Entrada de derivacion a tierra
aislada

HEA IS

Especifico para la construcciéon de estaciones. El montaje se realiza durante los
trabajos de encofrado. A través de la doble rosca del ntcleo conductor aislado
eléctricamente se pueden efectuar conexiones subterrdneas con el edificio.

uspP Dimensiones
e proteccion frente a la torsion * Nucleo conductor: redondo, @ 25 mm
patentada gracias al contorno especial e Disco de contacto: @ 72 mm
del disco de contacto e Espesor minimo de pared: 70 mm
Alcance de suministro Ensayos/normas
e Cubierta protectora a ambos lados ¢ Segln norma VDE 0101, EN 50522
Espesor
s Conexion roscada Cadigo de articulo Nﬂmfaro = GTIN
pared articulo
(mm)
100 M12 HEA IS M12/100 1710020100 | 4052487045308
150 M12 HEA IS M12/150 1710020150 | 4052487045360
200 M12 HEA IS M12/200 1710020156 | 4052487045384
250 M12 HEA IS M12/250 1710020157 | 4052487045391
350 M12 HEA IS M12/350 1710020350 | 4052487206419

Barrera contra
el agua

Cubierta de
proteccion

@72 mm
@ 25 mm

Taco M12

< >
d Ll
5|

Espresor de pared minimo 70 mm
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Entrada de derivacion a tierra

Con terminal de arrastre y abrazadera cruzada

HEA PK

Para el montaje con encofrado con hormigén a prueba de agua. Se pueden realizar
conexiones de derivacion a tierra en las roscas situadas a ambos lados del ntcleo
conductor. Mediante una lenglieta con abrazadera cruzada se puede realizar una
conexion de derivacion a tierra en la pared.

usp Dimensiones

e proteccion frente a la torsion ¢ Nucleo conductor: redondo, @ 25 mm
patentada gracias al contorno especial ~ ® Union del nicleo conductor: con
del disco de contacto pernos roscados M16

¢ Disco de contacto: @ 72 mm

Alcance de suministro
e Abrazadera cruzada para unir la Ensayos/normas
armadura/los electrodos de masa * DIN 18014
e Cubiertas protectoras con 4 taladros e DIN EN 62305-3
e \/DE 0185-305-3 (usado como
proteccion frente a rayos)

Espesor

s Conexion roscada Codigo de articulo Nﬂmfero = GTIN

pared articulo

(mm)

150 M12 HEA PK M12/150 1700030150 | 4052487141963
200 M12 HEA PK M12/200 1700030200 | 4052487136532
250 M12 HEA PK M12/250 1700030250 | 4052487136587
Espesor

e Conexion roscada Codigo de articulo Nﬂm’ero £

pared articulo

(mm)

150 M16 HEA PK M16/150 1700031150 | 4052487164795
200 M16 HEA PK M16/200 1700031200 | 4052487136655
250 M16 HEA PK M16/250 1700031250 | 4052487136686

Barrera contra el agua

Taco M12 or
mMi6
Disco de
= cantacto
A
E 1S
E £
=~ u
[y ~
[ (o] Taco M12 or
T

Mig

Pinza transversal
para unir tiras de
hasta 40x4 mm
varilla 8-12 mm

Espesor de pared minimo 150 mm

Otros accesorios: véase la pagina 177 159
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Entrada de derivacion a tierra

para un montaje posterior

HEA N

El sellado en la pared se realiza a ambos lados mediante un sellado superficial, que
mantiene las tuercas apretadas contra la pared. A través de un terminal de arrastre
con abrazadera cruzada se pueden conectar barras de acero planas y redondas.

Alcance de suministro e Espesor de pared: hasta 600 mm,
e 1 x Terminal de arrastre y abrazadera mayor espesor a peticion
cruzada Ensayos/normas
Dimensiones e DIN 18014
e Disco de contacto: @ 72 mm ¢ DIN EN 62305-3
* Nucleo conductor: Varilla roscada M16 ~ * VDE 0185-305-3 (usado como
e apertura necesaria: 20 mm proteccion frente a rayos)
M16 HEA N M16/200 1700050010 | 4052487044592
600 M16 HEA N M16/600 1700050020 | 4052487044608

160 Otros accesorios: véase la pagina 177
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Entrada de derivacion a tierra

para un montaje posterior

HEA ND

Para la posterior instalacion en paredes existentes con aislamiento perimetral. El
sellado en la pared se realiza a ambos lados mediante un sellado superficial, que
mantiene las tuercas apretadas contra la pared. A través de un terminal de arrastre
con abrazadera cruzada se pueden conectar barras de acero planas y redondas.

Alcance de suministro e para espesores de pared: hasta
e 1 x Terminal de arrastre y abrazadera 400 mm, mayor espesor a peticion
cruzada e para aislamientos perimetrales:

. . hasta 200 mm
Dimensiones

e Disco de contacto: @ 72 mm Ensayos/normas
e Nucleo conductor: Varilla roscada M16 ~ ® DIN 18014
® apertura necesaria: 20 mm ¢ DIN EN 62305-3

e \/DE 0185-305-3 (usado como
proteccion frente a rayos)

Numer:
Espesor oe pared méx. (mm) COdIgO de articulo eTiv

M16 HEA ND M16/400 ‘ 1700050120 ‘ 4052487044615

Abdichtung

Gewindestange M16

Kreuzklemme
zum Anschluss
von Bandeisen
. ‘ 40 x4 mm
uq o Tind. Wandstérke 200 mm > 30%3,5mm
L Rd. 10-12 mm

Otros accesorios: véase la pagina 177 161
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Entrada de derivacion a tierra

Para la impermeabilizacion de edificios segun la norma
DIN 18533 (tanque de aguas negras).

HEA W

Para construccion de paredes utilizando encofrados en edificios con impermeabiliza-
cion exterior segun la norma DIN 18533. La unién de la impermeabilizacion exterior
se realiza a través de una brida fija/suelta. A través de la abrazadera cruzada o la
rosca de conexioén se llevan a cabo las conexiones de derivacion a tierra.

uspP e Unidn del nucleo conductor:
e proteccion frente a la torsion con pernos roscados M16
patentada gracias al contorno especial ¢ Disco de contacto: & 72 mm
del disco de contacto ¢ Espesor minimo de pared: 180 mm
Alcance de suministro Ensayos/normas
e Abrazadera cruzada con rosca M20 e Segun la norma DIN 18014

e DIN EN 62305-3
e \/DE 0185-305-3 (usado como
proteccion frente a rayos)

Dimensiones

e Brida fija/suelta: @a 210 mm
e Nucleo conductor: redondo, @ 25 mm

Espesor
¢ Conexion roscada Codigo de articulo Numsro i
pared articulo
(mm)
M12 HEA W M12/200 1700040200 | 4052487136518
200
M16 HEA W M16/200 1700041200 | 4052487136662
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Entrada de derivacion a tierra

para elementos de pared dobles

HEA EW

Para el montaje en plantas de piezas prefabricadas, garantiza un sellado fiable con
piezas prefabricadas y con hormigdén en obra. A través de la doble rosca del nucleo
conductor se pueden efectuar conexiones subterraneas.

usp e Unién del nucleo conductor:

e tres barreras de agua con pernos roscados M16

e proteccion frente a la torsion e Disco de contacto: @ 72 mm
patentada gracias al contorno especial ~ ® Espesor minimo de pared: 170 mm
del disco de contacto Ensayos/normas

Alcance de suministro ¢ DIN 18014

e Cubiertas protectoras con 4 taladros ¢ DIN EN 62305-3
¢ VDE 0185-305-3 (usado como

proteccién frente a rayos)

Dimensiones
* Nucleo conductor: redondo, @ 25 mm

Espesor

p:reed Conexion roscada Codigo de articulo N';:I,i:ﬁ:e

(mm)

360 M12 HEA EW M12/360 1700020690 | 4052487127691
180 M12 HEA EW M12/180 1700020510 | 4052487127639
190 M12 HEA EW M12/190 1700020520 | 4052487127646
200 M12 HEA EW M12/200 1700020530 | 4052487127653
240 M12 HEA EW M12/240 1700020570 | 4052487127660
250 M12 HEA EW M12/250 1700020580 | 4052487127677
300 M12 HEA EW M12/300 1700020630 | 4052487127684
400 M12 HEA EW M12/400 1700020695 | 4052487129497

Cubierta de
proteccion

o2 Taco M12
o

minimo grosor de pared de 180 mm
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Entrada de derivacion a tierra
flexible

HEA PF

Con cable de acero flexible, para la colocacion desplazada de conexiones de deriva-
Cion a tierra en posiciones altas y laterales. Con una abrazadera cruzada (accesorio)
se puede realizar opcionalmente una conexion con la armadura.

uspP e Disco de contacto: @ 72 mm
e proteccién frente a la torsion * Cable de acero: @ 10 mm
patentada gracias al contorno especial  Epsayos/normas
del disco de contacto e DIN 18014
Alcance de suministro e DIN EN 62305-3

e Cubiertas protectoras con 4 taladros * VDE 0185-305-3 (usado como

. . roteccién frente a rayos
Dimensiones P yos)

e Nucleo conductor: redondo, @ 25 mm

. & . Numero de
Conexion roscada Caodigo de articulo ) GTIN
articulo

M12 HEA PF M12/600 1700060010 | 4052487044622
M16 HEA PF M16/600 1700060020 | 4052487044639

Otros tamanos a peticion.

Stahlseil @ 10 mm

Schalungsscheibe

@72 mm

Gewinde M12
oder M16

Gewinde M12
oder M16

100 mm

mind. Wandstarke 150 mm
~ max. Wandstarke 800 mm
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Punto de derivacién a tierra e

Con abrazadera cruzada

HEA P

Para conexion de derivacion a tierra a través de las abrazaderas cruzadas, para
instalacion utilizando encofrados. A través de la rosca del nicleo conductor se puede
realizar una conexion de derivacion a tierra.

usp e Disco de contacto: @ 72 mm

e proteccion frente a la torsion e Distancia entre disco de contacto y
patentada gracias al contorno especial abrazadera cruzada: 120 mm
del disco de contacto Ensayos/normas

Alcance de suministro ¢ Segun la norma DIN 18014

e Cubierta protectora con 4 taladros ¢ DIN EN 62305-3

e \/DE 0185-305-3 (usado como

Dimensiones s
proteccién frente a rayos)

* Nucleo conductor: redondo, @ 25 mm

Numero de

Conexion roscada Codigo de articulo articulo GTIN
M12 HEA P M12 1700100010 | 4052487044745
M16 HEA P M16 1700100020 | 4052487044752

Pinza transversal
Disco de contacto para unir tiras de

hasta 40x4 mm
varilla 8-12 mm

@72 mm

Taco M12 or M16

- »>
| % Ll

Minimo grosor de pared 200 mm
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Punto de derivacion a tierra

con ranura de soldadura

HEA A

Para conexion de derivacion a tierra a través de la ranura de soldadura, para insta-
lacion utilizando encofrados. A través de la rosca del ntcleo conductor se puede
realizar una conexion de derivacion a tierra. El perfil HEA-A se utiliza
fundamentalmente en la construccion prefabricada.

uspP e Ranura para conexion soldada: para
e proteccion frente a la torsion barras de acero redondas de 10 - 12
patentada gracias al contorno especial mm
del disco de contacto e Distancia del disco de contacto a la

.. ranura de soldadura: 40/50 0 70 mm
Alcance de suministro

* |damina protectora resistente al calor Ensayos/normas
¢ a prueba de cortocircuitos segun la

D|m,en5|ones norma VDE 0101
¢ Nucleo conductor: redondo, @ 25 mm EN 50522

e Disco de contacto: @ 72 mm

N d
Distancia encofrado - armadura (mm) Cadigo de articulo GTIN

HEA A M12/50 1700300500 | 4052487124140
70 HEA A M12/70 1700300520 | 4052487131407
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Punto de derivacion a tierra

para conexion soldada o de terminal

HEA'S

Para conexion de derivacion a tierra con barra de acero roscada, para instalacion
utilizando encofrados. A través de la rosca del nicleo conductor se puede realizar
una conexion de derivacion a tierra. El perfil HEA-S se utiliza fundamentalmente en
el hormigonado en obra.

uUspP Dimensiones
e proteccion frente a la torsion ¢ Nucleo conductor: redondo, @ 25 mm
patentada gracias al contorno especial e Disco de contacto: & 72 mm
del disco de contacto e Espesor minimo de pared: 200 mm
Alcance de suministro Ensayos/normas
e |dmina protectora resistente al calor ¢ a prueba de cortocircuitos segun la
norma VDE 0101
e EN 50522
M12 HEA S M12 1700080010 | 4052487044677
200 M16 HEA S M16 1700080020 | 4052487044691
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Conducciones en tejados

Conduccién del tejado en cuello
de cisne

SHD

Apropiado para cualquier tipo de tejado plano convencional. Su sistema modular
flexible, y puede ajustarse en altura y orientarse con un angulo de 360°. Algunos de
sus campos de aplicacion son las comunicaciones moviles, la tecnologia solar y los
sistemas de aire acondicionado.

UsP Alcance de suministro
e Peso de transporte reducido gracias ¢ Diseno en forma de cuello de cisne
a que los componentes van por con cubierta para el escurrido de agua
separado * Accesorios para el montaje
1050 - 1400 100 SHD100 fvz 1001094300 | 4052487025829
600 - 1175 - 1525 300 150 350 SHD150 fvz 1001094500 | 4052487025843
950 1300 - 1650 350 200 400 SHD200 fvz 1001094000 | 4052487025805
1550 - 1900 450 300 500 SHD300 fvz 1001095000 | 4052487025867

codo de tuberia 90 © Codode tuberi 20

A = recorrido telescopico min/
max
B = altura tota

pieza intermedia C = perforacidn 4 x ©12 mm

(desmontable) D = méx. didmetro de taladro
i de nucleo
8 E = nivel del borde de |a place
~
\J base

cubierta para el A =
- escurrido de agua
tubo de prolongacion

—t— regulable en altura

tuberia de A
cimentacion .
membrana a &
prueba de agl3
aislamiento

i yvyvyy

Membrana de sellado

Placa de base
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Conducciones en tejados technik

Sellado de cables para cuello de
cisne

SKD G ZxD b30 A2/EPDM55

Un sello redondo adaptado al disefio en cuello de cisne SHD que se monta a
continuacion del tendido de los cables.

Alcance de suministro ¢ Didmetro externo adaptado al
e Barra de lubricante didmetro nominal del disefio en cuello
de cisne

Dimensiones
e Placas de prensa: 5 mm

q . Numero de
m Bestellbezeichinung

SKD100 G ZxD b30 A2/EPDM55
Sellado de cables para cuello SKD150 G ZxD b30 A2/EPDM55

de cisne SKD200 G ZxD b30 A2/EPDM55
SKD300 G ZxD b30 A2/EPDM55

e Anchura de sellado: 60 mm

Numero de articulo y propuesta técnica bajo solicitud
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Manguitos de ldminas HFM

Manguito de laminas

para entradas por la losa

HFM

Manguito de laminas Hauff para la conexion segura de una entrada por la losa con
una barrera de vapor, ldmina de radén u otro sellado laminar en la losa.

uspP Impermeabilidad
e Union sencilla de la barrera de vapor o e a prueba de gas
ldmina de raddn e impermeable al radén
e Impide la conveccion vy, por lo tanto, la
entrada de gas radon en el edificio.

Numero

caSIees/ Tamano (mm) Codigo de articulo Ng:iec:ﬁ:e

medio
. 1 150 x 150 HFM 1x4-8 3030370203 | 4052487227971
. 1 150 x 150 HFM 1x8-12 3030370204 | 4052487227988
. 1 150 x 150 HFM 1x15-22 3030370206 | 4052487227995
. 1 150 x 150 HFM 1x25-32 3030370207 | 4052487228008
. 1 230x 230 HFM 1x32-40 3030370208 | 4052487228015
. 1 230 x 230 HFM 1x40-55 3030370209 | 4052487228022
. 1 230 x 230 HFM 1x50-72 3030370210 | 4052487228039
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Numero

NG
i Tamafo (mm) Codigo de articulo um'ero i
cables/ articulo

medio

GTIN

1 230 x 230 HFM 1x72-90 3030370211 | 4052487228046

1 320 x 320 HFM 1x100-110" 3030370212 | 4052487228053

1 320 x 320 HFM 1x125-135 3030370213 | 4052487228060

350 x 350 HFM 1x150-165 3030370214 | 4052487228077
1 420 x 420 HFM 1x200-220 3030370215 | 4052487228084
1 580 x 580 HFM 1x250-270 3030629494 | 4052487249973
1 580 x 580 HFM 1x230-250 3030370217 | 4052487228091
1 580 x 580 HFM 1x300-340 3030629495 | 4052487249980

NUNEWRR]

" por ejemplo, adecuado para ESG100 FUBO BHPXL10m
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Manguitos de ldminas HFM

Accesorios

Imagen Articulo Codigo de articulo Ng:i:fl:e GTIN
- Imprimaciéon adhesiva para
prim anesiva p HFM P 3030375457 | 4052487238526
manguitos de laminas Hauff
— fasquelearaienoRiaste HFM APR 3030370823 | 4052487238519
|[dminas Hauff
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Proteccién al fuego

Kit de proteccion frente a
incendios S90

para taladros de nucleo y casquillos de pared

HSS KB FR HRD

Cortafuegos estanco al gas y al agua de acuerdo con la clase de resistencia al fuego
S90 segun la norma DIN 4102-9 para instalacién en taladros de nucleo o en forros
de plastico para paredes. El sellado se produce a través del sello redondo HRD. El
cortafuegos estd homologado para todo tipo de cables en aberturas de paredes de

hasta @ 300 mm.

UsP

e Se pueden colocar tabletas en uno de
los lados utilizando una bolsa especial
de montaje

e Se pueden colocar tabletas en uno de
los lados utilizando bolsas especiales
de montaje

Alcance de suministro

e Aberturas de paredes hasta
@ 100 mm: 1 kit de tabletas HVS para
una ocupacién plena (sin cables)
2x HVS-K-250, 3x HVS-KB-60

e Aberturas de paredes hasta @ 150
mm: 1 kit de tabletas HVS para una
ocupacién plena (sin cables)
2x HVS-K-400, 3x HVS-K-250,
3x HVS-KB-60

Revestimiento

e Correa de sujecién de acero inoxidable
e Placa de identificacion

Dimensiones

¢ Espesor del cortafuegos:
al menos 280 mm

e a partir de un espesor de pared:
150 mm

e para taladros de nucleo de @i:
70 - 300 mm

e para forros de plastico de @i:
80 - 300 mm

Ensayos/normas

¢ Homologacion DIBT Z-19.15-1906
segln la norma DIN 4102-9

[EROLTENEY 2

taladro de Codigo de articulo N::iec:lolje

nucleo @i
(mm)
100 HSS100 KB FR HRD 5030010032 | 4052487233569
150 HSS150 KB FR HRD 5030010033 | 4052487233545
200 HSS200 KB FR HRD 2600010007 | 4052487063395

HSS - Instalacion de tabletas anti fuego en inserto de pared HSI150 K2, sellado con cubierta

del sistema o SEGMENTO
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Proteccién al fuego

Kit de proteccion frente a
incendios S90

para cubierta del sistema HSI150

HSS150 HSI150

Cortafuegos estanco al gas y al agua de acuerdo con la clase de resistencia al fuego
S90 seglin la norma DIN 4102-9 para instalacion en el sistema HSI150 para paredes.
El sellado se lleva a cabo a través de la cubierta del sistema. El cortafuegos esta
homologado para todo tipo de cables en paredes.

UspP e Placa de identificacion

e Proteccion frente al fuego S90 en Dimensiones
combinacién con cubiertas del sistema

e Se pueden colocar tabletas en uno de
los lados utilizando bolsas especiales

e Espesor del cortafuegos:
al menos 440 mm
e a partir de un espesor de pared:

de montaje 240 mm
Alcance de suministro e Tamafno maximo del paquete:
o 1 kit de tabletas HVS para una 430 x 1270 mm (2x6)

ocupacion plena sin cables: 1x Ensayos/normas

HVS-K-720, Tx HV5-K-400, 4x « Homologacién DIBT Z-19.15-1906

HVS-K-250/2, 4x HVS-KB-60

segun la norma DIN 4102-9
e Correa de sujecion de acero inoxidable 9

Revestimiento
[EROLTENEY Numero de

taladro de Codigo de articulo
nucleo @i

articulo

150 HSS150 HSI150 5030010030 | 4052487233606

174 Otros accesorios: véase la pagina 177




uff—
Proteccion al fuego technik

Kit de proteccion frente a
incendios S90
=

para sello redondo HSI150

i

HSS150 HSIT150 HRD

Cortafuegos estanco al gas y al agua de acuerdo con la clase de resistencia al fuego
S90 seglin la norma DIN 4102-9 para instalacion en el sistema HSI150 para paredes.
El sellado se produce a través del sello redondo HRD. El cortafuegos estd homolo-
gado para todo tipo de cables en paredes.

uUsP e Correa de sujecion de acero inoxidable
e Proteccion frente a incendios S90 en * Placa de identificacion
combinacién con sello redondo HRD Dimensiones
150/160 e a partir de un espesor de pared:
e Se pueden colocar tabletas en uno de 150 mm
los lados L_Jtlllzando bolsas especiales e Espesor del cortafuegos: al menos
de montaje 280 mm
Alcance de suministro ¢ Tamano maximo del paquete:
o 1 kit de tabletas HVS para una 430 x 1270 mm (2x6)
ocupacion plena (sin cables) 2x Ensayos/normas
HV5-K-400, 3x HV5-K-250, « Homologacién DIBT Z-19.15-1906
3x HVS-KB-60

segun la norma DIN 4102-9

Revestimiento

de tuberia/ Numero de

articulo

taladro de Cadigo de articulo
ntcleo @i
(mm)

150 HSS150 HSI150 HRD 5030010031 | 4052487233583
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Proteccién al fuego

Kit de proteccion frente a

incendios S90

para taladros de nucleo y casquillos de pared

HVS KK

Proteccion contra el fuego correspondiente a la clase de resistencia al fuego S90
segln la norma DIN 4102-9 para su instalacién en taladros de nucleo o casquillos de

pared de plastico.

UsP

e Proteccién al fuego S90

e Se pueden colocar tabletas en uno de
los lados utilizando bolsas especiales
de montaje

Alcance de suministro

e Aberturas en pared hasta @ 100 mm:
3x HVS K250/2, 5x HVS KB60, 2x
cintas de acero inoxidable, 1x placa de
identificacion

e Aberturas en pared hasta @ 150 mm:
2x HVS K400, 5x HVS K250/2, 6x HVS
KB60, 2x cintas de acero inoxidable,
1x placa de identificacion

Revestimiento

e Aberturas en pared hasta @ 200 mm:
2x HVS K720, 2x HVS K400, 5x HVS
K250/2, 8x HVS KB60, 4x cintas
de acero inoxidable, 1x placa de
identificacion

Dimensiones

¢ Espesor del cortafuegos: al menos 280
mm

e a partir de un espesor de pared: 150
mm

e Para taladros de nucleo @i: 70 - 200
mm

e Para casquillos de pared de plastico @i:
80 - 200 mm

Ensayos/normas

e Homologacion DIBT Z-19.15-1906
segln la norma DIN 4102-9

¢ Homologacién general Z-19.53-2563.

de tuberia/ NG d

taladro de Cadigo de articulo l:r‘:iec:xolo €

ntcleo @i
(mm)
100 HVS KK100 5030010010 | 4052487233668
150 HVS KK150 5030010011 | 4052487233644
200 HVS KK200 5030010012 | 4052487233620

e | E - - e L

HSS - Instalacion en taladros de nucleo con sellos redondos HRD
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Derivaciones a tierra | Accesorios

Derivaciones a tierra

m Bestellbezeichnung e

2o
/
o

Disco de encofrado magnético

o - HEA MGS M12 3030634845 | 4052487250795
para Derivaciones a tierra
ti HEA ASL M12 A4 1700170010 | 4052487044950
]
Terminal de conexién
[ =9 HEA ASL M16 A4 1700170020 | 4052487044967
E
Cinta adhesiva fusible Hatetherm 316010000 | 4052487006668
HEA ASB M12 St-tzn 1700110010 | 4052487044769
- HEA ASB M16 St-tzn 1700110020 | 4052487044776
& Pernos de conexion
HEA ASB M12 A4 1700110040 | 4052487044790
HEA ASB M16 A4 1700110050 | 4052487044806
HEA KKL M12 St-tzn 1700120030 | 4052487044875
Abrazadera cruzada HEA KKL M12 A4 3030300276 | 4052487216418
HEA KKL M16 A4 1700120020 | 4052487044868
HEA KKL DM M12 A4 1700130010 | 4052487044882
Abrazadera cruzada Para aisla-
mientos perimetrales
HEA KKL DM M16 A4 1700130020 | 4052487044899
HEA AKL St-tzn 1700140010 | 4052487044905
Terminal de arrastre
HEA AKL A4 1700140020 | 4052487044912

technik




Entradas de edificios

Las soluciones de paso de Hauff-Technik para un solo edificio

garantizan un sellado profesional y fiable entre los edifici-

os y las tuberias de suministro de gas, agua, electricidad o
telecomunicaciones. Ya sea a través de paredes de sétano o
de losas de forjado, se instalan de forma rapida y segura en
cuestion de minutos y son estancas al gas y al agua hasta

1 bar.

o la pared.

El sistema de inyeccién por membrana

El MIS (sistema de inyeccidon de membrana) es un sistema
universal de entrada para taladros de nucleo en los tipos de
pared mas habituales. Proporciona un sellado hermético al
gas y al agua para las entradas a la vivienda a través del suelo

Cables
Microconductos, cables de

telecomunicaciones o de alta
tension.

Tubo para inyeccion de resina

Para la inyeccion de resina desde
el interior del edificio.

Tubo

Se utiliza para proteger los cables
y permite su posterior asignacion y
sustitucion.

Elemento de remate de pared
Garantiza un acabado impecable en el
interior del edificio.



La ventaja

El MIS es una entrada de edificio con una membrana de
inyeccion integrada que garantiza una inyeccién controlada y
precisa de la resina y reduce considerablemente el tiempo de
instalacion de la entrada.

technik

Aplicaciones

El MIS es el sellado perfecto y fiable para cables eléctricos

y de telecomunicaciones, ya que garantiza una instalacion
estanca al gas y al agua en orificios perforados con taladro
de corona de didmetros de 25, 40-50, 62-65 0 92-102 mm.

Estructura

Impermeabilizacion
con membrana o producto liquido

Sellado impermeable de la pared.

Resina de dos componentes
Se expande en la abertura y crea un sellado hermético.

Membrana perforada
Permite la expansion controlada de la resina
a través de las perforaciones.

Brida

Cubre las aberturas en la pared
y restablece la integridad de la
impermeabilizacién.

Sello

Garantiza la estanqueidad de los
cables de datos, telecomunica-
ciones o alimentacion.

Entradas de edificios

Cinta de butilo
Garantiza una union hermética entre
la superficie de la pared y la brida.




Sistema de inyeccién de resina

Entrada de edificio en superficie

para conductos vacios de fibra de vidrio de 7 a 12 mm

2LINE OHE 1x7-12 SET10

Para pasar en superficie y sellar cables de fibra de vidrio a través de la pared.

Alcance de suministro e 1 sellante EGO FLOTT
e SET10 compuesto por: ¢ 10 piezas de tubo corrugado
e 10 entradas de edificio Longitud: 500 mm (sélo para la

variante 2LINE OHE 1x7-12 SET10 WR)

Adecuado para Ntmero de
una tuberia Cadigo de articulo GTIN
. articulo
media de @ (mm)

7-12 2LINE OHE 1x7-12 SET10 \ 3030340562 \ 4052487240512

Accesorios

NG
Codigo de articulo um'ero e GTIN
articulo

A Pistola de cartuchos para la MIS MW 5060050021 | 4052487236454
inyeccion de resina

Masa sellante EGO FLOTT EGO FLOTT 3030376512 | 4052487234351
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Entrada de edificio de fibra de
vidrio

Para edificios con o sin s6étano B . ;

GFH20 PRO

Para un sellado fiable de cables de fibra de vidrio.

usp ¢ 1 elemento de pared

e Entrada de edificios universal con * Segun la variante: nimero apropiado
sistema de inyeccion para aperturas en de abrazaderas de tubo
los tipos de pared convencionales Dimensiones

e Posibilita una instalaciéon horizontal o
inclinada con un angulo de inclinacion
de hasta 45°

e Sellado cémodo de los cables de
fibra de vidrio gracias a los labios de

o Area de aplicacion: 2 cables de fibra
Optica con @a 7-10 mm o 1 cable de
fibra 6ptica con @a 6 - 13 mmo 1
cable de fibra 6ptica con @a 12 - 16

. mm
estanqueidad e Para orificios @i: 20 mm
Alcance de suministro e Para espesores de pared a partir de
e 1 GFH20 100 mm
* 1 cartucho de resina de 2 Impermeabilidad

componentes Hauff Resinator, 80 ml

e estanco al gasy al agua hasta 1,0 bar
e 1 boquilla de mezcla gasyaag

Numero

Adecuado para
una tuberia Cédigo de articulo
media de @ (mm)

Numero de
articulo

2 7-10 GFH20 2x7-10 PRO 2900001311 | 4052487209823
1 6-13 GFH20 1x6-13 PRO 2900001313 | 4052487209847
1 12-16 GFH20 1x12-16 PRO 2900001315 | 4052487209861
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GFH20 PRO instalado
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Sistema de inyeccién de resina

Sistema de inyeccion en
membrana

Para edificios con o sin s6étano

2LINE MIS25 PRO

Para un sellado fiable de cables de fibra de vidrio. Para la instalacion en todos los
tipos de pared habituales seguin DIN 18533 W1.1-E, W1.2-E, W2.1-E y en hormigén
a prueba de agua segtin DIN 1045. Incluye resina de 2 componentes Resinator.

UsP ¢ 1 jeringa doble para Resinator, 25 ml
* Salida de resina Resinator controlada * 1 elemento de pared
mediante el sistema probado de Dimensiones

inyeccion de membrana

o . . e Para orificios @i: 25 mm
* Montaje sin herramientas con jeringa

e Para espesores de pared a partir de

doble pfalra Res_lnator o 150 mm
* Instalacion horizontal o inclinada hasta .
45° de inclinacion Impermeabilidad

Alcance de suministro e estanco al gas y al agua hasta 1,0 bar

e 1 2LINE MIS25

Numero

e una tuberia Cadigo de articulo Num’ero e
cables/ . articulo
media de @ (mm)

Adecuado para

medio

1 6-13 2LINE MIS25 1x6-13 PRO 3030477964 | 4052487242905

Accesorios

Imagen Articulo Codigo de articulo Ng:iecruolje GTIN
5~ | Resina bicomponente Resinator EH Resinator 25 3030506759 | 4052487244114

N Resina de expansion
-
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Sistema de inyeccién de resina

Sistema de inyeccion en

membrana

para edificios con sétano

MIS40D

Para un sellado fiable de cables de fibra de vidrio y cables de telecomunicaciones.

UsP

e Entrada de edificios universal con
sistema de inyeccion en membrana
para aperturas en los tipos de pared
convencionales

e control de la penetracién de la resina

gracias a la manguera membranosa

ranurada

sellado suave de las lineas de

alimentacién gracias a los labios de

estanqueidad

Alcance de suministro
¢ 1 unidad de empaquetamiento:

Numero

Adecuado para

e 10 piezas MIS40

¢ 10 elemento de pared
¢ 10 piezas resina bicomponente

Resinator, 150 ml

e 1 ud. sistema de enganche rapido

MIS40-SVS

Dimensiones

e para taladros de nucleo de @i:

40 - 50 mm

Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua hasta 1,0 bar

i:g:jeii/ met:‘ril:;:b;;:m) Longitud estructural (mm) Espesor de pared (mm) Cadigo de articulo Nl;::?c:j:e GTIN
MIS40D 2x5-7
2 5-7 BL1000 Set10 3030380163 | 4052487229920
1000 200 -900
MIS40D 1x9-12
1 9-12 BL1000 Set10 3030380164 | 4052487229913
MIS40D 2x5-7
2 5-7 BL1300 Set10 3030391736 | 4052487230681
1300 900 - 1.200
MIS40D 1x9-12
1 9-12 BL1300 Set10 3030391737 | 4052487230698

MIS40D instalado
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Sistema de inyeccién de resina

Sistema de inyeccion en membrana

Para edificios con o sin sétano /
|

MIS40S '

Adecuado para entrada de edificio inclinada a través de la pared o de la losa.

usp e 10 uds. MIS 40S
e Entrada de edificios universal con ¢ 10 elemento de pared
sistema de inyeccion en membrana * 10 piezas resina bicomponente
para aperturas en los tipos de pared Resinator, 150 ml
convencionales ¢ 1 ud. sistema de enganche rapido
e control de la penetracion de la resina MIS40-SVS
gracias a la manguera membranosa Dimensiones
ranurada

e para taladros de nucleo de @i: 40 - 50
mm
¢ Longitud estructural: 1.300 mm

® sellado suave de las lineas de
alimentacién gracias a los labios de

estanqueidad
Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua hasta 1,0 bar

Alcance de suministro
¢ 1 unidad de empaquetamiento:

Numero
de Adecuado para Namero de
cables/ una tuberia Longitud estructural (mm) Espesor de pared (mm) Codigo de articulo articulo
medio media de @ (mm)
2 5-7 MIS40S 2x5-7 Set10 | 3030380167 | 4052487229883
1300 200 - 1.200
1 9-12 MIS40S 1x9-12 Set10 | 3030380168 | 4052487229876

MIS40S instalado

Accesorios MIS40

Articulo Bestellbezeichnung VPE Num'ero iE GTIN
articulo

Sistema de enganche rapido MIS40 SVS 1 | 5060020031 | 4052487236515
para MIS 40
Roseta de cierre de paredes
o Para entradas de edificios MIS WAR40 1 3030300268 | 4052487216333
Elemento de pared para
entradas domésticas de fibra GFH WAE 1 3030315305 | 4052487226417
de vidrio
J Rejilla para MIS 40 MIS40 RB 1 5060020011 | 4052487236539
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Sistema de inyeccion de resina technik
Sistema de inyeccion en membrana
para edificios con sdtano
MIS60D |
Para un sellado fiable de tuberias de agua estandar en edificios existentes con sétano.
uspP ¢ 10 elementos de pared r
* Entrada de edificios universal con (solo para opcion de comunicaciones) e
sistema de inyeccion en membrana * 10 rosetas de cierre de paredes \J
para aperturas en los tipos de pared (solo para opcion de corriente)
convencionales ¢ 10 piezas resina bicomponente
* control de la penetracion de la resina Resinator, 150 ml .
gracias a la manguera membranosa * 1 ud. sistema de enganche rapido
ranurada MIS 60-SVS
* sellado suave de las lineas de- Dimensiones
ahmentaqon gracias a los labios de e para taladros de nicleo con @:
estanqueidad 62 - 65 mm
Alcance de suministro e para espesores de pared: desde 200
¢ 1 unidad de empaqguetamiento: hasta 1.200 mm
* 10 unidades de MIS 60D incluyendo Impermeabilidad
insertos de sellado premontados e estanco al gas y al agua hasta 1,0 bar
e impermeable al radén
e Adecuado p'ara Longitud estructural Espesor de pared o icul Numero de
una tuberia ) (mm) Codigo de articulo articulo GTIN
media de @ (mm)
4 5-7 MIS60D 4x5-7 BL1000 3030380170 | 4052487229852
Set10
3 10 MIS60D 3x10 BL1000 Set10 | 3030380171 | 4052487229845
1 6-12 MIS60D 1x6-12 BL1000 3030380172 | 4052487229838
Set10
MIS60D 1x12-18 BL1000
1 12-18 1000 200 - 900 Set10 3030380174 | 4052487229814
1 18-24 MIS60D 1x18-24 BL1000 3030380175 | 4052487229807
Set10
1 24 - 30 MIS60D 1x24-30 BL1000 3030380176 | 4052487229791
Set10
1 30-34 MIS60D 1x30-34 BL1000 3030382134 | 4052487230124
Set10
4 5-7 B/ BRI 3030391738 | 4052487230704
Set10
3 10 MIS60D 3x10 BL1300 Set10 | 3030391739 | 4052487230711
1 6-12 RIS C R ol el 3030391740 | 4052487230728
Set10
MIS60D 1x12-18 BL1300
1 12-18 1300 900 - 1.200 Set10 3030391741 | 4052487230735
1 18 -24 AU LS E L 3030391742 | 4052487230742
Set10
1 24 - 30 e b ot EULILELY 3030391743 | 4052487230759
Set10
1 30-34 piiSone 1::3;34 oL 3030391744 | 4052487230766
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Sistema de inyeccién de resina

Sistema de inyeccion en membrana

Para edificios con o sin s6étano

MIS60S

Adecuado para entrada de edificio inclinada a través de la pared o de la losa.

uUsP

¢ Entrada de edificio universal con
sistema de inyeccién en membrana
para aperturas inclinadas a través del
suelo o la pared

e control de la penetracién de la resina
gracias a la manguera membranosa
ranurada

e sellado suave de las lineas de
alimentacién gracias a los labios de
estanqueidad

Alcance de suministro

¢ 1 unidad de empaquetamiento:
¢ 10 uds. MIS 60S

Numero
de

Adecuado para

Longitud estructural

¢ 10 elementos de pared
(solo para opcién de comunicaciones)
¢ 10 rosetas de cierre de paredes
(solo para opciéon de corriente)
¢ 10 piezas resina bicomponente
Resinator, 150 ml
e 1 ud. sistema de enganche rapido
MIS 60-SVS

Dimensiones

e para taladros de nucleo con @:
62 - 65 mm
¢ Longitud estructural: 1.300 mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 1,0 bar

Espesor de pared

Numero de

cr::ieii/ mel;?:;:tg?,:m) () (timm) Codigo de articulo articulo GTIN

4 5-7 MIS60S 4x5-7 BL1300 3030380178 | 4052487229777
Set10

3 10 MIS60S 3x10 BL1300 Set10 | 3030380179 | 4052487229760

1 6-12 MIS605 1x6-12 BL1300 3030380180 | 4052487229753
Set10

MIS60S 1x12-18 BL1300

1 12-18 1300 200 - 1.200 Set10 3030380182 | 4052487229739

1 18 -24 MIS605 1x18-24 BL1300 3030380183 | 4052487229722
Set10

1 24 - 30 MIS605 1x24-30 BL1300 3030380184 | 4052487229715
Set10

1 30-34 MIS605 1;(:?1-34 BL1300 3030382135 | 4052487230131

MIS60S instalado
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Accesorios MIS60

m BESte"bezeiChnung e
articulo

Sistema de enganche rapido

MIS60 SVS 1 | 5060020032 | 4052487236508
para MIS 60
Roseta de cierre de paredes
S ol 4 sy 8 WARG60 1 | 3030300269 | 4052487216340
Rejilla con adaptador MIS60 RB 1 | 3030300108 | 4052487113533

incluido para MIS 60

Cepillo para la limpieza del
taladro de nucleo para conexio- MIS REB 1 5060050028 | 4052487236423
nes domésticas sin zanjas

Elemento de pared para
| entradas domésticas de fibra GFH WAE 1 3030315305 | 4052487226417
de vidrio
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Sistema de inyeccién de resina

Sistema de inyeccion en membrana

para edificios con sétano

MIS90D

Para un sellado fiable de todas las lineas eléctricas y de telecomunicaciones sin necesidad de
contraerlas mediante un manguito de estanqueidad.

uspP Alcance de suministro

e Entrada de edificios universal con ¢ 1 unidad de empaqguetamiento:
sistema de inyeccién en membrana ¢ 6 unidades de MIS 90 incluyendo
para aperturas en los tipos de pared tapones de manguitos premontados
convencionales ® 6 rosetas de cierre de paredes

e control de la penetracién de la resina

X Dimensiones
gracias a la manguera membranosa

e para taladros de nucleo de @i:

ranurada
. , .. 92 -102 mm
¢ sellado simultaneo de los servicios de
electricidad, agua y comunicaciones Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua hasta 1,0 bar

Numero de Numero Adecuado para Longitud Ntmero de
cables/medio | de cables/ una tuberia 9 Espesor de pared (mm) Cddigo de articulo . GTIN
. N estructural (mm) articulo
en total medio media de @ (mm)
1

24-52 N
1000 200 - 900 MIS0D 1x24- | 3331300140 | 4052487113977
5 7 52+2x7 K SET
3
1 24-52 3
1300 900 - 1.200 MIS0D 1x24- | 3331300142 | 4052487114004
2 7 52+2x7 L SET
1 24-40
3 7-13 MIS90D 1x24-
1000 200 - 900 40+3x7-13+2x5- | 3030300143 | 4052487113960
2 5-8 8+2x7 K SET
2 7
8
1 24-40
3 7.13 MIS90D 1x24-
1300 900 - 1.200 40+3x7-13+2x5- | 3030300149 | 4052487215077
2 5-8 8+2x7 L SET
2 7
1 13-21
3 7-13 MIS90D 1x13-
1000 200 - 900 21+3x7-13-1x5- | 3030300144 | 4052487126670
1 5-13 13+2x7 K SET
2 7
7
1 13-21
3 713 MIS90D 1x13-
1300 900 - 1.200 21+3x7-13-1x5- | 3030300150 | 4052487215084
1 5-13 13+2x7 L SET
2 7

Conduccién de la tuberfa speedpipe hacia la brida y la roseta de cierre de paredes hasta llevarla fuera de la tuberia derevestimiento

Gréficos de instalacion - MIS90D MIS90D instalado
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Sistema de inyeccion de resina technik
Sistema de inyeccion en membrana
Para edificios con o sin sétano
Adecuado para entrada de edificio inclinada a través de la pared o de la losa. Para un
sellado fiable de todas las lineas de agua y de telecomunicaciones sin necesidad de
contraerlas mediante un manguito de estanqueidad.
usP Alcance de suministro
e Entrada de edificio universal con ¢ 1 unidad de empaquetamiento:
sistema de inyeccion en membrana ® 6 x MIS90S incluyendo tapones de
para aperturas inclinadas a través del manguitos premontados
suelo o la pared ¢ 6 x Tapones para extremos finales
. selladp_simulténeo de los s_ervi;ios de Dimensiones
electricidad, agua y comunicaciones . .
- ) e para taladros de nucleo de @i:
e control de la penetracién de la resina
racias a la manguera membranosa 92 - 102 mm
9 ¢ Longitud estructural: 1.300 mm
ranurada
Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 1,0 bar
Numero z
[ [ Nugnero Adecuado para Longitud E d Unidades NG d
cables/ ble / una tuberia estructural spe:or ¢ Codigo de articulo de untl'erol € GTIN
medio @ de.s media de @ (mm) (mm) patcdi(om) embalaje articulo
en total medio
1 1 24 -52 1300 200 - 1.200 | MIS90S 1x24-52 SET 1 2900200510 | 4052487130905
1 24-40 MIS90S 1x24-
6 3 7-13 1300 200-1.200 | 40+3x7-13+2x5-8 1 2900200520 | 4052487130912
2 5-8 SET
1 13-21 MIS90S 1x13-
5 3 7-13 1300 200-1.200 | 21+3x7-13+1x5-13 1 2900200530 | 4052487133159
1 5-13 SET

Graficos de instalacion - MIS90S

Accesorios MIS90

Sistema de enganche rapido

Bestellbezeichnung VPE Num’ero e GTIN
articulo

MIS90 SVS 1 5060020034 | 4052487236492
para MIS 90
420 90/100 SG 1x25-63+2x7
‘ EPDMS50 1 5060110602 | 4052487236270
Roseta de cierre de paredes
Para entradas de edificios MIS
o xS 1 | 5060110603 | 4052487236263

EPDM50
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Sistema de inyeccién de resina

Entrada de un solo edificio MIS

con sistema de inyeccion en membrana

MIS200

Entrada universal con sistema de inyeccién de membrana para perforar orificios en
los tipos de pared mas comunes para insertar y sellar tuberias lisas u onduladas.
Para instalacion directa en orificios con @i 199 - 203 mm, en todos los tipos de pared

habituales con espesores de pared a partir de 120 mm.

UspP

e Entrada de edificios universal con
sistema de inyeccion en membrana
para aperturas en los tipos de pared

convencionales

e control de la penetracién de la resina
gracias a la manguera membranosa

ranurada

Alcance de suministro

e 1 pieza acometida MIS200

e 1 elemento de

pared

¢ 1 pieza Inserto intercambiable

Dimensiones

(para variantes inferiores a DN 160)
e Clips de anillo de acero inoxidable
(para variantes para tubos corrugados)

e para taladros de nucleo con @i:
199 - 203 mm

e Para espesores de pared a partir de 120

mm

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 1,0 bar

¢ 1x Resina bicomponente Resinator,

300 ml

para tubos corrugados

Dismet _ » , Namero d
I?me ro Fabricante de los tubos Modelo Cadigo de articulo um’ero € GTIN
nominal (mm) articulo

Revestimiento de
tuberia/taladro de
nucleo @i (mm)

110 Hegler HEKAPLAST | MIS200 1x110 WR | 3030662669 | 4052487251839
200 125 Hegler HEKAPLAST | MIS200 1x125 WR | 3030662673 | 4052487251846
200 160 Hegler HEKAPLAST | MIS200 1x160 WR | 3030662674 | 4052487251853
200 75 Hegler HEKAPLAST | MIS200 1x75 WR | 3030662659 | 4052487251815
200 90 Hegler HEKAPLAST | MIS200 1x90 WR | 3030662665 | 4052487251822
200 75 DRS DUOLIGHT | MIS200 1x75 WR | 3030662767 | 4052487252058
200 90 DRS DUOLIGHT | MIS200 1x90 WR | 3030662799 | 4052487252065
200 110 DRS DUOLIGHT | MIS200 1x110 WR | 3030662804 | 4052487252072
200 125 DRS DUOLIGHT | MIS200 1x125 WR | 3030662811 | 4052487252089
200 160 DRS DUOLIGHT | MIS200 1x160 WR | 3030662847 | 4052487252096
200 75 Frankische KABUFLEX | MIS200 1x75 WR | 3030662563 | 4052487251938
200 90 Frankische KABUFLEX | MIS200 1x90 WR | 3030662589 | 4052487251914
200 110 Frankische KABUFLEX | MIS200 1x110 WR | 3030662590 | 4052487251921
200 125 Frankische KABUFLEX | MIS200 1x125 WR | 3030662591 | 4052487251945
200 160 Frankische KABUFLEX | MIS200 1x160 WR | 3030662618 | 4052487251952
200 125 Austroflex AUSTROPEX | MIS200 1x125 WR | 3030642968 | 4052487251662
200 145 Austroflex AUSTROPEX | MIS200 1x145 WR | 3030642967 | 4052487251679
200 160 Austroflex AUSTROPEX | MIS200 1x160 WR | 3030642966 | 4052487251686
200 125 Thermaflex FLEXALEN | MIS200 1x125 WR | 3030642973 | 4052487251693
200 160 Thermaflex FLEXALEN | MIS200 1x160 WR | 3030642972 | 4052487251709
200 125 DXX?:E;:;‘:;%%H MICROFLEX | MIS200 1x125 WR | 3030614538 | 4052487251716
200 160 Watts Industries |y -popi Ex | MIS200 1x160 WR | 3030614536 | 4052487251723

Deutschland GmbH
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Sistema de inyeccion de resina technik

para tubos lisos

Revestimiento de

tuberia/taladro de Dif’lmetro Fabricante de los tubos Modelo Codigo de articulo Numsro i
niicleo @i (mm) nominal (mm) articulo
200 75 - - MIS200 1x75 3030662065 | 4052487251730
200 90 - - MIS200 1x90 3030662058 | 4052487251747
200 110 - - MIS200 1x110 3030662056 | 4052487251754
200 125 - - MIS200 1x125 3030662055 | 4052487251761
200 140 - - MIS200 1x140 3030662051 | 4052487251778
200 145 - - MIS200 1x145 3030661984 | 4052487251785
200 160 - - MIS200 1x160 3030661972 | 4052487251792

Otras posibilidades de ocupacion a peticién.

Entradas de edificios

Otros accesorios: véase la pagina 193



Losa

Paquete para propietarios de
edificios de una sola linea

para edificios sin s6tano subterraneo

-0 e

ESH Basic FUBO BHPxm

Paquete para propietarios de edificios como entrada de un solo edificio adecuada
para los apartados de gas, agua o corriente.

USP ¢ 1 manguera espiral 14078 con tuberia r\
¢ Adecuado para el uso de todas las de revestimiento y sello de 3 ribetes ovew
combinaciones habituales de entrada colocado car
de gas en edificios ¢ 1 inserto de sellado ESH Basic
e Sistema de tuberfas vacias con MBK SR1
estanqueidad probada ¢ 1 elemento de sellado de linea de
e Union sencilla de la barrera de vapor agua potable SDW 1x32/40/50
mediante brida adhesiva ¢ 1 elemento de sellado de linea de
Alcance de suministro electricidad SDE 1x26-29/36-39/43-
46/48-51

e 1 cuerpo base incluido brida adhesiva « 1 tapén de casquillo MS78U 1x24-52

* Dispositivo de ajuste de altura para las secciones de electricidad o
regulable con brida de barrera de agua

agua « 1 tubo de lubricante GMT35

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua hasta 1,0 bar

Nu
Longitud total del sistema (m) Cadigo de articulo (=i G GTIN
articulo

ESH Basic FUBO BHP3m 3030474697 | 4052487240710
6.0 ESH Basic FUBO BHP6m 3030474698 | 4052487240734
10.0 ESH Basic FUBO BHP10m 3030474699 | 4052487240741
15.0 ESH Basic FUBO BHP15m 3030474700 | 4052487240758
25.0 ESH Basic FUBO BHP25m 3030474701 | 4052487240765

Entrada de servicio monofésica integrada ESH Basic FUBO SR1 EBT con inserto de sellado ESH
Basic MBK SR1, sistema de conductos Hateflex14078 MRD/x y la division de agua
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Accesorios MIS y GFH

m BESte"bezeiChnung e
articulo

iﬁ Lubricante GML 1 5020050010 | 4052487238564

Pistola de cartuchos GFH MW Side-by-Side 1 3030326996 | 4052487224932

M\ Pistola de cartuchos para la MIS MW 1| 5060050021 | 4052487236454
inyeccion de resina

[ ]
= resine leeem RS s TR0 EH150/700 1 | 5060050023 | 4052487234047
- Resina de expansion
#
a
H Resina bicomponente M3000 EH300/1400 1 | 5060050022 | 4052487236447
Resina de expansion
,’
EH Resinator 80 1 | 2900001354 | 4052487216517
w
P o . 8
¥ el (9 comipaniis [Resl oy EH Resinator 25 1 | 3030506759 | 4052487244114 2
N Resina de expansion £
* (7]
[}
e
&
nel
s
g
e E
EH Resinator 150 1 | 2900001355 | 4052487216524
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Disenos de casas

Para la planificacion y distribucion de la electricidad y las
telecomunicaciones en el patio del edificio, nuestros paquetes
para constructores ETGAR ofrecen la base éptima.

ETGAR se instala en la sala técnica, cerca del cuadro eléctrico
(principal) o del cuadro de subdistribucion, y ya se integra en
el hormigdn durante la construccién de la losa del suelo del
edificio.

Desde este disefio de vivienda, unas tuberias flexibles vacias
se extienden por debajo de la losa del suelo en todas las
direcciones de la futura parcela ajardinada. De este modo, el
paquete para propietarios de ETGAR cubre, como es logico,
todos los requisitos técnicos importantes, como la proteccién
contra la humedad y el raddn en los edificios. A partir de
este momento, se dispone de total flexibilidad a la hora de
planificar el jardin.




La ampliacion ETGAR y los conjuntos de ampliacién son los Ahora puedes ampliar facilmente los puntos de acceso ya

conjuntos de ampliacion del pagquete del constructor ETGAR. instalados durante la fase de construccion y dirigirlos hacia

Una vez terminada la casa, llega un momento en el que hay la ubicacién deseada, hacer una derivacion o simplemente

que pasar al paisajismo exterior de la propiedad. dejarlos cerrados para poder utilizar el acceso en una fecha
posterior.

Disefios de casas
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Disenos de casas ETGAR | Disefio de suelo

Paquete de constructores de
diseno de casas ETGAR

para edificios sin s6tano subterraneo

HAB ETGAR BHP

Para la distribucion de lineas eléctricas y de comunicacion desde el edificio hasta el

solar.
USP * 4 manguitos de cierre para tuberia
e Sistema completo para distribuir el corrugada premontados
suministro eléctrico en todo el solar * 8 anillos sellantes perfilados para
desde la sala de conexiones de la conectar tuberias corrugadas
vivienda ¢ 4 capuchones de cierre para tuberia
Alcance de suministro cqrrugada
e Cuerpo base para hormigonado con 4 ’ ;| |2;i;to de sellado estanco al gas y
salidas y una cobertura ciega « 2 elemento de sellado HAB ETGAR DB
* Dispositivo de ajuste de altura 1x24-40+3x7-13 con tramo de tuberia
regulable ) e 2 elemento de sellado HAB ETGAR DB
e con 1 rollo de tuberia corrugada 1%13-2143x7-13+1x5-13 con tramo
;or?pu;ijta de 30 m, DN 75 Elemento de tuberia
e tendido

Impermeabilidad
e estanco al gas y al agua

Numero de
articulo

GTIN

Codigo de articulo

HAB ETGAR BHP \ 3030404422 \ 4052487231626




Disefios de casas ETGAR | Disefio de suelo technik

Diseno de la casa ETGAR MIS
para edificios sin sétano subterraneo ’

HA ETGAR MIST0O0S

Para la distribucion de lineas eléctricas y de comunicacion desde el edificio hasta el

solar.
USP ¢ 1 casquillos de conexién ETGAR
* Disefio flexible y adaptable de la casa ~ ® 1 acoplamiento dobles DN 75 + 4
para la distribucion de las lineas de juntas de perfil DN 75
suministro en la propiedad Dimensiones
e Suministro de aplicaciones eléctricas « para taladros de nucleo de @i:
como luces para bolardos, enchufes y 99 - 102 mm
puntos de carga ¢ Longitud estructural: 1.150 mm
Alcance de suministro e Espesor minimo de pared: 200 mm
e 1 unidad resina bicomponente Impermeabilidad

Resinator, 300 ml
e 1 tapdn para manguito MS75K
1x13-21+3x7-13+1x5-13

Cédigo de articulo Numfaro de G
articulo

HA ETGAR MIS100S ‘ 3030576095 ‘ 4052487247238

e estanco al gas y al agua hasta 0,5 bar

8
§
()]
©
. )
Accesorios e
42
y a
I S T S I N
A Pistola de cartuchos para la MIS MW 5060050021 | 4052487236454
inyeccion de resina




Disenos de casas ETGAR | Disefio de suelo

Paquete de constructor sencillo de
diseno de casas ETGAR

para edificios sin s6tano subterraneo ®

HAB-E ETGAR BHP

Para la distribucion de lineas eléctricas y de comunicacion desde el edificio hasta el

solar.
uUspP * ETGAR Tuberia corrugada de 6 m,
e Sistema completo para distribuir el DN 90 .
suministro eléctrico en todo el solar e 1 tubo de lubricante GMT35
dlesde la sala de conexiones de la Impermeabilidad
vivienda

e estanco al gas y al agua

Alcance de suministro

e 1 x ETGAR Cuerpo base incluyendo
MS75K 1x13-21+3x7-13+1x5-132

Accesorios

Articulo Codigo de articulo Num’ero e GTIN
articulo

Manguito de laminas para HFM 1x72-90 3030370211 | 4052487228046
entradas por la losa




Disefios de casas ETGAR | Disefio de pared technik

Paquete de constructor multiple —
de diseno de casas ETGAR ﬁ----

para edificios con so6tano

HAW-M ETGAR BHP

Para la distribucion de lineas eléctricas y de comunicacion desde el edificio hasta el

solar.
usP ¢ 2 elementos de sellado ETGAR
e Sistema completo para distribuir el 1x13-2143x7-13+1x5-13
suministro eléctrico en todo el solar * 2 elementos de sellado ETGAR
desde la sala de conexiones de la 1x26-30+3x5-8+2x7-13
vivienda ¢ Kit de conexién de tuberia corrugada
e Dispositivo de pruebas de de 16 piezas (4 acoplamientos dobles
estanqueidad integrado DN75 + 12 juntas de perfil DN75)

Alcance de suministro RAS16

« Componente basico para la instalacion ~ Dimensiones

en el casquillo de pared ETGAR o AdecuadQ para casquillo de pared
e Panel aislante para integrar el ETGAR @i: 200 mm

aislamiento del edificio en el disefio de ~ ® Espesor de pared maximo: 500 mm

la casa Impermeabilidad

e estanco al gas y al agua hasta 1,0 bar

Cédigo de articulo Num’ero de &
articulo

HAW-M ETGAR BHP ‘ 3030458211 ‘ 4052487239936

Accesorios
I S i N
3
Casquillo de pared de disefio E
de casas ETGAR para HAW-M ETGAR FR 3030458206 | 4052487239912 S
ETGAR BHP i
2
2

Elemento de sellado externo
ETGAR para tomas multiples de HAW-M ETGAR AD 3030490272 | 4052487241939
servicios de edificios




Disenos de casas ETGAR | Disefo de pared

Paquete de constructor sencillo de
disefio de casas ETGAR "‘;“l

para edificios con sétano O = '

O
HAW-E ETGAR BHP

Para la distribucion de lineas eléctricas y de comunicacion desde el edificio hasta el
solar. Para la instalacion en el casquillo de pared UFR universal.

usP ¢ 1 elemento de sellado ETGAR

e Sistema completo para distribuir el 1x26-30+3x5-8+2x7-13
suministro eléctrico en todo el solar * Kit de conexion de tuberia corrugada
desde la sala de conexiones de la de 4 piezas (1 acoplamiento DN75 + 3
vivienda juntas de perfil DN 75) RAS4

Alcance de suministro Dimensiones

o Componente bésico para la instalacion ~ ® Adecuado para casquillo de pared UFR
en el casquillo de pared UFR100/x @i: 100 mm
universal ¢ Espesor de pared maximo: 500 mm

e Elemento de sellado exterior para la Impermeabilidad

instalaciéon en el casquillo de pared
e Panel aislante para integrar el
aislamiento del edificio en el disefio de

e estanco al gas y al agua hasta 1,0 bar

la casa
codigo de articulo
articulo

HAW-E ETGAR BHP ‘ 3030458216 ‘ 4052487239967

Accesorios

Numer:
Imagen Articulo Caédigo de articulo " ’e De GTIN
articulo

Casquillo de pared universal

) UFR100/200 3030300244 | 4052487216098
para todo tipo de pared

Elemento de impermeabili-

zacion sencillo de disefio de

casas ETGAR para paquete de HAW-E ETGAR AD 3030491405 | 4052487242028

constructor sencillo de disefio
de casas ETGAR




Disefios de casas ETGAR | Distribucion de jardin technik

Juego de prolongacién ETGAR

para ETGAR BHP

HAB ETGAR VL W
GARVLS oo oo

Adecuado para extension de tuberias vacias del paquete de constructores de disefio
de casas ETGAR.

Alcance de suministro e 2 tapones de manguito MS75K
e Tuberia corrugada de 30 m, DN 75 1x13-21+3x7-13+1x5-13
verde Impermeabilidad

e 4 manguitos de prolongacién
e 2 tapones de manguito MS75EW
1x24-40+3x7-12

e estanco al gas y al agua

NG
Codigo de articulo um’ero = GTIN
articulo

HAB ETGAR VLS \ 3030404455 \ 4052487231657

Set de caja de cimentacion ETGAR e
para ETGAR BHP =

®
ETGAR FB SET e

Para la distribucion de lineas eléctricas y de comunicacion en el jardin, para la
instalacién segura de luces de jardin, estaciones de carga de energia, etc., y para la
conexion al sistema de tuberfas vacias del disefio casas ETGAR.

UspP Alcance de suministro

e Sistema de cimentacion listo para e 1 cajas de cimentacion ETGAR
conectar para la instalacion de ¢ 1 placa de soporte ETGAR incluye
dispositivos de salida eléctricos 4 tornillos de fijacién2

e 2 casquillos de conexion ETGAR

Uitk Numero de
Cadigo de articulo de GTIN
. articulo
embalaje

4052487242202
‘ 4052487241908

1
ETGAR FB SET 3030482075
4

)
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Disenos de casas ETGAR | Distribucion de jardin

Caja de cimentacion ETGAR

para ETGAR BHP

ETGAR FB

Para la distribucion de lineas eléctricas y de comunicacion en el jardin, para la
instalacion segura de luces de jardin, estaciones de carga de energia, etc., y para la
conexion al sistema de tuberfas vacias del disefio casas ETGAR. Accesorios
complementarios para el disefio de casas ETGAR y el juego de piezas de extension.

usp * Dispositivo de ajuste de altura
e Sistema de cimentacion listo para regulable
conectar para la instalacién de * 1 casquillos de conexion ETGAR
dispositivos de salida eléctricos ¢ 1 unidad de empaqguetamiento = 32
unidades

Alcance de suministro

e Cuerpo base de la caja de cimentacién
ETGAR principal incluido. 1 cubierta
de cerradura arriba y abajo

Unitiktes Numero de
Cadigo de articulo de . GTIN
. articulo
embalaje

4052487239851
ETGAR FB 3030454134
32 4052487239868

Caja de fundiciéon ETGAR para la instalacion de aplicaciones eléctricas




Disefios de casas ETGAR | Distribucion de jardin technik

Placa de soporte ETGAR

Caja de cimentacion para ETGAR

ETGAR FB TPL P>

Para el montaje en la caja de cimentacion ETGAR y para la instalacion flexible y
segura de luces de jardin, regletas de enchufes, estaciones de carga de energia, etc.

uspP Dimensiones

e Sistema de cimentacion listo para e Didametro: 270 mm
conectar para la instalacién de e Altura: 50 /30 mm
dispositivos de salida eléctricos e Didmetro del punto de rotura

Alcance de suministro predeterminado: 40 mm

¢ 1 placa de soporte ETGAR incluye 4
tornillos de fijacion2

Ytk Numero de
Cadigo de articulo de ) GTIN
. articulo
embalaje

4052487239875
ETGAR FB TPL 3030454138
32 4052487239882

Disefios de casas




Disenos de casas ETGAR | Distribucion de jardin

Tapones de manguito

Caja de cimentacion para ETGAR

ETGAR ANS 4x5-25

Para disefio de casas ETGAR y para el sellado subterrdneo de las lineas de medios al
final del tramo de la tuberia vacia DA75 mm.

uspP Dimensiones
e Con segmentos para un drea de o Area de aplicacion: 4 cables/tuberias
aplicacion maxima @a5-25mm

Alcance de suministro
e 1 VE = 12 tapones de manguito

Caodigo de articulo

(VI EL

embalaje

Num’ero de GTIN
articulo

ETGAR ANS 4x5-25

10

3030449206

4052487239899

4052487239905




Accesorios

Accesorios

Manguito de prolongacién para

Articulo Caodigo de articulo Numfaro iE GTIN
articulo

technik

disefio de casas ETGAR ETGAR MA70-84/70-84 3030403633 | 4052487232302
Tapdn de manguito para sello
ciego para electricidad y U BL TSP S TR RE Y/ 5060150705 | 4052487232319
o 13+1x5-13
comunicaciones
Tapones de manguitos ETGAR MS75 EW 1x24-40+3x7-12 3030403632 | 4052487232296
Tuberia corrugada de PE para
ETGAR BHP ETGAR WR75 GR30000 3030401995 | 4052487231374
Pieza de montaje de disefio de
casas ETGAR para edificios sin HAB ETGAR EBT 3030404403 | 4052487231817
sotano subterraneo
Inserto de sellado para la pieza
de montaje de disefio de casas HAB ETGAR ENS 3030401104 | 4052487231824
ETGAR
HAB ETGAR DB 1x13-21+3x7- 3030401107 | 4052487231831
13+1x5-13
Elemento de sellado para
diseno de casas ETGAR
HAB ETGAR DB 1x24-40+3x7-13 3030403850 | 4052487231848
: Set de accesorios de diseno de
2oee L casas ETGAR para ETGAR BHP HAB ETGAR ZBS 3030403681 | 4052487231855
_ Corrugated pipe para el set de
————
%_____/ ampliacion ETGAR WR32 GU25000 3030368195 | 4052487232081
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Infraestructura

La infraestructura de red constituye la base fundamental de
todo el suministro basico.

Ya se trate de electricidad, agua, gas o telecomunicaciones,
solo con una infraestructura de red bien desarrollada pueden
los distintos servicios llegar alli donde se necesitan.

Electromovilidad

Como fabricante de entradas para edificios, Hauff-Technik
garantiza un sellado fiable de la envolvente del edificio en los
puntos de paso de cables y una introduccion segura de los
cables al interior.

Ademas de las entradas para edificios, Hauff-Technik ofrece
soluciones para la distribucion subterranea de energia en
exteriores, asi como sistemas de cimentacién para estaciones
de recarga, farolas y otras aplicaciones.




Tubos para cimentacién

Los tubos de cimentacion HFR de Hauff-Technik permiten
realizar los trabajos de cimentacion y la instalacion de los
postes de forma independiente entre si. El tubo de cimenta-
cion con entrada para cables se instala durante los trabajos
de cimentacién, mientras que el poste de alumbrado puede
colocarse en un momento posterior, lo que permite evitar de
forma eficaz posibles danos durante las obras. Los postes de
alumbrado pueden incluso sustituirse facilmente y sin
necesidad de realizar trabajos de cimentacion.

Los tubos para cimentacion de Hauff-Technik se caracterizan
por su elevada estabilidad mecanica, que se consigue gracias
a su disefio de plastico acanalado, su reducido peso y la
consiguiente facilidad de manejo en la obra.

Infraestructura

N
~N



Electromovilidad

Cimentacion universal de
estaciones de carga

para la instalacion de estaciones de carga y pedestales de carga

ULF

Solucién de cimentacion universal para instalar estaciones de carga y pedestales de
carga. Posibilidad de fijacién sobre la losa de hormigon polimero. Conexién de cables
de alimentacion y datos mediante conducto.

uUspP ¢ Placa de cimentacion: ULF300:
¢ Sistema de cimentacion universal 300 x 300 mm, ULF380: 380 x 380
para diferentes estaciones de carga y mm, ULF470: 470 x 470 mm

pedestales de carga Altura de placa de cimentacion:
e Posibilidad de adaptacion de 80 mm

conductos vacios Apertura de placa de cimentacion:
ULF300/380: 110 mm, ULF470:
110/150 mm

Alcance de suministro

* 1 unidad ULF con tapon ciego * Tubo para cimentacién (@i): ULF300:
Dimensiones DN 200, ULF380: DN 250, ULF470:
e Longitud total: 755 mm DN 300
Tubo para .
@i (mm)
ULF300 300 x 300 200 ULF300 1x110 3030512350 | 4052487243452
ULF380 380 x 380 250 ULF380 1x110 3030490218 | 4052487242851
470 x 470 300 ULF470 1x110 3030540367 | 4052487245111
ULF470
470 x 470 300 ULF470 1x150 3030490219 | 4052487242875

www.hauff-technik.es

Accesorios

Codigo de articulo Numfaro = GTIN
articulo

Sierra para la fundacion de la

s . LS 76 SET 3030505139 | 4052487245418
estacion de carga universal




hauff— |
Electromovilidad technik
Imagen Articulo Codigo de articulo Nl;:iec:ﬁ:e GTIN
Sierra para la fundacién de la LS 114 SET 3030505140 | 4052487245425
estacion de carga universal
BTS 6x60 A2K SW13 3030515187 | 4052487245456
JJ para la fundacion de la
estacion de carga universal
BTS 6x60 A4 SW13 3030504407 | 4052487245449
ﬁ*!) ULF VD110 3030563712 | 4052487248235
ULF VD150 3030563708 | 4052487248242
Eiplontss el mEigUlio Cafe et ETGAR ANS 4x5-25 3030449206 | 4052487239899
cimentacion para ETGAR
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Tubos para cimentacién

Tubo para cimentaciéon

para las torres de iluminacion de las carreteras

HFR

Ideal para las torres de iluminacion de las carreteras, y una alternativa econémica a
los encofrados tradicionales.

uspP y la posicién de la apertura/del
e La longitud del tubo para cimentacién pasacables se puede elegir libremente

Tubo para Tubo para Ntmero de
cimentacién | cimentacion Longitud de tuberia (mm) Cédigo de articulo GTIN
A articulo
@i (mm) @e (mm)

HFR300 1600 1x85/400 915000100 | 4052487023658

800 HFR300 1800 1x85/600 915000200 | 4052487023672

2% 3 1000 HFR300 11000 1x85/600 915000250 | 4052487023702
1200 HFR300 11200 1x85/600 915000300 | 4052487023740

800 HFR400 1800 1x85/600 916000200 | 4052487023870

1000 HFR400 11000 1x85/600 916000250 | 4052487023894

3% 450 1200 HFR400 11200 1x85/600 916000300 | 4052487023931
1400 HFR400 11400 1x85/600 916000400 | 4052487023962

800 HFR500 1800 1x85/600 918000200 | 4052487024068

1000 HFR500 11000 1x85/600 918000250 | 4052487024082

490 560 1200 HFR500 11200 1x85/600 918000300 | 4052487024105
1400 HFR500 11400 1x85/600 918000400 | 4052487024129

1600 HFR500 11600 1x85/600 918000500 | 4052487024150




Tubos para cimentacion

Ejemplo de denominacién de un pedido:
HFR300 11200 1x85/750

i
posicién de las aberturas

desde el borde exterior
(mm) ()

=]
7

|

diametro de la abertura (mm)

|

longitud (mm) (X)

J“‘_

didmetro nominal

Accesorios

Articulo Cédigo de articulo Num’ero i GTIN
articulo

technik

| HFR300 VD
? \ Tapa de PE Para tubos para HER400 VD

i cimentacion

5190020013 | 4052487233361
5190113980 | 4052487233354
HFR500 VD 5199990020 | 4052487233521
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Impermeabilizacién de elementos subterraneos segun la norma DIN 18533

~”, ~

Clases de exposicion al agua =

W1-E W1-E
DIN18533 ’ DIN18533 ,

Clase de exposicion al agua W1.1-E Clase de exposicion al agua W1.2-E

W1.1-E Humedad del suelo W1.2-E Agua de filtracién
e Suelo muy permeable/ e Terreno de construccion poco permeable al agua/
Material de relleno muy permeable Material de relleno poco permeable al agua
k <10 m/s con drenaje

Drénage GOK

GOK g - Z 77v,i
S VvV ___ 9 > e
AN TTHITERTTER s e TR TR e e = | rawiaw
S IR EN R TR e o e ——

W1.1-E Humedad del suelo, agua sin presion

e Suelo muy permeable/
Material de relleno muy permeable




Impermeabilizacién de elementos subterraneos segun la norma DIN 18533 technik

Ner
\W2,LE
DIN18533

Clase de exposicion al agua W2.1-E,
Profundidad de insercion = 3 m

W2.1-E Acumulacion de agua hasta 3 m,
agua de presion

e Terreno de construccidon poco permeable al
agua/Material de relleno poco permeable al
agua sin drenaje

</
V722222

W2.1-E Agua subterranea hasta 3 m, agua de presion

a = cualquier profundidad

GOK
\V4

HGW/HHW
Vv

\
DO

W2.1-E Inundacién hasta 3 m, agua de presion

)
o
A

HHW
\Y4

7

W2.2-E
\ DIN18533 ,

Clase de exposicion al agua W2.2-E,
Profundidad de insercion > 3 m

W2.2-E Acumulacién de agua superior a 3 m,
agua de presion

e Terreno de construccidon poco permeable al
agua/Material de relleno poco permeable al
agua sin drenaje

<7 -
7742424/

W2.2-E Agua subterranea/inundacién superior a 3 m,
agua de presion

a = cualquier profundidad

GOK
\Y4

HGW/HHW
Vv

\

NI

N

GOK: Borde superior del terreno
HGW: Nivel méximo medido de agua subterranea
HHW: Nivel maximo medido de inundacion




Condiciones generales de venta y suministro

I. Ambito de aplicacién

1.1. Las siguientes condiciones de venta y suministro se aplicaran a todos los contratos celebrados entre el comprador y nosotros para la compra y suministro de mercancias. Se aplicaran también
a todas las relaciones comerciales futuras, incluso si no se acuerdan expresamente de nuevo. Las condiciones divergentes del comprador que no reconozcamos expresamente no seran vinculantes
para nosotros, aungue no las contradigamos de forma expresa. Nuestras condiciones de venta y suministro también se aplicaran incluso si ejecutamos incondicionalmente el pedido del compra-
dor con conocimiento de que las condiciones del comprador son contradictorias o divergentes.

1.2 Las condiciones de venta y suministro solo se aplicaran a empresas en el sentido del Articulo 14 del Cédigo Civil aleman (BGB), personas juridicas de derecho publico y fondos especiales de
derecho publico, pero no se aplicaran a los consumidores (Articulo 13 del BGB).

1.3. Los acuerdos individuales celebrados con el comprador en casos individuales siempre tendran prioridad sobre las presentes condiciones de venta y suministro. Para el contenido de dichos
acuerdos se requiere un contrato escrito o una confirmacion escrita por nuestra parte.

1.4. Para que sean efectivas las declaraciones y notificaciones juridicamente relevantes que el comprador nos deba enviar tras la celebracion del contrato (por ejemplo, notificaciones de defectos,
declaraciones de desistimiento o reduccién del precio de compra, asi como establecimiento de fechas limite) deberan presentarse en forma de texto de conformidad con lo estipulado en el
Articulo 126 b del BGB. Esto también se aplica a la renuncia de esta clausula en forma de texto.

1.5. as referencias a la validez de las disposiciones legales tienen unicamente fines aclaratorios. Por lo tanto, las disposiciones legales también se aplicaran sin dicha aclaracion, a menos que se
modifiquen directamente o se excluyan de forma expresa en las presentes condiciones de venta y suministro.

Il. Formalizacion del contrato

2.1. Podemos aceptar un pedido del comprador que pueda calificarse de oferta para formalizar un contrato de compra en el plazo de dos semanas mediante el envio de una confirmacion de
pedido o mediante el envio de los productos solicitados en el mismo plazo.

2.2. Con el fin de comprobar la solvencia del comprador, y siempre que hayamos demostrado un interés legitimo, estaremos autorizados a recuperar cualquier direccion y datos financieros rela-
cionados con el comprador que se hayan almacenado, incluidos aquellos datos que puedan determinarse sobre la base de métodos matematicos y estadisticos, a través de las empresas Biirgel
Wirtschaftsinformationen GmbH & Co. KG, Postfach 500166, 22701 Hamburgo, Alemania; Creditreform, Stuttgarter Str. 35, 73430 Aalen, Alemania; y Bisnode D&B Deutschland GmbH, Robert-
Bosch-Str. 11, 64293 Darmstadt. Para poder tomar decisiones relativas al establecimiento, ejecucion o rescision de la relacion contractual, recopilaremos o utilizaremos cifras de probabilidad
calculadas a partir de informacion que incluya datos sobre la direccion.

2.3. Nuestras ofertas estaran sujetas a cambios y no seran vinculantes, a menos que las hayamos designado de forma expresa como vinculantes. Esto también se aplicara si hemos proporcionado
al comprador catalogos o documentacion técnica (dibujos, planos, célculos, referencias a normas DIN u otros documentos o descripciones de productos), incluso en formato electrénico.

2.4. La aceptacion por nuestra parte puede declararse en forma de texto de conformidad con el Articulo 126 b del BGB (p. ej. mediante la confirmacién del pedido) o bien mediante la entrega
de la mercancia al comprador.

2.5. Segun nuestro leal saber y entender y nuestra experiencia, estamos dispuestos a proporcionar cualquier asesoramiento que solicite el comprador y que este pudiera necesitar, asi como las
descripciones de los productos y las instrucciones de montaje, pero sin quedar obligados a hacerlo. Todos los detalles e informacion, asi como las aplicaciones de cualquier tipo, no eximiran al
comprador de realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad de los productos para los procesos y fines previstos. Los datos y la informacion que proporcionemos no son vinculantes y
no justificaran ninguna relacién contractual separada ni ninguna obligaciéon complementaria del contrato de venta y suministro celebrado, a menos que se acuerde expresamente lo contrario por
escrito (basta con hacerlo en forma de texto segin lo estipulado en el Articulo 126 b del BGB).

Ill. Condiciones de pago: precios

3.1. A menos que se acuerde lo contrario en casos individuales, nuestros precios actuales en el momento de la celebracién del contrato se aplican ex fabrica (EXW segun Incoterms 2020). En
nuestros precios no esta incluido el impuesto sobre el valor anadido legal. El importe del impuesto sobre el valor afadido aplicable en la fecha de la factura se indicara por separado en nuestra
factura. A menos que se haya acordado un precio fijo, nos reservamos el derecho a realizar ajustes de precio dentro de lo razonable debido a cambios en los costes salariales, materiales, de
materias primas y de distribucion para entregas realizadas tres meses o mas después de celebrarse el contrato.

3.2. En caso de venta por envio, el comprador correra con los gastos de transporte de entrega en almacén, asi como con los costes de cualquier seguro de transporte que dicho comprador
hubiera solicitado. Todos los aranceles, tasas, impuestos u otras cargas publicas correran a cargo del comprador. En caso de que el envio se realice mediante palés reutilizables, estos Unicamente
se prestaran al comprador; el comprador se debera comprometer a devolver o sustituir adecuadamente dichos palés.

3.3. El precio de compra vencerd y se debera pagar sin deducciones antes de que transcurran 10 dias desde la fecha de facturacion y entrega de la mercancia. No se permiten descuentos por
pago al contado a menos que se acuerde lo contrario por escrito entre nosotros y el comprador. Ningin pago se considerara efectuado hasta que tengamos el importe a nuestra disposicion.
3.4. Una vez transcurrido el plazo de pago mencionado anteriormente, el comprador incurrira en mora sin necesidad de recibir un recordatorio por separado. El precio de compra devengara
intereses al tipo legal aplicable durante el periodo de mora. Nos reservamos el derecho a reclamar otras indemnizaciones por los posibles dafios y perjuicios que pudiera causar la demora en el
pago.

3.5. El comprador solo tendra derecho a compensacion, incluso si se presentan reclamaciones o contrademandas, si dichas contrademandas se han determinado de manera definitiva y son juri-
dicamente vinculantes, si han recibido nuestro reconocimiento o si son indiscutibles. El comprador solo podréa ejercer un derecho de retencién si su contrademanda se basa en la misma relacion
contractual. Estaremos autorizados a ejercer un derecho de retencion a cuenta de todas las reclamaciones que surjan de la relacién comercial con el comprador.

3.6. Si nuestra reclamacion del precio de compra se viera amenazada por la incapacidad de pago del comprador después de la celebracion del contrato, tendremos derecho a rechazar el cumpli-
miento y, con una fecha limite fijada si fuera necesario, a rescindir el contrato (Articulo 321 del BGB).

IV. Plazo de entrega, cumplimiento y demora en la entrega

4.1. Las fechas o plazos de entrega que no se hayan acordado de forma expresa como vinculantes son exclusivamente informacion no vinculante. A menos que se acuerde lo contrario, la entrega
se realizara ex fabrica (EXW segun Incoterms 2020) desde el almacén de Hermaringen, que es también el lugar de actuacion. El plazo de entrega que indiguemos no comenzara hasta que se
hayan aclarado las cuestiones técnicas. Asimismo, el comprador estara obligado a cumplir todas las obligaciones a las que estuviera sujeto, de forma adecuada y en el momento oportuno. Nos
reservamos el derecho de alegar cualquier incumplimiento del contrato.

4.2. En el caso de que seamos responsables (y en el que se nos deba imputar una falta por parte de nuestros representantes o auxiliares ejecutivos) del retraso en alguna entrega, y dicho retraso
se deba a un incumplimiento del contrato derivado de una negligencia grave o intencionado por nuestra parte o bien a una infraccion leve de alguna obligacion contractual fundamental por nu-
estra parte, seremos responsables de conformidad con las disposiciones legales, con la condicidn de que en tales casos nuestra responsabilidad de indemnizacion se limite a los dafios, perjuicios
o pérdidas previsibles y habituales seguiin cada caso.

4.3. Un retraso en la entrega del que seamos responsables, que se base Unicamente en el incumplimiento culpable de una obligacion contractual no fundamental, limitara el derecho de indem-
nizacion del comprador al 25 % del valor de la mercancia.

4.4. En caso de que nos fuera imposible cumplir total o parcialmente con nuestras obligaciones debido a un evento de fuerza mayor, quedaremos liberados del cumplimiento de nuestras obliga-
ciones contractuales hasta que cese dicho evento de fuerza mayor. No obstante, informaremos inmediatamente de ello al comprador, siempre y cuando a dicho comprador tampoco le resultara
posible cumplir el contrato debido a un evento de fuerza mayor. Los siguientes eventos se consideraran de fuerza mayor, a menos que sean de corta duracion o se produzcan por nuestra culpa:
la imposibilidad de suministrar de forma adecuada servicios basicos como electricidad, calefaccion, etc., las huelgas y cierres patronales, el estallido de una epidemia o pandemia, asi como los
atentados terroristas, los terremotos o las sequias. En caso de fuerza mayor, tendremos derecho a posponer nuestro plazo de entrega. A este respecto, el comprador no tendra derecho a rescindir
el contrato ni a reclamar dafos y perjuicios, y quedaremos exentos de toda responsabilidad. Si la entrega no fuera posible en un plazo razonable o si el comprador pudiera demostrar de forma
fehaciente que una entrega posterior no es razonable para él, dicho comprador tendra derecho a rescindir el contrato. Quedan excluidas todas las reclamaciones del comprador que excedan lo
mencionado anteriormente, en particular las reclamaciones de indemnizacion.

V. Aceptacion

5.1. El comprador estara obligado a realizar todas las acciones necesarias para la aceptacion de nuestra entrega. En caso de incumplimiento culpable de esta obligacién por parte del comprador,
este serd responsable ante nosotros de cualquier gasto adicional. En tales casos, nos reservaremos el derecho a reclamar otras indemnizaciones por posibles dafos y perjuicios.

5.2. Si el comprador se retrasara en la aceptacion de la entrega mas de 14 dias, concederemos por escrito un plazo de gracia de 14 dias para dicha aceptacion; al mismo tiempo, le notificaremos
que rechazaremos la aceptacion si el plazo de gracia establecido expirara sin resultado. Si el comprador dejara expirar el plazo de gracia establecido y siguiera sin aceptar la entrega, tendremos
derecho a rescindir el contrato de compra mediante una declaracion por escrito o a exigir una indemnizacion por incumplimiento. Si el comprador continuara negandose a aceptar la entrega, o si
claramente no pudiera hacer frente al precio de compra incluso si se le concediera un plazo de gracia, no sera necesario conceder dicho plazo de gracia.

5.3. En tales casos, tendremos derecho a reclamar nuestro lucro cesante por un importe del 10 % del precio de compra acordado, a menos que el comprador demuestre que hemos sufrido una
pérdida menor. Independientemente de ello, tendremos derecho a demostrar y reclamar dafios y perjuicios mayores.

VI. Garantia

6.1. Las reclamaciones de garantia del comprador solo existiran si el comprador hubiera cumplido debidamente con sus obligaciones de inspeccion y reclamacion de conformidad con el Articulo
377 del Codigo de Comercio aleman (HGB). Si el comprador realizara cambios en nuestros productos, si no siguiera nuestras especificaciones de uso, montaje y mantenimiento, asi como
nuestras instrucciones de seguridad, o no las siguiera como es debido, o bien si utilizara piezas o consumibles que nosotros no hubiéramos aprobado, nuestra obligacion de garantia caducard, a
menos que el comprador pudiera demostrar que el motivo de la reclamacion de garantia en cuestion no se debiera a ninguna de estas circunstancias. En caso de poder demostrarlo, se aplicaran
nuestras instrucciones de montaje y condiciones de garantia.

6.2. Si hubiera alguin defecto en las mercancias de las que somos responsables, estaremos obligados a un cumplimiento posterior, con exclusion de los derechos del comprador a rescindir el
contrato o a reducir el precio de compra (reduccién), a menos que tengamos derecho a rechazar el cumplimiento posterior en virtud de las disposiciones legales.

6.3. El comprador debera concedernos un plazo razonable para el cumplimiento posterior. EI cumplimiento posterior podra efectuarse mediante la subsanacion del defecto (rectificacion) o
mediante la entrega de nuevas mercancias. En caso de subsanacion de un defecto, asumiremos los costes necesarios, siempre que estos no se vieran incrementados por el hecho de que las
mercancias acordadas mediante contrato se encuentren en un lugar distinto del lugar de cumplimiento.
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No aceptaremos reclamaciones de reembolso de gastos si nuestro producto defectuoso se combina con otro articulo de tal forma que se creara un nuevo propésito funcional. A nuestro criterio
razonable, tendremos derecho a determinar el tipo de cumplimiento posterior. Cualquier cumplimiento posterior por nuestra parte tendra lugar sin reconocer ninguna obligacion legal, a menos
que nosotros hayamos reconocido el defecto en cuestion. Si el cumplimiento posterior fracasara, el comprador podra, a su criterio, exigir una reduccion del precio de compra (reduccion) o bien
declarar su desistimiento del contrato. Se considerara que la rectificacién ha fracasado tras el segundo intento fallido, a menos que otros intentos de rectificacién sean razonables y apropiados
para el comprador en vista de la naturaleza del objeto de contrato.

6.4. El comprador solo podra reclamar una indemnizacion por danos y perjuicios de conformidad con las disposiciones legales debido al defecto si el cumplimiento posterior hubiera fracasado. El
comprador no tendra derecho a reclamar ninguna indemnizacion por dafos y perjuicios ni ninguna reduccién del precio de compra en caso de defectos insignificantes.

6.5. Las reclamaciones del comprador por defectos en el articulo adquirido prescribiran transcurridos 5 afos desde la fecha en que las mercancias se entregaron al comprador, siempre y cuando
dichas mercancias se utilicen para trabajos de construccion de acuerdo con su uso habitual y los defectos en cuestion sean consecuencia de dicho uso. Esto también se aplicara a las reclamacio-
nes del comprador por indemnizaciones o por dafios y perjuicios en lugar de servicios, y debido a todos los demas dafos y perjuicios que atenten contra los derechos del comprador y se deriven
del defecto. No obstante, no se aplicara en caso de dafnos y perjuicios a la vida, la integridad fisica o la salud del comprador, ni en los casos en los que seamos responsables del defecto como
resultado de una intencion deliberada o negligencia grave, incluso si es por parte de nuestros auxiliares ejecutivos.

6.6. No podran hacerse reclamaciones por defectos en caso de desgaste natural o danos producidos después de la transferencia del riesgo como consecuencia de un manejo defectuoso o
negligente de equipos inadecuados, de una calidad de agua insuficiente o de un montaje incorrecto. Ademas, no podran hacerse reclamaciones por defectos en caso de influencias quimicas o
electroquimicas en nuestros productos, a menos que seamos responsables de las mismas. Nuestra garantia o responsabilidad quedaran anuladas si se incorporan a nuestros productos accesorios
que no cuenten con nuestra aprobacién. Lo contrario solo se aplicara si se pudiera demostrar que el caso de garantia o la responsabilidad no se debiera a ninguno de los motivos de exclusion
antes mencionados.

VII. Responsabilidad

7.1. A menos que se indique lo contrario en las presentes condiciones de venta y suministro, incluidas las siguientes disposiciones, o en un acuerdo escrito por separado entre nosotros y el
comprador, seremos responsables, por cualquier motivo legal, en caso de infraccion de conformidad con las normativas legales aplicables.

7.2. En la medida en que incumplamos de forma intencionada o por negligencia grave alguna obligacién contractual o alguna obligacién contractual esencial por simple negligencia, nuestra
obligacion de pagar una indemnizacién se limitara a los darnos previsibles tipicos del contrato. Las obligaciones contractuales esenciales son aquellas cuyo cumplimiento es esencial para la correc-
ta ejecucion del contrato y en cuyo cumplimiento normalmente puede confiar el comprador. En todos los demas casos de incumplimiento de las obligaciones por negligencia leve —excepto los
del Articulo 4.3—, nuestra responsabilidad quedara excluida.

7.3. Las disposiciones de los parrafos anteriores se aplicaran a todas las reclamaciones por dafos y perjuicios (y en particular a los danos y perjuicios adicionales a los servicios y a los dafos y per-
juicios en lugar de los servicios), sea cual sea su base juridica, en particular cuando se deriven de defectos, del incumplimiento de obligaciones derivadas de la obligacion contractual o de actos
ilicitos. Se aplicaran también a las solicitudes de reembolso de gastos innecesarios. Sin embargo, la responsabilidad por retrasos en la entrega se determinara exclusivamente de conformidad con
el Articulo 4 de las presentes condiciones de venta y suministro. Nuestra responsabilidad ilimitada como resultado de intencién deliberada o negligencia grave, segun las disposiciones de la Ley
alemana de responsabilidad por productos defectuosos, cualquier garantia o dario y perjuicio a la vida, a la integridad fisica o a la salud no se vera afectada por esta limitacién de responsabilidad.
7.4. Ningun cambio en la carga de la prueba en perjuicio del comprador esté asociado con las disposiciones anteriores.

VIII. Reserva de propiedad, uso de nuestra propiedad intelectual

8.1. Por la presente nos reservamos la propiedad, los derechos de autor y todos los demas derechos de uso de todas las iméagenes, clculos, dibujos y otros documentos. El comprador solo podra
transmitirlos a terceros con nuestro consentimiento previo por escrito.

8.2. El objeto de suministro seguira siendo de nuestra propiedad hasta que se hayan satisfecho todas nuestras reclamaciones contra el comprador derivadas de la relacién comercial.

8.3. El comprador estard autorizado a procesar o remodelar el objeto de suministro («procesamiento»). El procesamiento se realizara para nosotros. La reserva de propiedad se extenderé a los
productos resultantes del procesamiento, mezcla o combinacién de nuestros productos en su valor total, por lo que seremos considerados fabricantes. En caso de procesar, mezclar o combinar
nuestras mercancias con productos de terceros cuya propiedad se conservara, adquiriremos la copropiedad de dichas mercancias procesadas, mezcladas o combinadas en proporcion a los valores
facturados. En caso contrario, al producto resultante se le aplicara lo mismo que a la mercancia suministrada bajo reserva de propiedad. En la medida en que adquiramos la propiedad o copro-
piedad, almacenaremos la mercancia de forma segura para el comprador con el debido cuidado y diligencia de un empresario prudente.

8.4. En caso de venta del objeto de suministro o de la nueva mercancia, el comprador nos cedera en concepto de garantia sus reclamaciones derivadas de la reventa frente a su cliente, asi

como todos los derechos accesorios, sin que sea necesaria ninguna otra declaracién especial. Aceptaremos expresamente esta cesion. La cesién se aplicara con inclusién de cualquier saldo por
cobrar. No obstante, la cesion solo se aplicara al importe que corresponda al precio del objeto de suministro que facturemos. La parte de las cuentas por cobrar que se nos hubiera cedido debera
satisfacerse con caracter prioritario.

8.5. Si el comprador combinara el objeto de suministro o la nueva mercancia con un bien inmueble, también deberd, sin necesidad de ninguna otra declaracién especial, ceder sus cuentas por
cobrar a las que tenga derecho como remuneracién por la combinacién, por el importe correspondiente al precio del objeto de suministro que facturemos. También aceptaremos expresamente
esta cesion.

8.6. Hasta nuevo aviso, el comprador tendra derecho a cobrar las cuentas pendientes que se nos hayan cedido. El comprador debera remitir de inmediato los pagos efectuados en relacion con
las cuentas por cobrar que se nos hubieran cedido, hasta garantizar el importe del cobro pendiente. Si existiera un interés legitimo, y en particular en caso de impago, suspension de pagos,
apertura de un procedimiento de insolvencia, protesto de una factura o prueba fundamentada de sobreendeudamiento o insolvencia inminente del comprador, estaremos autorizados a retirar el
derecho de cobro del comprador. Ademas, previo aviso y con sujecion a una fecha limite razonable, podremos revelar la cesion a modo de garantia, utilizar las cuentas por cobrar cedidas y exigir
que el comprador revele a sus clientes la cesion a modo de garantia. En caso de que se demuestre un interés legitimo, el comprador deberé facilitarnos la informacion necesaria para hacer valer
sus derechos frente a sus clientes y entregarnos los documentos necesarios.

8.7. Durante la vigencia de la reserva de propiedad, se prohibira al comprador pignorar la mercancia o cederla como garantia. En caso de embargo, confiscacion u otras ordenes oficiales o inter-
venciones de terceros, el comprador debera notificdrnoslo de inmediato. La reventa del objeto de suministro o de la nueva mercancia solo esta permitida a los revendedores en el curso normal
de sus actividades comerciales y solo en las condiciones en las que se pague al comprador el valor equivalente al objeto de suministro. El comprador también debe acordar con el cliente que este
solo adquirira la propiedad una vez efectuado este pago.

8.8. Si el valor realizable de todas las garantias reales a las que tenemos derecho supera en mas de un 10 % el importe de los créditos garantizados, liberaremos la parte correspondiente de las
garantias reales a peticion del comprador. Se considerara que se han cumplido las condiciones de la frase anterior si el valor estimado de las garantias a las que tenemos derecho alcanza o supera
el 150 % del valor de los créditos garantizados. Tendremos derecho a elegir entre los distintos derechos de garantia para la liberacion.

8.9. Si el comprador incumple sus obligaciones, en particular en caso de mora en el pago, estaremos autorizados, sin establecer una fecha limite, a exigir la entrega del objeto de suministro o de
la nueva mercancia o bien, si fuera necesario y en una fecha limite establecida, a rescindir el contrato. En tal caso, el comprador estara obligado a devolver la mercancia. La exigencia de devoluci-
on del objeto de suministro o de la nueva mercancia no constituira una declaracion de desistimiento por nuestra parte, a menos que se indique de forma expresa.

IX. Proteccion de datos, confidencialidad

9.1 La ejecucion de los contratos celebrados entre nosotros y el comprador se realizara de conformidad con las disposiciones legales como la Ley federal alemana de proteccion de datos (BDSG),
la Ley alemana de proteccién de datos de telecomunicaciones y medios de comunicacion (TTDSG) y el Reglamento general europeo de proteccion de datos (GDPR). Garantizamos que los datos
almacenados solo se almacenaran para uso interno. En caso contrario, los datos solo se transferiran a proveedores de servicios externos en cumplimiento de las normativas sobre proteccion de
datos. Si es necesario, celebraremos acuerdos separados en los que los proveedores de servicios externos se comprometan a cumplir con las disposiciones legales aplicables. En el marco de nues-
tro interés legitimo, intercambiaremos informacion sobre la solvencia con INDUS Holding AG, Kdlner StraBe 32, 51429 Bergisch Gladbach y con las empresas alli afiliadas, asi como con agencias
de crédito. En este contexto, nos remitimos a la ultima versién de la declaracion de proteccion de datos publicada en nuestra pagina de inicio en www.hauff-technik.de/datenschutz.html.

9.2. Ambas partes contratantes se comprometen a tratar de forma confidencial la informacion y los datos procedentes de su mutua relacion comercial. En caso de infraccion, nos reservamos el
derecho de reclamar danos y perjuicios y emprender acciones penales.

9.3. La obligacién de confidencialidad hacia el comprador no se aplica a las empresas afiliadas a nosotros en el sentido del Articulo 15 de la Ley alemana de Sociedades Anonimas (AktG) ni en el
caso de que el contenido del contrato o de la informacion ya sea conocido o de acceso general.

X. Jurisdiccién y eleccion de ley aplicable

10.1. Nuestro domicilio social sera el lugar de cumplimiento y jurisdiccién para las entregas y pagos, asi como para todas las disputas que surjan entre nosotros y el comprador basadas en los
contratos celebrados entre ambas partes. Lo mismo se aplicara a las entregas transfronterizas resultantes de relaciones contractuales. No obstante, también tendremos derecho a demandar al
comprador ante el tribunal donde tenga su jurisdiccién competente.

10.2. Las relaciones entre las partes contratantes se determinaran exclusivamente de conformidad con la legislacion de la Republica Federal de Alemania. Se excluye la aplicacién de convenios
internacionales relativos a la compraventa de bienes muebles y de la Convencién de las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias (CISG).

10.3. Se aplicara exclusivamente la versién alemana del contenido de nuestras condiciones generales de venta y suministro, incluso si existen versiones en otros idiomas.

XI. Disposiciones varias

11.1. En el caso de que algunas disposiciones individuales de las presentes condiciones generales de venta y suministro fueran total o parcialmente invélidas, nulas o inaplicables, ello no afectara
a la validez de las restantes condiciones generales de venta y suministro.

11.2. Las partes acordaran que la disposicion invalida, nula o inaplicable debera reemplazarse por una disposicion valida y aplicable, cuyo efecto se acerque lo mas posible al objetivo econémico
que las partes contratantes perseguian con la disposicion original que resulté ser invalida, nula o inaplicable.

Fecha: junio de 2023
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